
RESERVDELAR FÖR TANK & SILO
SPARE PARTS FOR TANK & SILO



AACA Group AB – ett familjeföretag sedan starten 2005.
AACA är den auktoriserade återförsäljaren för Gardner Denver, den 
världsledande tillverkaren av kompressorer för mobila transporter.
AACA är nordisk partner för Gondrom och har ett komplett sortiment för allt 
som behövs för lossning och lastning från mobila enheter. I vårt sortiment 
finns tillbehör för alla tankfabrikat. 

Goda råd
Vår ambition är att erbjuda våra kunder en så kostnadseffektiv lösning som 
möjligt. De tekniska lösningarna består av mycket mer än bara en kompressor 
eller en pump. Ett flertal frågor behöver besvaras innan arbetet påbörjas. Vi 
är gärna med i beställningsprocessen av den nya bilen.
Vi har stor erfarenhet av alla de frågor som finns avseende de smidigaste och 
bästa lösningarna för lossningsutrustning.
Med vår erfarenhet och med hjälp av modern teknik ger vi inte bara råd – vi 
skickar med bilder, ritningar och konkreta instruktioner.
Alla manualer finns på svenska. 

Verkstad/Påbyggnad
I vår verkstad utförs service och underhåll av maskiner och 
lossningsutrustning. Här monterar vi kompressorer, pumpar, hydraulsystem, 
gångbord, verktygslådor och belysning. Tack vare vår svets- och 
teknikkompetens görs många olika reparationer och anpassningar.  
Det är hos oss du hämtar din färdiga bil. 

Lager i Norrköping
Från vårt lager kan vi snabbt leverera maskiner och de reservdelar ni behöver.

Vi får ändå inte med hela vårt sortiment.  
Hittar du inte det du söker i katalogen:

Ring 011  31 36 60.
Berätta vad du har för maskin och vad du 
behöver så ser vi ALLTID till att du får rätt del 
och/eller olja till din maskin.Vi kan nästan 
alltid få tag på just det du söker.  
Vi kan även ge dig goda råd om bra alternativ 
till det du brukar använda.

Tillbehör och förbrukningsmaterial som är 
knutna mer direkt till våra maskiner finns INTE 
med i denna katalog. 
Naturligtvis finns det massor av dessa i lager 
också.

Denna katalog är fylld med reservdelar.
Still, we cannot show our whole product range. 
If you do not find what you are looking for:

Call +4611  31 36 60.
Tell us what you are looking for/need and we 
will ALWAYS make sure that you get correct 
part and/or oil that you require. We can almost 
always find what you are looking for. 
Often we can give you some good advice on 
options for what you usually use.

Accessories and consumables (oils, gaskets, 
filters, etc.) for our compressors and pumps are 
NOT included in the catalouge. 
We have of course lots of these in stock too.

This catalouge is full of spare parts.



AACA Group AB
Viggengatan 6
602 09 NORRKÖPING

	 Telefon: 		+46 (0)11 - 31 36 60
e-mail: info@aacagroup.se

	 Hemsida: www.aacagroup.se
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Gängor / Threads

Nominell 
storlek

Size

Gänga
Thread

Gängnippel enligt 
Threaded nipple acc. 

DIN 2440

Muff enligt
Sleeve acc.
 DIN 2986

tum
inch

yttre Ø mm
outer Ø mm

Längd mm
Length mm

yttre Ø mm
outer Ø mm

Längd mm
Length mm

Muff ytter 
Sleeve outer 

Ø mm

R 1/8” 9,728 6 10,2 17 14,5

R 1/4” 13,157 8 13,5 25 17,5

R 3/8” 16,662 10 17,2 26 21,5

R 1/2” 20,955 15 21,3 34 27

R 3/4” 26,441 20 26,9 36 33,5

R 1” 33,249 25 33,7 43 40,5

R 1 1/4” 41,910 32 42,4 48 50

R 1 1/2” 47,803 40 48,3 48 57

R 2” 59,614 50 60,3 56 70

R 2 1/2” 75,184 65 76,1 65 86

R 3” 87,884 80 88,9 71 100

R 4” 113,030 100 114,3 83 126

R 5” 138,463 125 139,7 92 152

R 6” 163,830 150 165,1 92 180
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Flänsar / Flanges
D	 =	 Yttre diameter
k	 =	 Diameter hålbild
n	 =	 Antal hål
d2	=	 Håldiameter

DIN
TW PN6 PN10 PN16

DN D k n d2 D k n d2 D k n d2 D k n d2 DN

15 80 55 4 11 95 65 4 14 95 65 4 14 15

20 90 65 4 11 105 75 4 14 105 75 4 14 20

25 100 75 4 11 115 85 4 14 115 85 4 14 25

32 120 90 4 14 140 100 4 18 140 100 4 18 32

40 130 100 4 14 150 110 4 18 150 110 4 18 40

50 154 130 8 11 140 110 4 14 165 125 4 18 165 125 4 18 50

65 154 130 8 11 160 130 4 14 185 145 4 18 185 145 4 18 65

80 154 130 8 11 190 150 4 18 200 160 8 18 200 160 8 18 80

100 174 150 8 14 210 170 4 18 220 180 8 18 220 180 8 18 100

125 204 176 8 14 240 200 8 18 250 210 8 18 250 210 8 18 125

150 240 210 12 14 265 225 8 18 285 240 8 22 285 240 8 22 150

200 320 280 8 18 340 295 8 22 340 295 12 22 200

250 375 335 12 18 395 350 12 22 405 355 12 22 250

300 440 395 12 22 445 400 12 22 460 410 12 22 300

DIN
PN25 PN40 Feldbinder Spitzer Kässbohrer

DN D k n d2 D k n d2 k n d2 k n d2 DN

15 95 65 4 14 95 65 4 14 15

20 105 75 4 14 105 75 4 14 20

25 115 85 4 14 115 85 4 14 25

32 140 100 4 18 140 100 4 18 32

40 150 110 4 18 150 110 4 18 40

50 165 125 4 18 165 125 4 18 50

65 185 145 8 18 185 145 8 18 65

80 200 160 8 18 200 160 8 18 80

100 235 190 8 22 235 190 8 22 100

125 270 220 8 26 270 220 8 26 125

150 300 250 8 26 300 250 8 26 210 12 14 210 8 14 196 8 13 150

200 360 310 12 26 375 320 12 30 248 6 13 250 8 14 280 8 18 200

250 425 370 12 30 450 385 12 33 250

300 485 430 16 30 515 450 16 33 300

D	 =	 Outer Ø
k	 =	 Ø center holes
n	 =	 Number of holes
d2	=	 Ø hole
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Hantering av slang

För bästa driftsäkerhet och ekonomi skall slang väljas 
med omsorg. Det är viktigt att ta reda på de specifika 
villkor som gäller för den applikation slangen ska 
användas till. Följande faktorer är viktiga att tänka på 
inför val av slang:

TRYCK: 
Tryckbelastning, det maximala arbetstrycket. 
Sprängtryck, kalkyleras genom att multiplicera 
arbetstrycket med säkerhetsfaktor.

VAKUUM: 
Vid sug får det maximala undertrycket för slangen inte 
understigas.

TEMPERATUR: 
Den maximala arbetstemperaturen får inte överskridas. 
Detta gäller för samtliga delar i lossningsprocessen.

HÅLLBARHET: 
Produkten som slangen används för skall vara likvärdig 
beträffande grovlek, koncentration och temperatur. 
Nötningen av slangen påverkas av en rad faktorer och 
förändringar av produktens beskaffenhet kan äventyra 
säkerhet och hållbarhet.

För en säker slanghantering är det av vikt att alla 
tekniska förutsättningar är utredda och att alla tekniska 
och personliga skyddsåtgärder beaktas.

Temperaturens påverkan av slangen
I slangar ingår s.k. polymera material (gummi och plast). 
När polymera material utsätts för förhöjda temperaturer 
resulterar detta till en förhöjd åldringsprocess och 
materialen blir hårda och spröda. Ju högre temperaturen 
är desto snabbare är åldringsprocessen. När slangar 
kommer i kontakt med andra och/eller fler material än 
luft utsätts de för fler angrepp än bara åldrandet. Om 
temperaturerna ligger över 100 °C minskar hållfastheten 
för många av armeringsmaterialen. Detta kan minska 
slangens sprängtryck.

Elektriska egenskaper för slangen
De elektriska egenskaperna för olika gummimaterial kan 
variera. När slang används för applikationer som kräver 
elektriskt ledande eller antistatiskt gummi är det mycket 
viktigt att välja rätt slang.
Det elektriska motståndet hos ledande eller antistatisk 
slang ökar i viss utsträckning i takt med användning och 
ålder.
De elektriska egenskaperna hos slangar:
Elektriskt ledande = Motstånd upp till 102 ohm/m.
Antistatisk = Motstånd mellan 103 - 106 ohm/m.
Elektriskt isolerad = Motstånd över 106 ohm/m.

Vid transport och lagring av slang får den inte skadas 
eller utsättas för påverkan. Slang skall förvaras i ett 
svalt, torrt och dammfritt utrymme. Slangar skall inte 
utsättas för direkt solljus eller UV-strålning. Närliggande 
värmekällor skall avskärmas.  
Idealtemperatur för lagring av slang är mellan +10 °C och 
+20 °C. Slang i lager ska aldrig utsättas för temperatur 
över +38 °C. Skulle slang förvaras i temperaturer under 
+0 °C måste de med stor sannolikhet värmas upp 

innan montage. Slang stelnar eller upplevs stela vid låg 
temperatur.

Slang skall förvaras liggande, hoprullad och utan att det 
uppstår knäckar eller veck på dem.

Slangar skall skyddas från yttre påverkan såsom rost och 
yttre belastning.

Använd transportförpackningen, när sådan finns, för 
bästa skydd.

Transport och lagring

Avgörande faktorer för val av slang

För att säkerställa funktionen och för att inte förkorta 
livslängden hos din inköpta slang skall följande göras:

Slang skall alltid undersökas före den tas i drift.

Inga synliga, yttre skador får förekomma.

Slangar måste monteras så att viloläget och slangens 
rörelser under normal användning inte förhindras.

Slang skall inte utsättas för ryck eller vridning under sin 
normala användning (om den inte är specialbeställd och 
anpassad för detta).

Minsta angivna böjradie för slangen får inte underskri-
das.

Slang måste skyddas från skador från andra mekaniska, 
termiska och kemiska faktorer än de som uppstår vid 
normal användning.

Samtliga avtagbara kopplingar måste säkras i sina fästen.

Montage och användning
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Hantering av slang

RENGÖRING: 
Slang skall efter varje användning rengöras på ett fack-
mannamässigt sätt. Om rengöring sker med ånga eller 
med kemiska tillsatser måste man betänka att det påver-
kar slangens åldersbeständighet. OBS! Rengöring med 
ångspjut får inte genomföras.

INSPEKTION: 
En checklista för kontroll och inspektion av slang skall 
upprättas av arbetsgivare/uppdragsgivare. Slang skall 
alltid vara kontrollerad och säker att tas i bruk. Kontroll 
skall göras regelbundet och efter fastställda intervall.

PROVTRYCKNING (MEDIUM KALLVATTEN):

Slang	  Max. tillåtet tryck (PS) x 1,5

Ångslang	  Max. tillåtet tryck (PS) x 5 
av elastomerer

Vid provtryckning av metallslang får klorhalten i vattnet 
och värden enl. DIN EN ISO 10380 inte överskridas.

PROVOMFÅNG:

Tillvägagångssätt och omfattning skall följa gällande lag-
stiftning. Alla värden skall nedtecknas och sparas.

REPARATIONER:

Skadade slangar (oavsett skadans natur och ursprung) 
skall omgående tas ur drift.  
Eventuell reparation av slang får endast utföras med 
originaldelar och av härtill specialutbildad personal.  
En reparerad slang måste provtryckas innan den kan tas 
i bruk.

Livslängden för en specifik slang avgörs av produkten 
den ska transportera samt av lagringsförhållanden och 
hur omsorgsfullt den hanteras av nyttjaren. Det är därför 
omöjligt att ge en generell uppgift för en slang.

Det är viktigt att regelbundet provtrycka och kontrollera 
slangens skick. 

Om en slang har blivit skadad skall den omedelbart tas 
ur drift.

Underhåll och inspektion

Livslängd

De slangar som skall användas måste motsvara de regler 
och bestämmelser som gäller för produkten som ska 
transporteras i slangen.

Slang får aldrig kopplas loss när den står under tryck.

Slang skall alltid skyddas mot externa värmekällor.

Slangar måste rengöras på ett fackmannamässigt vis för 
att förhindra förorening av slangen.

Slangar skall placeras så att de inte kan bli överkörda.

Vid användning av ångslangar av elastomerer måste all-
tid godkända kopplingar användas (DIN EN 14423).

För att förhindra förväxling av slang vid lossning skall 
slangar vara uppmärkta med färgkodning, gravyr eller 
liknande.

Slangar måste kontinuerligt kontrolleras så att de mot-
svarar krav och regler.

Förebyggande av skada

Slang som ej längre kan användas skall avyttras enligt 
gällande lagar och regler. Miljöaspekt måste tas i beaktande.

ÅNGSLANG:

Se till att en fullständig kondensation av använd slang 
utförs. Detta förhindrar strukturella skador (popcorning) 
som uppkommer av inträngande vatten i innermaterialet 
då slang blir liggande med kvarvarande vatten i sig.

Ångslang får ej användas för andra medier/produkter.

Undertryck genom avkylning av en ansluten ångslang 
skall alltid undvikas.

Skyddsåtgärder mot höga temperaturer måste alltid 
genomföras.

Kapning av ångslang får ej utföras (risk för överhettad 
ångsprut).

METALLSLANG:

Metallslang som inte är försedd med ett värmeisolerande 
skyddslager kan bli mycket varma. Lämplig skyddsmärk-
ning måste appliceras.

Metallslang är starkt ledande.

Observera att alla skador på slangens strumpa är mycket 
allvarliga, slangen får inte knäckas.

Slangen får aldrig utsättas för halogenider eller någon 
form av rost/korrosion.

LIVSMEDELSSLANGAR:

Livsmedelsslang skall alltid rengöras på ett fackmanna-
mässigt sätt.

Rengöringsmedel som används måste vara godkända för 
slangens inner- och yttermaterial.

Avyttring av förbrukade slangar

Särskilda villkor gäller för följande slangar:
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Operating instructions for hose assemblies

• Pressure: Do not allow the pressure to exceed the 
maximum permitted positive operating pressure of the 
hose assembly.
• Vacuum: Do not allow the pressure to drop below the 
maximum permitted negative operating pressure of the 
hose assembly.
• Temperature: Do not allow the temperature to exceed 
the maximum permitted operating temperature of the 
hose assembly based on the medium. This must be 
checked for all hose assembly components using the 
available list of resistance characteristics.
• Resistance: Hose assembly materials must be resistant 
to the flowing media under operating conditions. This 
must be checked using the available list of resistance 
characteristics. Changes to the medium concentration, 
the duration of operation and on the temperatures affect 
the safe operation of the hose assembly. This absolutely 

must be taken into account during operation.
• In the event of any abrasion, the wear on the hose 
assembly must be taken into account and checked 
regularly.
• If the ordering party has not provided any specific 
operating parameters that can be used by the 
manufacturer to perform a conformity assessment in 
accordance with the Pressure Equipment Directive 
(2014/68/EU), then the classification from the 
manufacturer shall apply.
• So that hose assemblies can be operated safely, 
technical, organizational and personal protective 
measures must be taken. Technical and organizational 
measures are always take priority. If this does not 
make it possible to avoid all dangers, effective personal 
protective equipment must be provided and used.

Hose assemblies must not be damaged during transport 
or because of storage. It is particularly important to 
make sure that:
• they are stored in a cool, dry and dust-free place out of 
direct sunlight or UV light and shielded from nearby heat 
sources. Hose assemblies must not come into contact 
with substances that could cause a damaging effect.
• Hose assemblies are stored lying down at all times 
without tension or kinks. If stored in coils, the radius of 
the hose must not be less than the minimum bending 
radius specified by the hose manufacturer.

• Hose ends are sealed with protective caps to protect 
the inside of the hose from contamination, the effects 
of ozone and corrosion (after complete discharge or 
cleaning and after the hose assembly has cooled down).
• Influencing factors that could damage the hose 
assemblies (e.g. effects of halides, extraneous rust or 
flash rust, mechanical stress) are eliminated.
• Appropriate transport packaging is used.
DIN 7716, T002 (DGUV Information 213-053) and DGUV 
regulation 113-015 (formerly BGR 237) are among the 
regulations to be observed.

Transport and storage

Proper use

In order to ensure the functional capability of the hose 
assemblies and to avoid reducing their operating life 
through excessive stress, the following is to be observed:
• Perform „testing before commissioning“ (in accordance 
with T002, §§ 14 and 15 BetrSichV).
• Do not operate the hose assembly if there is visible 
damage.
• Do not operate hose assemblies that have exceeded 
their inspection intervals.
• Hose assemblies must be installed in such a way that 
their natural positioning and movement are not impai-
red.
• Hose assemblies must never be subjected to tension, 

torsion or compression unless they were specifically 
designed for such use.
• The radius of the hose must not be less than the mini-
mum bending radius specified by the hose manufacturer.
• Hose assemblies must be protected against damage due 
to mechanical, thermal or chemical effects.
• All separable connections must be checked to ensure 
that they are firmly seated.
• Before commissioning, hose assemblies must be clea-
ned in an appropriate manner if necessary.
• TRBS 2153, regarding electrostatic hazards, „Avoiding 
danger of ignition from the build-up of electrostatic char-
ges“ is to be observed and followed.

Installation and commissioning

Hose materials and valves that are no longer usable must 
be disposed of properly in accordance with the regula-
tions of the respective municipality.

Environmental aspect must be taken into 
account.

Disposal
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Slang 
Hoses 11 - 20

Storz 21 - 37

Tykoflex
Quickcoupling M42 39 - 57

TW 59 - 68

Kamlok 69 - 76

Övriga kopplingar 
Various couplings 77 - 86

Slangklämmor 
Hose clamps 87 - 90

Ventiler, Flänstätningar 
Valves, Shut-Off devices 91 - 113

Rör, Nipplar 
Pipes, Nipples 114 - 116

Säkerhetsventiler, Manometrar, Termometrar
Safety valves, Pressure and Temperature gauges 117 - 122

Tank- och Trailertillbehör 
Around the trailer 123 - 132

Kopplingar DIN 11851 
Foodstuffs Fittings DIN 11851 133 - 141

Fort Vale 142 - 146
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Detta är teoretiska 
beräkningar men 
ger en bild över hur 
stor påverkan rörens 
dimension har för flödet 
och därigenom motstånd 
och den värme som 
motstånd genererar.

Dimensioners inverkan
på volymen per meter slang/rör 

Dimension influence
on volyme in 1 meter hose/pipe
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Below is a theoretical 
calculation. It gives 
you an idea on the 
importance of the 
dimension  when it 
comes to flow and 
resistance and thereby 
the heat generated in the 
hose or pipe.
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Slang Bulkslang, svart insida

Materialslang för cement, kalk, 
djurfoder, sand och andra nötande 
bulkprodukter.
Utvändigt: SBR, svart, 
nötningsbeständig, åldersbeständig.
Invändigt: NR/SBR/BR, svart, 
nötningsbeständig, antistatisk.
Kärna: Syntetiskt med textilarmering.
Temperatur: -35 °C till +80 °C.
Rullängd: 40 meter, kapning är möjlig.

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Friktion enl DIN
Abrasion, ISO

Notering 
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 75 9 mm 6 bar < 55 mm³ Grå med koppartråd
Grey with copper wire

010 010015

DN 75 11 mm 6 bar < 70 mm³ 010 150023

DN 75 11 mm 6 bar < 55 mm³ Med koppartråd / With copper wire 010 010113

DN 80 9 mm 4 bar < 50 mm³ Med koppartråd / With copper wire 010 010030

DN 90 10 mm 4 bar < 50 mm³ Med koppartråd / With copper wire 010 010040

DN 100 10 mm 3 bar < 55 mm³ Med koppartråd typ AACA 
With copper wire type AACA

210 210104

DN 110 11 mm 3 bar < 50 mm³ Med koppartråd / With copper wire 010 010070
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan. 
Other dimensions and versions available.

Bulkslang TSV AACA

Lättviktig materialslang för cement, 
kalk, djurfoder, sand och andra nötande 
bulkprodukter.
Utvändigt: NR, svart, 
nötningsbeständig, åldersbeständig.
Invändigt: NR, svart, nötningsbeständig, 
antistatisk.
Kärna: Syntetiskt med textilarmering.
Temperatur: -30 °C till +90 °C.
Rullängd: 40 meter, kapning är möjlig.

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Vikt/lpm
Weight/meter

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 100 9 mm 7 bar 3,58 kg 210 210103

Delivery hose for cement, lime, grain, 
animal food and other abrasive products.
Cover: SBR, black, resistant against 
abrasion, ozone and ageing.
Reinforcements: textile wrapped.
Tube: NR/SBR/BR, black, smooth, highly 
resistant against abrasion, electrically 
conductive.
Temperature range: -35°C to +80°C.
Coil length: 40 m, cut lengths available.

Bulk Material Delivery 
Hoses, black

Bulk Material Delivery 
Hose TSV AACA
Lightweight delivery hose for cement, 
lime, animal food, sand and other 
abrasive products.
Cover: NR, black, resistant against 
abrasion, ozone and ageing.
Reinforcements: Synthetic textile 
wrapped.
Tube: NR, black, smooth, highly 
resistant against abrasion, electrically 
conductive.
Temperature range: -30°C to +90°C.
Coil length: 40 m, cut lengths available.
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Materialslang, mjuk

Materialslang ”rullbar” för cement, 
kalk, djurfoder, sand och andra nötande 
bulkprodukter.
Utvändigt: SBR, svart, 
nötningsbeständig, åldersbeständig.
Invändigt: NR/SBR/BR svart, 
nötningsbeständig, antistatisk.
Kärna: Syntetiskt med textilarmering.
Temperatur: -35 °C till +80 °C.
Rullängd: 30 eller 40 meter, kapning är 
möjlig.

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Friktion enl DIN
Abrasion, ISO 4649

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 52 2,5 mm 15 bar Brandslang, upp till 100 °C
Fire hose up to 100 °C

010 010925

DN 75 2,5 mm 15 bar Brandslang, upp till 100 °C
Fire hose up to 100 °C

010 010927

DN 75 4,5 mm 7 bar < 50 mm³ Med koppartråd / With copper wire 010 010083

DN 90 6 mm 3 bar < 50 mm³ Med koppartråd / With copper wire 010 010084

DN 110 6 mm 3 bar < 50 mm³ Med koppartråd / With copper wire 010 010086
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Notera: Artiklar 010 010925, 010 010927 och 010 010083 
kapas i minimum 10 meters längd och var 5:e meter därefter.
Other dimensions and versions at request.
Remark: Part no. 010 010925, 010 010927 and 010 010083  
cut lengths in a minimum of 10 m and in lengths dividable by 5.

Slang med stålspiral, 
svart

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Friktion enl DIN
Abrasion, ISO 4946

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 75 9 mm 7 bar < 50 mm³ Koppartråd, böjradie 750 mm
Copper wire, minimum bending diam.: 750 mm

010 010120

DN 100 10 mm 7 bar < 50 mm³ Koppartråd, böjradie 800 mm
Copper wire, minimum bending diam.: 800 mm

010 010130

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Materialslang med stålspiral för cement, 
kalk, djurfoder, sand och andra nötande 
bulkprodukter.
Vakuum: 0,8 bar.
Utvändigt: SBR, svart, nötningsbestän-
dig, åldersbeständig.
Kärna: NR/SBR/BR, svart antistatisk.
Förstärkning: Syntetiskt med textilar-
mering galvaniserad stålspiral med 
koppartråd.
Invändigt: NR/SBR/BR, svart slät.
Temperatur: -35 °C till +80 °C.
Rullängd: 40 meter, kapning är möjlig.

Bulk Material Delivery 
Hoses, Layflat,
Extention hose, rollable, for cement, 
grain, animal food and other abrasive 
products.
Cover: SBR, black, resistant against 
abrasion, ozone and aging.
Reinforcements: textile wrapped.
Tube: NR/SBR/BR, black, smooth, highly 
resistant against abrasion, electrically 
conductive.
Temperature range: -35°C to +80°C.
Coil length: 30 or 40 m, cut lengths 
available.

Bulk Material Delivery 
Hoses with Steel Helix
Delivery hose with embedded steel  
helix, for cement, grain, animal food 
and other abrasive products.
Vacuum: 0,8 bar.
Cover: SBR, black, resistant against 
abrasion, ozone and ageing.
Reinforcements: Textile wrapped, galv-
anised steel helix, copper wire.
Liner: NR/SBR/BR, black, smooth, 
highly resistant against abrasion, 
electrically conductive.
Temperature range: -35°C to +80°C.
Coil length: 40 m, cut lengths available.
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Materialslang, vit insida

Materialslang för granulater (plast) och 
icke fetthaltiga finkorniga livsmedel.
Utvändigt: SBR, svart, 
nötningsbeständig, åldersbeständig.
Kärna: Syntetiskt vävinlägg och två 
korsade koppartrådar.
Invändigt: NR/SBR/BR, vit, slät och 
mycket slitstark.
Temperatur: -40 °C till +80 °C.  
Vid montage skall antistattrådarna 
anslutas!
Rullängd: 40 meter, kapning är möjlig.

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 75 2,5 mm 12 bar Utvändigt: ljus textilduk, KTW rekommendation, Kategori C
Cover: white 010 010939

DN 77 2 mm 12 bar Utvändigt: gul gummering, med tre koppartrådar
Cover: three copper wires, cover: synthetic rubber, yellow 010 150269

DN 75 5 mm 7 bar Utvändigt: NBR/SBR, svart, slitstark, åldersbeständig
Cover: NBR/SBR, black, FDA tube 010 010191

DN 90 2,5 mm 12 bar Utvändigt: ljus textilduk, KTW rekommendation, Kategori C
Cover: uncoated, white 010 010931

DN 90 6 mm 3 bar Utvändigt: NBR/SBR, svart, slitstark, åldersbeständig
Cover: NBR/SBR, black, FDA tube 010 010194

DN 102 2,5 mm 8 bar Utvändigt: blå textilduk
Cover: synthetic rubber, blue 010 010933

DN 110 6 mm 3 bar Utvändigt: NBR/SBR, svart, slitstark, åldersbeständig
Cover: NBR/SBR, black, FDA tube 010 010196

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan. Notera: Kapning minst vid 10 meter samt i längder som är jämnt delbara med 5.
Other dimensions and versions available Remark: cut lengths in a minimum of 10 m and in lengths dividable by 5.

Material- och tryckslang ”rullbar” 
för PVC-granulat och icke fetthaltiga 
finkorniga livsmedel.
Kärna: Syntetiskt vävinlägg och två 
korsade koppartrådar.
Invändigt: NR/SBR/BR, vit, slät.
Temperatur: -40 °C till +80 °C.
Rullängd: 30, 40 och 60 meter, kapning 
är möjlig.

Materialslang, mjuk, vit

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 75 9 mm 7 bar 010 010141
DN 75 9 mm 6 bar Typ ContiTech 010 010140
DN 100 11 mm 4 bar 010 010179
DN 100 11 mm 6 bar Typ ContiTech 010 010180

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Bulk Material Delivery 
Hoses, white Tube
Delivery hose for PVC-granulates and 
non-fatty, powdered foodstuffs.
Cover: SBR, black, resistant against 
abrasion, ozone and ageing, electrically 
conductive.
Reinforcements: textile embedded, 2 
copper wires.
Tube: NR/SBR/BR, white, smooth, 
abrasive resistant, in compliance with 
FDA and EG 1935/2004.
Temperature range: -40°C to +80°C.
When assembling connect the static 
wires!
Coil length: 40 m, cut lengths available.

Extension hose, rollable, for PVC-
granulates and non-fatty, powdered 
foodstuffs.
Cover: resistant against abrasion, ozone 
and ageing.
Reinforcements: textile embedded, 
copper wire.
Lining: NR/SBR/BR, white, smooth, 
resistant against abrasion.
Temperature range: -40°C to +80°C.
Coil length: 30, 40, 60 m, cut lengths 
available.

Bulk Material Delivery 
Hoses, Layflat, white
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Materialslang, spiral, vit

Material-, sug- och tryckslang med 
stålspiral för PVC-granulater  och icke 
fetthaltiga finkorniga livsmedel.
Vakuum: 0,8 bar.
Utvändigt: SBR, svart, 
nötningsbeständig, åldersbeständig.
Kärna: Syntetiskt vävinlägg, 
glavaniserad stålspiral och två korsade 
koppartrådar.
Invändigt: Vit, slät och mycket slitstark.
Temperatur: -40 °C till +80 °C.
Rullängd: 20 eller 40 meter, kapning är 
möjlig.

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 50 7 mm 16 bar Blå ytterlager
Blue cover 010 010200

DN 75 8,5 mm 6 bar Böjradie: 450 mm
Bending diam.: 450 mm 010 010213

DN 102 10 mm 8 bar Rullängd 20 meter
Coil length 20 meter 010 150280

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 48 8 mm 10 bar 010 010680

DN 50 8 mm 10 bar 010 010690

DN 60 8 mm 10 bar 010 010700
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Industrislang, kall luft

Luftslang av industrityp för distribution 
och avluftning.
Utvändigt: SBR, slät, svart.
Kärna: Textilinlägg.
Invändigt: SBR, slät, svart, begränsad 
oljebeständighet.
Temperatur: -15 °C till +80 °C.
Rullängd: 40 meter, kapning är möjlig.

Bulk Material Delivery 
Hoses, Steel Helix, white
Suction and delivery hose with 
embedded steel helix, for PVC-
granulates and non-fatty, powdery 
foodstuffs.
Vacuum: 0,8 bar
Cover: SBR, black, resistant against 
abrasion, ozone and weathering, 
electrically conductive.
Reinforcements: textile braids, 
galvanised steel helix, 2 copper wires.
Tube: CR/NBR/SBR/, white, smooth, 
highly resistant against abrasion, 
comliant with FDA.
Temperature range: -40°C to +80°C.
Coil length: 20 or 40 m, cutted lengths 
available.

Air / Water - Hoses

Air supply hose, suitable for manifolds, 
secundary air supply, top air supply.
Cover: SBR, black.
Reinforcements: textile wrapped.
Tube: SBR, black, smooth, limited 
resistance against oil.
Temperature range: -15°C to +80°C.
Coil length: 40 m, cut lengths available.
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Slang

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Temperatur
Temperature

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 32 6 mm 10 bar  Max. till 110 °C Insida svart
Black tube 010 010630

DN 38 8 mm 10 bar  Max. till 120 °C Insida vit
White tube 010 010692

DN 48 8 mm 10 bar  Max. till 110 °C Insida svart
Black tube 010 010655

DN 50 8 mm 10 bar  Max. till 110 °C Insida svart
Black tube 010 010660

DN 50 8 mm 3 bar  Max. till 120 °C Insida vit
White tube 010 010694

DN 60 8 mm 10 bar  Max. till 110 °C Insida svart, elektriskt ledande gummiblandning
Black tube, electrically conductive rubber 010 010670

DN 60 8 mm 7 bar  Max. till 120 °C Insida vit 010 010696

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Industrislang, varm luft

Luftslang av industrityp för distribution 
och avluftning.
Utvändigt: EPDM, slät, svart.
Kärna: Textilinlägg.
Invändigt: EPDM, slät.
Temperatur: -15 °C till +110/120 °C.
Rullängd: 40 meter, kapning är möjlig.

Hetluftslang, flätad

Hetluftslang för tank- och trailerfordon.
Kan fås med svart insida för transport 
av byggmtrl, foder etc. alternativt med 
vit insida för granulat och livsmedel.
Utvändigt: EPDM, svart med yttre 
flätning.
Kärna: Textilinlägg.
Invändigt: EPDM, slät, begränsad 
oljebeständighet.
Temperatur:  -40 /  +180 °C.
Rullängd: 40 eller 61 meter, kapning är 
möjlig.

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 50 7 mm 3 bar Vit insida
White tube 010 010718

DN 51 8 mm 10 bar Svart insida, rödaktig flätning, rullängd 61 meter
Black liner, red cover, length of coil: 61 m 010 150410

DN 60 8 mm 3 bar Vit insida,  max 160 °C
White tube 010 150411

DN 65 8 mm 3 bar Vit insida
White tube 010 010746

DN 75 8 mm 3 bar Vit insida
White tube 010 010748

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan. Other dimensions and versions available.

Hot Air / Water - Hoses

Air supply hose, suitable for manifolds, 
secondary air supply, top air supply.
Cover: EPDM, black.
Reinforcements: textile wrapped.
Tube: EPDM, smooth.
Temperature range: -15°C to + 
110/120°C.
Coil length: 40 m, cut lengths available.

Hot-Air Hoses, with  
outside braided cover
Hot-air hose (compressed air hose) 
especially for the use with tank- and silo 
trailers,optionally with black or white 
tube
Cover: EPDM, black, braided.
Reinforcements: textile wrapped.
Tube: EPDM, white, smooth.
Temperatur range: -40 / +180°C 
permanent heat.
Coil length: 40 or 61 m, cutlengths 
available.
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Kompressor-/het-
luftslang, spiralförstärkt
Mycket flexibel hetluftslang för tank- 
och trailerfordon.
Utvändigt: EPDM, svart, slät.
Kärna: Värmetåligt textilinlägg med 
inbäddad stålspiral.
Invändigt: EPDM, vit, slät.
Temperatur:  - 40 / +180 °C 
kontinuerligt, tillfälligt upp till +240 °C.
Rullängd: 40 meter, kapning är möjlig.

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 50 7 mm 3 bar Rullängd även i 20 meter
Coil length 20 meter available 210 210497

DN 60 7 mm 3 bar 210 210498

DN 65 7 mm 3 bar 010 010716

DN 75 7,5 mm 3 bar Typ AACA 210 210775

DN 89 7 mm 3 bar Rullängd även i 20 meter
Coil length 20 meter available 010 010713

DN 102 6 mm 7 bar Lätt korrugerad utsida. Temperatur upp till 160 °C, tillfälligt upp till 190 °C
Cover corrugated, temperature up to 160°C, peaks up to 190°C 010 010763

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Hot-Air Hoses with 
Steel Helix
Hot-air hose (compressed air hose) 
especially for use with tank- and silo 
trailers
Cover: EPDM, black
Reinforcements: textile wrapped, steel 
wire helix
Tube: EPDM, white, smooth
Temperatur range: - 40 / +180°C, 
permanent (peaks up to +240° C)
Coil length: 40 m, cut lengths available

Livsmedelsslang,  
spiralförstärkt
Tryck- och sugslang med galvaniserad 
stålspiral för flytande och fetthaltiga 
livsmedel.
Utvändigt: NK, blå, slät, slitstark, fett-, 
olje- och ålderbeständig.
Kärna: Textilinlägg, flätad, stålspiral.
Invändigt: NBR, vit, slätgodkänd för 
livsmedel, fett- och oljebeständig.
Temperatur: - 40 °C till +95 °C, 
ångrengöring upp till +130 °C/30 min.
Vakuum: 0,8 bar.
Rullängd: 40 meter, kapning är möjlig.

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 32 6 mm 10 bar Typ SF1500 010 150344

DN 38 6,5 mm 10 bar Typ SF1500 010 150347

DN 50 7 mm 10 bar Typ SF1500 010 158286

DN 65 7 mm 10 bar Typ SF1500 010 150356

DN 75 7,5 mm 10 bar Typ SF1500 010 158289

DN 75 7,5 mm 15 bar Fabrikat: ContiTech 010 010216

DN 102 8 mm 10 bar 010 010221

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan. 
Other dimensions and versions available.

Liquid, Fatty Foodstuffs 
Hoses with Steel Helix
Multi-purpose pressure and suction 
hose with steel helix for the food, 
pharmaceutical and cosmetic industry.
Cover: NK, blue resistant against fat, 
abrasion, ozone and ageing.
Reinforcements: textile wrapped, steel 
helix.
Tube: NBR, white, smooth, resistant to 
fluid, fatty goods, in compliance with 
FDA and EG 1935/2004.
Temperature range: - 40°C to +95°C, 
steam cleaning up to +130° C/30 min.
Vacuum: 0,8 bar.
Coil length: 40 m, cut lengths availble.
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PU-slang, 
spiralförstärkt, PUR HX
Sug- och tryckslang av 
polyesterpolyuretan, mycket slitstark. 
För tuffa bulkprodukter som sand, grus, 
granulat och pellets.Uppbyggnad: 
Polyesterpolyuretan, transparent, 
med inbäddad fjäderstålspiral på 
yttersida, insidan är helt slät, utsidan är 
korrugerad.
Temperatur: -40 °C till +90 °C, kortvarigt 
upp till 125 °C. 

Dimension
Size

Ytterdiameter
Outer Ø

Arbetstryck
Nominal pressure

Undertryck
Vacuum

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 102 115 mm 2,1 bar 0,87 bar Väger 2,6 kg/löpmeter
Weight 2,6 kg/m PU102X2,1

PU-slang, spiralför-
stärkt, PUR H Food

Dimension
Size

Ytterdiameter
Outer Ø

Arbetstryck
Nominal pressure

Undertryck
Vacuum

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 102 112 mm 1,5 bar 0,44 bar Vikt/Weight 1,48 kg/löpmeter PU102X1,4FDA

Sug- och tryckslang av polyeterpoly-
uretan, livsmedelsklassad (FDA). För 
livsmedelsindustri, läke-medelsindustri 
och kemikalier. Uppbyggnad: Polyeter-
polyuretan, transparent, med inbäddad 
rostfri spiral på yttersida, insidan är 
relativt slät, lukt- och smaklös, fri från 
halogen och mjukgörare.
Temperatur: -40 °C till +90 °C, kortvarigt 
upp till 125 °C. 

PU-slang, spiralför-
stärkt, PUR Performance
Sug- och tryckslang av polyuretan, 
mycket slitstark. För tuffa 
bulkprodukter som sand, grus, 
granulat och pellets.Uppbyggnad: 
Polyesterpolyuretan, transparent, med 
inbäddad fjäderstålspiral på yttersida, 
insidan är helt slät, extra stark, utsidan 
är korrugerad.  
Väggtjocklek minst 2,5 mm.
Temperatur: -40 °C till +90 °C, kortvarigt 
upp till 125 °C. 

Dimension
Size

Ytterdiameter
Outer Ø

Arbetstryck
Nominal pressure

Undertryck
Vacuum

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 102 119 mm 2,5 bar 0,94 bar Vikt/Weight 2,6 kg/löpmeter PUPERF102X2,5

PU-Hoses, with Steel  
Helix PUR Performance
Multi purpose hose in polyuretan, with 
twist- and dislocation-proof spring steel 
spiral embedded in the wall. Due to its 
particularly smooth interior, this hose 
is highly suitable for conveying abrasive 
solids such as dusts, powders, fibers, 
fine-grained particles, and gaseous 
media.  
Wall thickness minimum 2,5 mm.
Temperature range: -40 °C to +90 °C, 
during short time up to 125 °C.

PU-Hoses, with 
Steel Helix PUR HX
Multi purpose hose in polyuretan, for 
high throughput of abrasive powder 
and bulk material. Copper coated spring 
steel wire firmly embedded in wall. 
Inside flat, outside corrugated.
Temperature range:  -40 °C to +90 °C, 
during short time up to 125 °C.

PU-Hoses, with Steel  
Helix PUR H Food
Multi purpose hose in polyuretan, 
suitable for passing through abrasion-
causing solids such as dust, powders, 
fibers, chipped, granules, coarse 
particles, liquids, and gaseous media. 
Suitable for food stuff, meets certificates 
& requirements according FDA.
Temperature range: -40 °C to +90 °C, 
during short time up to 125 °C.
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Kemikalieslang EPDM

Sug- och tryckslang med galvaniserad 
ståltrådsspiral, för kemikalier, 
ickeoxiderande syror och alkalier.
Utvändigt: EPDM, svart, vävmönstrad.
Kärna: Textilinlägg, galvaniserad 
stålspiral.
Invändigt: EPDM, svart, slät.
Temperatur: -40 °C till +100 °C, vid 
tillfällig ångrengöring upp till +150 °C 
maximalt i 30 minuter.
Märkning: Lila.
Rullängd: 40 meter, kapning är möjlig.

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Notering
Remark

Vakuum
Vacuum

Artikelnummer
Part number

DN 13 4,5 mm 16 bar Utan spiral, Typ CHD, fabrikat ContiTech/Elaflex
Without helix, Type CHD, made by ContiTech/Elaflex 010 010435

DN 19 6 mm 16 bar Koppartråd, Typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 0,9 bar 010 010601

DN 25 6 mm 16 bar Koppartråd, Typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 0,9 bar 010 010602

DN 32 6 mm 16 bar Koppartråd, Typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 0,9 bar 010 010603

DN 38 6,5 mm 16 bar Koppartråd, Typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 0,9 bar 010 010604

DN 50 8 mm 16 bar Koppartråd, Typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 0,9 bar 010 010605

DN 50 8 mm 16 bar Typ CHS, Fabrikat ContiTech/Elaflex 0,9 bar 010 010515

DN 63 8 mm 16 bar Koppartråd, Typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 0,9 bar 010 010606

DN 75 8 mm 16 bar Koppartråd, Typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 0,9 bar 010 010607

DN 75 8 mm 16 bar Typ CHS, Fabrikat ContiTech/Elaflex 0,8 bar 010 010520

DN 100 8 mm 10 bar Koppartråd, Typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 0,9 bar 010 010608

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan. 
Other dimensions and versions available.

Multi Purpose 
Chemical Hoses
Multi purpose hose with steel helix, 
for chemicals, acids, alkalis, alcohols, 
acetates, etc.
Cover: EPDM, black, conductive
Reinforcements: textile wrapped, 
galvanised steel helix
Tube: EPDM, black, smooth, electrically 
conductive
Temperature range: -40 to +100°C, short 
time steaming up to 150° C possible 
(max. 30 min.)
Branding: lilac
Coil length: 40 m, cut lengths available
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Slang Kemikalieslang 
UNIVERSAL
Sug- och tryckslang med galvaniserad 
ståltrådsspiral, för alla flyktiga 
kemikalie- och mineraloljelösningar 
samt lösningsmedel.
Utvändigt: EPDM, svart, vävmönstrad, 
elektriskt ledande.
Kärna: Textilinlägg, elektriskt ledande.
Invändigt: UPE, slät.
Temperatur: -30 °C till +100 °C, vid 
tillfällig ångrengöring upp till +130 °C 
maximalt i 30 minuter.
Vakuum: 0,9 bar.
Märkning: Blå-vit.
Rullängd: 40 meter, kapning är möjlig.

Dimension
Size

Godstjocklek
Wall thickness

Arbetstryck
Nominal pressure

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 19 6 mm 16 bar Koppartråd, utvändigt slät, typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 010 010611

DN 25 6 mm 16 bar Koppartråd, utvändigt slät, typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 010 010612

DN 32 6 mm 16 bar Koppartråd, utvändigt slät, typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 010 010613

DN 38 6,5 mm 16 bar Koppartråd, utvändigt slät, typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 010 010614

DN 50 8 mm 16 bar Koppartråd, utvändigt slät, typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 010 010623

DN 50 8 mm 10 bar Koppartråd, utvändigt korrugerad, typ Flexichem
Type Flexichem mobil, cover corrugated, with copper wire 010 010523

DN 50 8 mm 16 bar Ledande tråd, utvändigt slät, typ UTS, fabrikat ContiTech/Elaflex
Type UTS, liner with conductive stripe, made by ContiTech/Elaflex 010 010524

DN 50 7,5 mm 10 bar / -0,8 bar
Ledande tråd, utvändigt korrugerad, typ UTL, fabrikat ContiTech/Elaflex, 
Type UTL, liner with conductive stripe, corrugated, made by ContiTech/
Elaflex

010 010538

DN 63 8 mm 16 bar Koppartråd, utvändigt slät, typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 010 010625

DN 63 7,5 mm 10 bar / -0,8 bar
Ledande tråd, utvändigt korrugerad, typ UTL, fabrikat ContiTech/Elaflex
Type UTL, liner with conductive stripe, corrugated, made by ContiTech/
Elaflex

010 010537

DN 75 8 mm 16 bar Koppartråd, utvändigt slät, typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 010 158336

DN 75 8 mm 10 bar Koppartråd, utvändigt korrugerad, typ Flexichem
Type Flexichem mobil, cover corrugated, with copper wire 010 158292

DN 75 8 mm 16 bar Ledande tråd, utvändigt slät, typ UTS, fabrikat ContiTech/Elaflex
Type UTS, liner with conductive stripe, made by ContiTech/Elaflex 010 010525

DN 75 7,5 mm 10 bar / -0,8 bar
Ledande tråd, utvändigt korrugerad, typ UTL, fabrikat ContiTech/Elaflex
Type UTL, liner with conductive stripe, corrugated, made by ContiTech/
Elaflex

010 010539

DN 100 8 mm 10 bar Koppartråd, utvändigt slät, typ Flexichem
Type Flexichem, with copper wire 010 010629

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Universal Purpose  
Chemical Hoses
Universal purpose chemical hose with 
steel helix, for almost all liquid and 
pasty chemicals and petroleum based 
products (in compliance with resistance 
chart) and with EN 12115.
Cover: EPDM, black, smooth, conductive
Reinforcements: Thermoplast braids, 
galvanised steel helix.
Tube: UPE, black, smooth, electrically 
conductive.
Temperature range: -30 to +100°C, short 
time steaming up to +130° C possible 
(max. 30 min.).
Vacuum: 0,9 bar.
Branding: blue/white.
Coil length: 40 m, cut lengths available.
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Storz

Storz Slangkoppling för 
slangklämma
ALU Storz kopplingar för slangklämma 
inklusive packning.  
Arbetstryck 16 bar (PN16).

*
Storlek
Size Dimension Tappmått

Lugg
Packning
Seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

D DN 25 31 mm Silikon, transparent 020 020010

C DN 25 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020018

C DN 32 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020020

C DN 38 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020030

C DN 40 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020040

C DN 42 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020042

C DN 45 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020050

C DN 52 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020060

C DN 52 66 mm Silikon, transparent 020 020065

C DN 60 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020066

65 DN 52 81 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020070

65 DN 65 81 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020080

65 DN 75 81 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020085

B DN 52 89 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020095

B DN 52 89 mm Silikon, transparent 020 151172

B DN 60 89 mm Silikon, transparent 020 151173

B DN 65 89 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 151174

B DN 65 89 mm Silikon, transparent 020 020090

B DN 75 89 mm Perbunan, vit / NBR, white Sågtandad slangstolpe
With saw shank 020 020098

B DN 75 89 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020100

B DN 75 89 mm Silikon, transparent 020 020103

B DN 75 89 mm Perbunan, svart / NBR, black 020 020099

B DN 75 89 mm Perbunan, vit / NBR, white Med svarvad muff, för brandslang
With slim shank, for fire fighting hoses 020 020106

B DN 80 89 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020110

B DN 80 89 mm Perbunan, svart / NBR, black 020 151178

90 DN 75 105 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020120

90 DN 90 105 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020130

100 DN 100 115 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020140

A DN 100 133 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020160

A DN 100 133 mm Silikon, transparent 020 151179

A DN 101 133 mm Perbunan, vit / NBR, white För träpellets
For wood pellets 020 020166

A DN 102 133 mm Perbunan, vit / NBR, white Sågtandad slangstolpe
With saw shank 020 151182

A DN 110 113 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020170

125 DN 125 148 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020180

150/F DN 150 160 mm Perbunan, vit / NBR, white 3 tappar
3 lugs 020 020190

165 DN 150 188 mm Perbunan, vit / NBR, white PN10 020 020200
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

*

*

Storz Hose Fittings for 
Hose Clamps
Aluminium Storz Hose Fitting, for hose 
clamps.  
Nominal pressure: 16 bar (PN16) with 
pressure- and suction-gasket.
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Storz Slangkoppling för 
slangklämma, stålmuff

ALU Storz kopplingar för slangklämma 
med stålmuff och packning. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size Dimension Tappmått

Lugg
Packning
Seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

B DN 75 89 mm Perbunan, svart / NBR, black 020 020245

B DN 80 89 mm Perbunan, svart / NBR, black 020 020247

A DN 100 133 mm Perbunan, svart / NBR, black 020 020255

A DN 110 133 mm Perbunan, svart / NBR, black 020 151196
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Slangkoppling för 
slangklämma, 
med låsarm
ALU Storz kopplingar för slangklämma, 
med packning och låsarm.
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size Dimension Tappmått

Lugg
Packning
Seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

B DN 65 89 mm Silikon, transparent 020 151226

B DN 75 89 mm Perbunan, vit / NBR white 020 020260

B DN 75 89 mm Perbunan, vit / NBR white Typ SILGON, PN2 020 020267

B DN 75 89 mm Perbunan, vit / NBR white Stålmuff / Shank of steel 020 020262

B DN 75 89 mm Perbunan, vit / NBR white Typ SILGON med stålmuff, PN2
Type SILGON, PN2, shank of steel 020 020268

B DN 75 89 mm Perbunan, vit / NBR white 020 020265

B DN 80 89 mm Perbunan, vit / NBR white 020 020261

A DN 100 133 mm Perbunan, vit / NBR white Med dubbla låshandtag / 2 handles 020 020275
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Slangkoppling för 
slangklämma, RF
Storz kopplingar i rostfritt stål (V4A) för 
slangklämma med packning. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size Dimension Tappmått

Lugg
Packning
Seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

C DN 52 66 mm Viton, grön / green 020 020062

B DN 75 89 mm Viton, grön / green 020 020105

A DN 110 133 mm Viton, grön / green 020 020175
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Steel-Storz Hose Fittings 
for Hose Clamps

Aluminium Storz hose fitting (shank of 
steel), for hose clamps. 
Nominal pressure: 16 bar (PN16), with 
pressure- and suction-gasket.

Storz Hose Fittings 
with Handle

Aluminium Storz hose fitting, for hose 
clamps, with folding handle. 
Nominal pressure: 16 bar (PN16),
with pressure- and suction-gasket.

Stainless Storz Hose 
Fittings for Hose Clamp
Stainless steel Storz hose fitting, for 
hose clamps. 
Nominal pressure: 16 bar (PN16) with 
pressure- and suction-gasket.
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Storz Slangkoppling för 
klämback
ALU Storz kopplingar för klämback med 
packning. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size Dimension Tappmått

Lugg
Packning
Seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

C DN 38 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020224

C DN 50 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020227

C DN 50 66 mm Silikon, transparent 020 020226

B DN 65 89 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020228

B DN 75 89 mm Perbunan, vit / NBR, white Kort, konisk muff
Shortened, conical shank 020 020230

B DN 75 89 mm Silikon, transparent Kort, konisk muff
Shortened, conical shank 020 020231

B DN 75 89 mm Perbunan, vit / NBR, white Rostfri muff
Stainless steel shank 020 151212

A DN 100 133 mm Perbunan, vit / NBR, white Konisk muff
Conical shank 020 020237

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Slangkoppling, 
låsbar
ALU Storz kopplingar, låsbara. 
Muff i aluminium eller stål.
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size Dimension Tappmått

Lugg
Packning
Seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

C DN 52 66 mm Silikon, transparent För slangklämma
For hose clamps 020 151230

C DN 50 66 mm Silikon, transparent För klämback
For hose safety shells 020 151219

B DN 65 89 mm Silikon, transparent För slangklämma
For hose clamps 020 151231

B DN 75 89 mm Perbunan, vit / NBR, white För slangklämma
For hose clamps 020 020102

B DN 75 89 mm Perbunan, svart / NBR, black Med stålmuff, för slangklämma
Steel shank, for hose clamps 020 151235

B DN 75 89 mm Silikon, transparent För klämback
For hose safety shells 020 020235

A DN 100 133 mm Perbunan, vit / NBR, white För slangklämma
For hose clamps 020 020165

A DN 100 133 mm Perbunan, svart / NBR, black Med stålmuff, för slangklämma
Steel shank, for hose clamps 020 151236

A DN 100 133 mm Perbunan, vit / NBR, white För klämback
For hose safety shells 020 020236

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Hose Fittings for 
Safety Shells
Aluminium Storz Hose Fitting, for safety 
shells. 
Nominal pressure: 16 bar (PN16), with 
pressure- and suction-gasket.

Storz Hose Fittings with 
Locking Device
Storz hose fitting with additional 
locking device.
Shank of alloy or steel.
Nominal pressure: 16 bar (PN16).
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Storz Adapter med 
invändig gänga

ALU Storz adapter i aluminium med 
invändig gänga. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size

Invändig gänga
Thread

Tappmått
Lug

Packning
Seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

D 3/4" 31 mm Silikon, transparent 020 151240

D 1" 31 mm Silikon, transparent 020 020298

C 1" 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020300

C 1 1/4" 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020310

C 1 1/2" 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020320

C 2" 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020330

C 2" 66 mm Silikon, transparent 020 020333

C 2 1/2" 66 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020340

C 2 1/2" 66 mm Silikon, transparent 020 158109

65 2" 81 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020350

65 2 1/2" 81 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020360

65 3" 81 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020370

B 2" 89 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020380

B 2 1/2" 89 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020390

B 2 1/2" 89 mm Silikon, transparent 020 020398

B 3" 89 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020400

B 3" 89 mm Silikon, transparent Utan gängtätning
Without thread seal 020 020408

90 3" 105 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020410

100 4" 115 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020420

A 4" 133 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020430

A 4" 133 mm Silikon, transparent Utan gängtätning
Without thread seal 020 020438

125 5" 148 mm Perbunan, vit / NBR, white 020 020450

150/F 6" 160 mm Perbunan, vit / NBR, white 3 tappar
3 lugs 020 020460

165 6" 188 mm Perbunan, vit / NBR, white PN10 020 020470
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Aluminium 
Storz Adapters, 
Female Threaded
Female threaded Storz adapter of alloy. 
Nominal pressure: 16 bar (PN16).
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Storz Adapter med 
invändig gänga, RF
Storz adapter i rostfritt stål (V4A) med 
invändig gänga. Gängtätning: PTFE. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size

Invändig gänga
Thread

Tappmått
Lug

Packning
Seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

C 2" 66 mm Viton, grön / green 020 020335

B 3" 89 mm Viton, grön / green 020 020405

A 4" 133 mm Viton, grön / green 020 020432
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Adapter med 
invändig gänga, 
STÅLINSATS
Storz adapter i aluminium med invändig 
gänga. Tappar i aluminium med insida 
av stål eller rostfritt stål.
Gängtätning: Perbunan. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size

Invändig gänga
Thread

Tappmått
Lug

Packning
Seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

B 2 1/2" 89 mm Perbunan svart / NBR black Stål / steel 020 151264

B 3" 89 mm Perbunan svart / NBR black Stål / steel 020 020545

A 4" 133 mm Perbunan svart / NBR black Stål / steel 020 020570

A 4" 133 mm Perbunan svart / NBR black Rostfritt stål (V4A) / stainless steel 020 020575
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Adapter med 
svivel, STÅLINSATS
Storz adapter i aluminium med svivel 
och invändig gänga, insida i stål. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size

Invändig gänga
Thread

Tappmått
Lug

Packning
Seal

Insida
Insert

Artikelnummer
Part number

B 2 1/2" 89 mm Perbunan / NBR Stål 020 151264

B 3" 89 mm Perbunan / NBR Stål 020 151288

A 4" 133 mm Perbunan / NBR Stål 020 151289
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Stainless Steel Storz Adap-
ters, Female Threaded
Female threaded Storz adapter of 
stainless steel. Thread seal of PTFE
Nominal pressure: 16 bar (PN16). 

Storz Adapters 
with Insert, 
Female Threaded
Female threaded Storz adapter out of 
aluminium alloy.
Thread seal of NBR, with steel or 
stainless steel insert.
Nominal pressure: 16 bar (PN16)

Storz Adapters with 
Insert, Female Threaded
Female threaded Storz adapter out of 
aluminium alloy with steel or stainless 
steel insert, swiveling.
Nominal pressure: 16 bar (PN16)
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Storz Adapter med svivel
Storz adapter i aluminium med invändig 
gänga och svivel.
Gängtätning: Perbunan, vit. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size

Invändig gänga
Thrtead

Tappmått
Lugg

Packning
Seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

C 2" 66 mm Silikon, transparent 020 020500

C 2" 66 mm Silikon, transparent Utan gängtätning / No thread seak 020 020508

B 2 1/2" 89 mm Perbunan vit / NBR white 020 020515

B 3" 89 mm Perbunan vit / NBR white 020 020520

B 3" 89 mm Silikon, transparent Utan gängtätning / No thread seak 020 020528

100 4" 115 mm Perbunan vit / NBR white 020 020525

A 4" 133 mm Perbunan vit / NBR white 020 020530

A 4" 133 mm Silikon, transparent Utan gängtätning / No thread seak 020 020538
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Adapter 
med svivel, SPECIAL
Storz adapter i aluminium med svivel 
och invändig gänga  (specialutförande, 
alltid i vridbart tillstånd).
Gängtätning: Perbunan, vit. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size

Invändig gänga
Thrtead

Tappmått
Lugg

Packning
Seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

B 2 1/2" 89 mm Perbunan vit / NBR white Med smörjnippel och spärrhake
With grease nippel  and ratchet 020 020516

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Adapters, swiveling
Storz adapters out of aluminium alloy 
with female thread, swiveling.
Thread seak: Perbunan, white. 
Nominal pressure 16 bar (PN16).

Storz Adapters, swiveling 
SPECIAL
Storz adapters out of aluminium alloy 
with female thread, swiveling (special 
make, always swiveling).
Thread seak: Perbunan, white. 
Nominal pressure 16 bar (PN16).
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Storz Adapter 
med spärrhake

Storz adapter i aluminium med invändig 
gänga och spärrhake. Gängtätning: 
Perbunan, vit. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size

Invändig gänga
Female thread

Tappmått
Lug

Packning
Trhread seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

C 2" 66 mm Perbunan, vit / NBR white 020 020336

B 2 1/2" 89 mm Perbunan, vit / NBR white 020 151291

B 3" 89 mm Perbunan, vit / NBR white 020 020406

A 4" 133 mm Perbunan, vit / NBR white 020 020431
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Adapter med 
utvändig gänga

Storz adapter i aluminium med 
utvändig gänga. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size

Utvändig gänga
Male thread

Tappmått
Lug

Packning
Thread seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

D 3/4" 31 mm Silikon, transparent 020 151294

D 1" 31 mm Silikon, transparent 020 020598

C 1" 66 mm Perbunan vit / NBR white 020 020600

C 1 1/4" 66 mm Perbunan vit / NBR white 020 020610

C 1 1/2" 66 mm Perbunan vit / NBR white 020 020620

C 2" 66 mm Perbunan vit / NBR white 020 020630

C 2" 66 mm Silikon, transparent 020 020638

C 2 1/2" 66 mm Perbunan vit / NBR white 020 020640

C 2 1/2" 66 mm Silikon, transparent 020 151297

65 2" 81 mm Perbunan vit / NBR white 020 020650

65 2 1/2" 81 mm Perbunan vit / NBR white 020 020660

65 3" 81 mm Perbunan vit / NBR white 020 020670

B 2" 89 mm Perbunan vit / NBR white 020 020675

B 2 1/2" 89 mm Perbunan vit / NBR white 020 020680

B 2 1/2" 89 mm Silikon, transparent 020 020688

B 3" 89 mm Perbunan vit / NBR white 020 020690

B 3" 89 mm Silikon, transparent 020 020698

90 3" 105 mm Perbunan vit / NBR white 020 020700

100 4" 115 mm Perbunan vit / NBR white 020 020710

A 4" 133 mm Perbunan vit / NBR white 020 020720

A 4" 133 mm Silikon, transparent 020 020721
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Aluminium Storz 
Adapters

Aluminium alloy male threaded Storz 
adapter.
Nominal pressure: 16 bar (PN16)

Storz Adapters 
with ratchet

Female threaded Storz adapter out of 
aluminium alloy and ratchet.
Thread seal: Perbunan, white.
Nominal pressure: 16 bar (PN16)
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Storz Adapter med 
utvändig gänga, RF
Storz adapter i rostfritt stål (V4A) med 
utvändig gänga. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size

Utvändig gänga
Male thread

Tappmått
Lug

Packning
Thread seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

C 2" 66 mm Viton, grön / green 020 020635

B 3" 89 mm Viton, grön / green 020 020695

A 4" 133 mm Viton, grön / green 020 151311
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Blindfläns

Storz blindfläns i aluminium, komplett 
med galvaniserad kedja.
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size

Tappmått
Lug

Packning
Thread seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

D 33 mm Perbunan vit / NBR white 020 020732

C 66 mm Perbunan vit / NBR white 020 020740

C 66 mm Silikon, transparent 020 020748

65 81 mm Perbunan vit / NBR white 020 020750

B 89 mm Perbunan vit / NBR white 020 020760

B 89 mm Perbunan vit / NBR white Med siktglas, ej för trycksatt rör
With inspection glass, not suitable for pressure 020 020767

B 89 mm Silikon, transparent 020 020768

90 105 mm Perbunan vit / NBR white 020 020770

100 115 mm Perbunan vit / NBR white 020 020780

A 133 mm Perbunan vit / NBR white 020 020790

A 133 mm Silikon, transparent 020 020791

125 148 mm Perbunan vit / NBR white 020 020800

150 160 mm Perbunan vit / NBR white 020 020810

165 188 mm Perbunan vit / NBR white PN10 020 020820

205 220 mm Perbunan vit / NBR white PN10 020 020830
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Stainless Steel Storz 
Adapters, Male Threaded
Stainless steel (V4A) male threaded 
Storz adapter. 
Nominal pressure: 16 bar (PN16)

Storz Blank Caps 
out of Alloy
Storz blank cap out of aluminium alloy, 
with galvanized chain.
Nominal pressure: 16 bar (PN16).
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Storz Blindfläns, låsbar

Storz blindfläns i aluminium, komplett 
med galvaniserad kedja. Låsbar. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size

Tappmått
Lug

Packning
Seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

C 66 mm Perbunan vit / NBR white Med cylinderlås
With cylinder lock 020 151329

B 89 mm Perbunan vit / NBR white Med cylinderlås
With cylinder lock 020 151330

A 133 mm Perbunan vit / NBR white Med cylinderlås
With cylinder lock 020 151331

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Blindfläns, RF

Storz blindfläns i rostfritt stål (V4A), 
komplett med galvaniserad kedja. 
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size

Tappmått
Lug

Packning
Thread seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

C 66 mm Viton, grön / green 020 020745

B 89 mm Viton, grön / green 020 020765

A 133 mm Viton, grön / green 020 151328
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Blindfläns, PLAST

Storz blindfläns i plast.
Arbetstryck 10 bar.

Storlek
Size

Tappmått
Lug

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

C 66 mm 020 020739

B 89 mm 020 020759

A 133 mm 020 020789
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Blank caps out of 
Alloy, lockable
Storz blank cap out of aluminium alloy. 
Nominal pressure: 16 bar (PN16), with 
chain lockable, to prevent unauthorized 
opening, coupling and uncoupling
(available with different or universal 
keys)

Storz Blank caps out of 
Stainless Steel
Storz blank cap out of stainless steel 
(V4A) with zink plated steel chain.
Nominal pressure: 16 bar (PN16).

Storz Blank Discs 
out of Plastic
Blank discs out of plastic for Storz 
couplings. 
Nominal pressure: 10 bar (PN 10).
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Storz Blindfläns med 
luftningsvred

Storz blindfläns i aluminium 
med centrerad gängfästning för 
luftningsvred. Arbetstryck 3 bar.

Storlek
Size

Tappmått
Lug

Packning
Thread seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

C 66 mm Perbunan, vit / NBR white 1" utvändig gänga / male 020 020766

C 66 mm Perbunan, vit / NBR white 3/4" invändig gänga / female 020 151332

B 89 mm Perbunan, vit / NBR white 3/4" invändig gänga / female 020 151333

A 133 mm Perbunan, vit / NBR white 3/4" invändig gänga / female 020 151336
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz med 
svivlande anslutning
Storz koppling i aluminium med rörlig, 
krökt anslutning. 
Arbetstryck 3 bar.

Storlek
Size

Tappmått
Lug

Packning
Thread seal

Gänga anslutningsrör
Male thread, elbow

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

A 133 mm Perbunan, vit / NBR white 2 1/2" utvändig gänga Vinkel 90° svivlande
Angel 90° swiveling 020 020795

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Utbyteskedja

Säkerhetskedja för Storz blindflänsar.

Material kedja
Material chain

Längd
Length

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

Galvaniserat stål
Zink-plated steel 250 mm 020 021100

Galvaniserat stål
Zink-plated steel 400 mm 020 021120

Rostfri
Stainless steel 290 mm 020 021115

Rostfri
Stainless steel 360 mm 020 021116

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Alloy Storz Blank Caps, 
with threaded 
Connection
Storz blank cap out of aluminium alloy, 
with centric thread for vent cock
Nominal pressure: 3 bar (PN 3).

Storz Adapters with 
swiveling Air Diffuser
Storz adapter out of aluminium 
alloy with swiveling 90° elbow for air 
diffusion pipe. 
Nominal pressure: 3 bar (PN 3).

Chains

Chain for Storz blank caps.
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Storz Övergång

Storz övergång. Arbetstryck 16 bar 
(PN16).
Material: Aluminium (om inget annat 
anges).

Storlek
Size

Tappmått
Lug

Packning
Thread seal

Längd
Length

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

C/D 66 mm/31 mm Perbunan, vit
NBR white 33 mm DIN 14341 020 020840

B/C 89 mm/66 mm Perbunan, vit
NBR white 39 mm DIN 14342 020 020850

B/C 89 mm/66 mm Viton, grön / green 39 mm Rostfri / Stainless steel 020 020855

B/C 89 mm/66 mm Silikon, transparent 39 mm 020 020858

90/B 105 mm/89 mm Perbunan, vit
NBR white 62 mm 020 151353

100/B 115 mm/89 mm Perbunan, vit
NBR white 47 mm 020 020860

A/B 133 mm/89 mm Silikon, transparent 50 mm 020 020869

A/B 133 mm/89 mm Perbunan, vit
NBR white 50 mm DIN 14343 020 020870

A/B 133 mm/89 mm Viton, grön / green 50 mm Rostfri / Stainless steel 020 020872

A/B 133 mm/89 mm Perbunan, vit
NBR white 50 mm Insats i stål

With steel insert 020 020876

A/B 133 mm/89 mm Perbunan, vit
NBR white 80 mm Med konisk stålinsats, vridbar

With conical steel insert, swiveling 020 020877

A/B 133 mm/89 mm Perbunan, vit
NBR white 80 mm Med konisk aluminiuminsats, vridbar

With conical steel insert, swiveling 020 020878

A/100 133 mm/115 mm Perbunan, vit
NBR white 68 mm 020 020880

125/A 148 mm/133 mm Perbunan, vit
NBR white 102 mm 020 020879

150/A 160 mm/133 mm Perbunan, vit
NBR white 102 mm 3 tappar

3 lugs 020 020866

165/A 188 mm/133 mm Perbunan, vit
NBR white 122 mm PN10 020 020875

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Övergång, 
förlängd
Storz övergång, långt utförande, 
i aluminium.
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek
Size

Tappmått
Lug

Packning
Thread seal

Längd
Length

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

A/B 133 mm/89 mm Perbunan / CR 160 mm 020 158332

A/B 133 mm/89 mm Perbunan / CR 160 mm Stålövergång
With steel inlet 020 151358

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Reducers

Storz reducer, nominal pressure: 16 bar 
(PN16)
Material: Aluminium alloy (unless stated 
otherwise)

Storz Reducers, 
long Model
Aluminium alloy Storz reducer, long 
model, for extremly abrasive goods, 
Nominal pressure: 16 bar (PN16).
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Storz Övergång, 
Storz-Guillemin
Övergångskoppling i aluminium mellan 
Storz och den franska Guillemin-
kopplingen.
Arbetstryck 16 bar (PN16).

Storlek Storz
Size Storz

Storlek Guillemin
Size Guillemin

Packning
Thread seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

C DN 50 Perbunan, vit / NBR white 040 041600

C DN 65 Perbunan, vit / NBR white 040 041605

C DN 80 Perbunan, vit / NBR white 040 041610

B DN 80 Perbunan, vit / NBR white 040 041625

A DN 100 Perbunan, vit / NBR white 040 041640

A DN 100 Perbunan, vit / NBR white Vridbar / Swiveling 040 041645
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Haknycklar

Haknycklar för Storz.

Storlek
Size

Material
Material

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

B/C Stål / Steel 020 021130

B/C Stål / Steel Med 19 mm inre fyrkant
With 19 mm inside square 020 021131

B/C Stål / Steel Med köldskydd
Handle with cold protection 020 021132

A/B/C Stål / Steel 020 021140

A/B/C Stål / Steel Med köldskydd
Handle with cold protection 020 021141

100/125 Aducerat gjutjärn / Cast iron 020 021145

125/135/150 Aducerat gjutjärn / Cast iron 020 021146

135/250 Aducerat gjutjärn / Cast iron 020 021147

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Adapters: 
Storz-Guillemin
Adapter from Storz to French coupling 
type Guillemin. 
Material: aluminium alloy.
Nominal pressure: 16 bar (PN16)

Storz Spanners

Spanner for couplings Storz system.
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Storz Säkerhetsklämma, 
SILGON
Storz säkerhetsklämma typ SILGON 
med gummiprofil, svart.

Storlek Storz-koppling
Size Storz coupling

Storlek/Bredd
Size / width

Artikelnummer
Part number

C 97/25 mm 050 053052

B 125/25 mm 050 053075

100 155/25 mm 050 053100

A 181/25 mm 050 053110

125 195/25 mm 050 053125

150 215/30 mm 050 053150

Storz Säkerhetsklämma, 
FIXED & SAFE
Storz säkerhetsklämma typ FAST & SAFE 
i stål. 
Detta är ett exklusivt Gondrom-
utförande som är galvaniserat.

Storlek Storz-koppling
Size Storz coupling

Artikelnummer
Part number

C + C 050 053151

B + C 050 053161

B + B 050 053171

A + B 050 053181

A + A 050 053191

Storz Säkerhetsklämma, 
ZICO
Storz säkerhetsklämma typ ZICO, extra 
tåligt utförande.

Storlek Storz-koppling
Size Storz coupling

Material
Material

Artikelnummer
Part number

B + B Rostfri / Stainless steel 050 053192

90 + 90 Galvaniserad / Galvanized steel 050 053193

100 + 100 Rostfri / Stainless steel 050 053197

A + B Rostfri / Stainless steel 050 053194

A + A Rostfri / Stainless steel 050 053195

125 + 125 Galvaniserad / Galvanized steel 050 053196

Storz Safety Clamps, 
SILGON
Safety clamp, type SILGON, with black 
rubber profile, for Storz coupling.

Storz Safety Clamps, 
„FIXED and SAFE“
Safety clamp type „FIXED and SAFE“ for 
Storz coupling.
Material: electrogalvanised steel 
(exclusive Gondrom version)

Sturdy Storz Safety 
Clamps, ZICO
Sturdy safety clamp type ZICO, for Storz 
couplings.
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Storz Packningar

Storz kopplingspackningar för sug och 
tryck.

Storlek
Size

Material
Material

Artikelnummer
Part number

D Perbunan, vit / NBR white 020 021163

D Silikon, transparent 020 021150

C Perbunan, vit / NBR white 020 021170

C Silikon, transparent 020 021151

C Perbunan, svart / NBR black 020 021169

C Viton, grön / green 020 021168

65 Perbunan, vit / NBR white 020 021185

65 Perbunan, svart / NBR black 020 021180

B Perbunan, vit / NBR white 020 021200

B Silikon, transparent 020 021161

B Perbunan, svart / NBR black 020 021190

B Naturgummi, svart (förstärkt) / Natural rubber, black (reinforced) 020 021195

B Viton, grön / green 020 021198

90 Perbunan, vit / NBR white 020 021211

90 Silikon, transparent 020 151449

90 Perbunan, svart / NBR black 020 151448

100 Perbunan, vit / NBR white 020 021230

100 Silikon, transparent 020 021160

100 Perbunan, svart / NBR black 020 021220

A Perbunan, vit / NBR white 020 021250

A Silikon, transparent 020 021162

A Perbunan, svart / NBR black 020 021240

A Viton, grön / green 020 151453

125 Perbunan, vit / NBR white 020 021253

125 Perbunan, svart / NBR black 020 151455

150 Perbunan, vit / NBR white 020 021245

165 Perbunan, vit / NBR white 020 021255

205 Perbunan, vit / NBR white 020 151459

205 Perbunan, svart / NBR black 020 151460

Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Seals for Storz Couplings

Storz spare seals for suction and 
pressure usage.
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Storz Gängpackningar

Storz gängpackning för inre gänga.

Gänga
Thread

Material
Material

Artikelnummer
Part number

1" Perbunan, vit / NBR white 020 021257

1 1/2" Perbunan, vit / NBR white 020 021259

2" Perbunan, vit / NBR white 020 021260

2" Silikon, transparent 020 151464

2 1/2" Perbunan, vit / NBR white 020 021261

2 1/2" Silikon, transparent 020 151466

3" Perbunan, vit / NBR white 020 021270

3" Silikon, transparent 020 151468

4" Perbunan, vit / NBR white 020 021280

4" Silikon, transparent 020 151471

6" Perbunan, vit / NBR white 020 021290

Mjölsikt, plant utförande

Sil i rostfritt (V2A) för mjöllossning. 
Monteras i innergängad adapter.

Storlek
Size

Perforering
Perforation Diameter Tjocklek

Width of rand
Artikelnummer
Part number

B 5 mm, kvadratisk / square 85 mm 2 mm 020 021341

B 5 mm, rund / round 85 mm 1 mm 020 021342

B 10 mm, kvadratisk / square 85 mm 2 mm 020 021344

A 5 mm, kvadratisk / square 110 mm 2 mm 020 021346

A 5 mm, rund / round 110 mm 2 mm 020 021347

A 10 mm, kvadratisk / square 110 mm 2 mm 020 021349

A 15 mm, kvadratisk / square 110 mm 2 mm 020 021351
Andra beteckningar och utföranden mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Storz Thread Seals

Storz Seal for female thread.

Strainers, flat Design

Round sieve out of stainless steel 
(AISI 304) for use with female thread 
of adapter.
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Mjölsikt, 
koniskt utförande
Sil i rostfritt för lossning av mjöl. 
Monteras i synglashållare (spetsen mot 
flödesriktningen).

Storlek
Size

Perforering
Perforation

Notering
Remark

Tjocklek krage
Width of collar

Artikelnummer
Part number

B 4 mm Material: 1.4404 2,3 mm 020 154423

B 5 mm Av perforerad plåt med påsvetsad fläns, material: 1.4301
With welded collar, material: 1.4301 2,0 mm 020 021309

B 8 mm Påsvetsad fläns, material: 1.4404
With welded collar, material: 1.4404 2,0 mm 020 021310

B 5 mm Material: 1.4404 1,2 mm 020 021312

B 5 mm Påsvetsad fläns, material: 1.4301
With welded collar, material: 1.4301 2,0 mm 020 021308

A 4 mm Material: 1.4404 1,5 mm 020 154424

A 5 mm Material: 1.4301 2,0 mm 020 021300

A 5 mm Av perforerad plåt med påsvetsad fläns, material: 1.4301
With welded collar, material: 1.4301 2,0 mm 020 021301

A 5 mm Material: 1.4404 1,0 mm 020 021314

A 8 mm Påsvetsad fläns, material: 1.4404
With welded collar, material: 1.4404 2,0 mm 020 021305

Anvisning för montage:
Mjölsikten måste monteras med den spetsiga delen 
pekande mot flödesriktningen.
Innan varje ny lossning påbörjas måste silen 
inspekteras okulärt för att kontrollera att inga 
mekaniska skador, såsom sprickor, brott eller 
liknande finns.
Vi rekommenderar att mjölsikten rengörs inför varje 
lossning.

Flödesriktning

Flour sieve, 
konisconical
Sieve in stainless steel for flour. 
Mounted inside strainer (pointy end 
towards the flow direction).

Installation:
The strainer must be installed with the tip against 
the direction of flow.
Before each conveying operation the strainer must 
be subjected to an optical test for mechanical 
damage, such as fractures, breaking points or 
similar.
We recommend cleaning the strainer after each 
transport.

Direction of conveying



Antackningar / Notes
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Tykoflex / Quickcoupling M42
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Ejektor

Galvaniserat stål
TW3 fläns, 8 hål
2" hane för hjälpluft
KKV 4"

Benämning
Name

Artikelnummer
Part number

Ejektor 4", TW3, 2" utvändig gänga, KKV 4", galvaniserad / Ejector 4", TW3, 2" male thread, KKV 4", galvanized steel ER42VF

Ejektor 4", TW3, 2" utvändig gänga, KKV 4", rostfri / Ejector 4", TW3, 2" male thread, KKV 4", stainless steel ER42RF3MM

Ejektor 4", TW3, 2" utvändig gänga, KKV 4", svartstål / Ejector 4", 2" TW3, male thread, KKV 4", steel ER42SV

CHECKLISTA VID BESTÄLLNING AV M42
1. Skall det vara han- eller honkoppling?

2. Vilken kopplingsstorlek? 
38 (1½”), 48 (2”), 76 (3”), 102 (4”), 133 (5”), 152 (6”) eller 204 (8”)

3. Vilken anslutning skall kopplingen ha? Slangsockel, svetsände, gänga, fläns etc.

4. Anslutningens dimension?

5. Vilket material? Galvaniserat stål, svartstål (obehandlat), rostfritt stål eller aluminium.

6. Annan O-ring i honkopplingen än standard EPDM? Nitril, viton eller silikon.

TIPS!
Vid slitande material rekommenderar vi att hankoppling med styrstos 
används för att förhindra avvinkling i kopplingsskarven. 
Därmed minskar slitaget på kopplingarna och livslängden ökar. 
(Se sid 40 KKV med styrstos eller sid 44 KVG med styrstos.)

MÅTT OCH VIKT
Samtliga mått och vikter gäller för kopplingar i galvaniserat stål.

CHECKLIST WHEN ORDERING M42
1. Male or female coupling?
2. Coupling size? 38 (1½”), 48 (2”), 76 (3”), 102 (4”), 133 (5”), 152 (6”) or 204 (8”)
3. Type of connection? Hose socket, bare end for welding, thread, flange etc.
4. Size of connection?
5. Material? Galvanized steel, black steel, stainless steel or aluminium.
6. Rubber seal if other than standard EPDM? Nitrile, viton or silicone.

TIP!
When using abrasive media, we recommend using a male coupling with guide socket. That prevents
declination in the coupling, which leads to a straighter flow through the coupling and less wear. (You
can get guide socket on KKV, page 40 and KVG, page 44.)

MEASSURE AND WEIGHT
All meassures and weights are for galvanized steel.

Ejector

Galvanized steel
TW3 flange, 8 holes
2" male thread for supporting air
KKV 4"
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KKV – Hankoppling för 
påsvetsning
Galvaniserat stål. 
Svart stål.
Aluminium.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Svart stål
Black steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål 
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

38 x 38 1621408 1621480 1631603 70 0,2

38 x 42 1621410 70 0,2

48 x 50 1621416 1621482 1632609 70 0,4

48 x 51 1631605 70 0,4

48 x 60 1621418 1621483 1631607 70 0,4

76 x 60 1621429 1621485 1631611 80 0,7

76 x 76 1621432 1621486 1632627 1631613 80 0,7

76 x 84 1631615 80 0,7

76 x 89 1621434 1621487 1631617 80 0,7

102 x 102 1621440 1621488 1632636 85 1,2

102 x 103 1631621 85 1,2

102 x 114 1621442 1621489 1631623 85 1,2

133 x 127 1632645 100 1,6

133 x 129 1631629 100 1,6

133 x 133 1621457 1621490 100 1,6

133 x 139 1621459 1621491 1631631 100 1,6

152 x 152 1621465 1621492 1632654 120 2,8

152 x 154 1631637 120 2,8

152 x 168 1621467 1621493 1631638 120 2,8

204 x 204 1621475 1621494 1631639 200 8,0

204 x 219 1621477 200 8,0

KKV – Hankoppling med 
styrstos för påsvetsning

Svart stål. Godstjocklek rör 3,6 mm. 
Styrstos 20 mm.

Koppl.stl x ansl.
Size

Svart stål / Black steel
Art.nr. / Part no. L (mm) / Length Vikt (kg) / Weight

102 x 3,6 1628990 100 1,9

KKV – Male coupling for 
welding
Galvanized steel, Some sizes electrogal-
vanized steel (ELF).
Black steel.
Aluminium. Stainless steel EN 1.4404 / 
AISI 316L.

KKV – Male coupling with 
or without guide socket 
for welding
Black steel. Pipe thickness 3,6 mm. 
Guide socket 20 mm.
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KKM – Honkoppling för 
påsvetsning
Galvaniserat stål. Lås, ring och 
haksystem av galvaniserat stål.
Svart stål. Lås, ring och haksystem av 
galvaniserat stål.
Aluminium. Lås, ring och haksystem av 
galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L. Lås, ring och haksystem av rost-
fritt stål EN 1.4301 / AISI 304.
Levereras som standard med 
EPDM-packning.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Svart stål
Black steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål 
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

38 x 38 1621507 1621580 1631668 125 0,4

38 x 42 1621509 125 0,4

48 x 50 1621515 1621582 1632709 145 1,3

48 x 51 1631670 145 1,3

48 x 60 1621517 1621583 1631672 145 1,3

76 x 60 1621528 1621585 1631685 165 2,5

76 x 76 1621531 1621586 1632727 1631688 165 2,5

76 x 84 1631690 165 2,5

76 x 89 1621533 1621587 1631692 165 2,6

102 x 102 1621549 1621588 1632736 175 3,4

102 x 103 1631696 175 3,4

102 x 114 1621551 1621589 1631697 175 3,6

133 x 127 1632745 215 5,7

133 x 129 1631698 215 5,7

133 x 133 1621556 1621590 215 5,8

133 x 139 1621558 1621591 1631651 215 5,8

152 x 152 1621564 1621592 1632754 245 8,9

152 x 154 1631699 245 8,9

152 x 168 1621566 1621593 1631658 245 8,9

204 x 204 1621575 1621594 1631701 250 14,0

204 x 219 1621577 250 14,0

KKM – Female coupling 
for welding
Galvanized steel, Some sizes 
electro-galvanized steel (ELF). Lock, ring 
and hook-system made of galvanized 
steel.
Black steel. Lock, ring and hook-system 
made of galvanized steel.
Aluminium. Lock, ring and hook-system 
made of galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made of EN 
1.4301 / AISI 304.
Standard EPDM rubber seal included.
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KVS – Hankoppling med 
slangsockel
Galvaniserat stål.
Aluminium.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L.

Koppl.stl x ansl.
Size

Ødy slangsockel (mm)
Ø hose tail

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål 
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

38 x 32 32 1631700 110 0,3

38 x 40 38 1621606 1631702 110 0,3

48 x 40 38 1621614 1632809 1631704 130 0,5

48 x 50 48 1621622 1632818 1631712 130 0,6

48 x 65 60 1631720 130 0,6

76 x 50 48 1621655 1632845 1631738 210 1,0

76 x 65 61 1621663 1632854 1631746 170 1,0

76 x 73,6 74 1621670 1632861 1631750 170 1,0

76 x 80 76 1621671 1632863 1631753 170 1,0

102 x 73,6 74 1621672 1632864 255 1,7

102 x 80 76 1621673 1632865 255 1,7

102 x 90 90 1621675 1632867 175 1,5

102 x 100 100 1621689 1632872 1631761 175 1,4

133 x 125 125 1621697 1632881 1631769 200 2,2

152 x 150 148 1621705 1632890 1631777 200 3,7

204 x 200 198 1621715 1631785 250 9,0

KVS – Hankoppling med 
kort slangsockel för 
slangvinda
Galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L.

Koppl.stl x ansl.
Size

Ødy slangsockel (mm)
Ø hose tail

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål 
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

76 x 73,6 74 1671020 1672020 125 0,9

KVS – Male coupling with 
hose connection
Galvanized steel, Some sizes 
electro-galvanized steel (ELF).
Aluminium.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L.

KVS – Male coupling for 
hose reel

Galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L.
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KMS – Honkoppling med 
slangsockel
Galvaniserat stål. Lås, ring och haksys-
tem av galvaniserat stål.
Aluminium. Lås, ring och haksystem av 
galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L. Lås, ring och haksystem av rost-
fritt stål EN 1.4301 / AISI 304.
Levereras som standard med 
EPDM-packning.

Koppl.stl x ansl.
Size

Ødy slangsockel (mm)
Ø hose tail

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål 
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

38 x 32 32 1631800 150 0,5

38 x 40 38 1621804 1631801 150 0,5

48 x 40 38 1621812 1632909 1631803 210 1,4

48 x 50 48 1621820 1632918 1631811 210 1,4

48 x 65 60 1631829 210 1,5

76 x 50 48 1621853 1632945 1631837 220 2,6

76 x 65 61 1621861 1632954 1631845 260 2,6

76 x 73,6 74 1621878 1632961 1631849 260 2,7

76 x 80 76 1621879 1632963 1631852 260 2,8

102 x 73,6 74 1621880 1632964 260 3,5

102 x 80 76 1621881 1632965 260 3,6

102 x 90 90 1621883 1632967 270 3,6

102 x 100 100 1621887 1632972 1631860 270 3,6

133 x 125 125 1621895 1632981 1631868 320 6,4

152 x 150 148 1621903 1632990 1631876 330 9,5

204 x 200 198 1621915 1631884 340 15,0

KMS – Honkoppling med 
kort slangsockel för 
slangvinda
Galvaniserat stål. Lås, ring och 
haksystem av galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L. Lås, ring och haksystem av rost-
fritt stål EN 1.4301 / AISI 304.
Levereras som standard med 
EPDM-packning.

Koppl.stl x ansl.
Size

Ødy slangsockel (mm)
Ø hose tail

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål 
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

76 x 73,6 74 1671120 1672120 170 2,5

KMS – Female coupling 
with hose connection
Galvanized steel, Some sizes 
electro-galvanized steel (ELF). 
Lock, ring and hook-system made of 
galvanized steel.
Aluminium. Lock, ring and hook-system 
made of galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made of EN 
1.4301 / AISI 304.
Standard EPDM rubber seal included.

KMS – Female coupling 
for hose reel

Galvanized steel. Lock, ring and 
hook-system made of galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made 
of EN 1.4301 / AISI 304.
Standard EPDM rubber seal included.
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KVG – Hankoppling med 
utvändig rörgänga
Galvaniserat stål.
Aluminium.
Syrafast rostfritt stål 
EN 1.4404 / AISI 316L.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

38 x R32 1621000 1631403 105 0,4

38 x R40 1621002 1631405 120 0,4

48 x R40 1621010 1632409 1631407 100 0,7

48 x R50 1621028 1632418 1631415 100 0,7

76 x R50 1621051 1632436 1631423 125 1,4

76 x R65 1621069 1632445 1631431 105 1,1

76 x R80 1621077 1632454 1631449 105 1,2

102 x R80 1621081 1632461 1631456 135 1,5

102 x R100 1621085 1632463 1631458 125 1,9

133 x R125 1621093 1631461 155 2,3

152 x R100 1632476 175

152 x R150 1621101 1631470 175 3,6

KVG – Hankoppling med 
styrstos och utvändig 
rörgänga
Galvaniserat stål.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

48 x R50 1621027 145 0,7

76 x R80 1621076 155 1,2

102 x R100 1621084 170 1,6

KVG(I) – Hankoppling 
med invändig rörgänga
Galvaniserat stål.
Rostfritt stål.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

76 x R80 1621078 115 1,1

102 x R100 1621086 1631459 125 1,8

KVG – Male coupling with 
male thread
Galvanized steel, some sizes electro-gal-
vanized steel (ELF).
Aluminium.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L.

KVG – Male coupling with 
guide socket and male 
thread
Galvanized steel.

KVG(I) – Male coupling 
with female thread
Galvanized steel.
Stainless steel.
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KMG – Honkoppling med 
utvändig rörgänga
Galvaniserat stål. Lås, ring och haksys-
tem av galvaniserat stål.
Aluminium. Lås, ring och haksystem av 
galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L. Lås, ring och haksystem av 
rostfritt stål EN 1.4301 / AISI 304.
Levereras som standard 
med EPDM-packning.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

38 x R32 1621194 1631502 170 0,6

38 x R40 1621200 1631504 170 0,7

48 x R40 1621218 1632509 1631506 260 1,5

48 x R50 1621226 1632518 1631514 260 1,5

76 x R50 1621259 1632536 1631522 305 3,0

76 x R65 1621267 1632545 1631530 305 3,0

76 x R80 1621275 1632554 1631548 305 3,1

102 x R80 1621279 1632561 1631554 320 4,0

102 x R100 1621283 1632563 1631556 320 4,1

133 x R125 1621291 1631562 375 7,1

152 x R100 1632576 375

152 x R150 1621309 1631570 375 10,6

KF – Hankoppling 
med fläns
Galvaniserat stål. Fläns i aluminium 
PN10.
Syrafast rostfritt stål 
EN 1.4404 / AISI 316L. 
Fläns i rostfritt stål, PN10/16.
Syrafast rostfritt stål 
EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lösfläns i silumin PN10.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål/silumin
Stainless steel/silumin
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

38 x DN 40 1622000 95 2,0

48 x DN 40 1622018 1632009 1631902 105 2,2

48 x DN 50 1622026 1632017 1631910 105 2,9

76 x DN 50 1622059 1632025 1631928 120 3,3

76 x DN 65 1622067 1632033 1631936 120 3,7

76 x DN 80 1622075 1632041 1631944 120 4,4

102 x DN 100 1622083 1632058 1631951 135 5,5

133 x DN 125 1622091 1632066 1631958 145 7,5

152 x DN 150 1622109 1632074 1631966 145 10,0

204 x DN 200 PN10 1622120 1632082 1631974 200 20,0

KMG – Female coupling 
with male thread
Galvanized steel, Some sizes 
electro-galvanized steel (ELF). 
Lock, ring and hook-system made of 
galvanized steel.
Aluminium. Lock, ring and hook-system 
made of galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made 
of EN 1.4301 / AISI 304.
Standard EPDM rubber seal included.

KF – Flanged 
male coupling
Galvanized steel. Some sizes 
electro-galvanized steel (ELF).
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Flange in stainless steel, PN10/16.
Acid-proof stainless steel EN 1.4404 / 
AISI 316L. 
Loose flange silium PN10.
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KE – Honkoppling 
med fläns
Galvaniserat stål. Lås, ring och haksys-
tem av galvaniserat stål. Fläns PN10/16.
Aluminium. Lås, ring och haksystem av 
galvaniserat stål. Fläns PN10.
Syrafast rostfritt stål 
EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lås, ring och haksystem av rostfritt stål 
EN 1.4301 / AISI 304. Fläns PN10/16.
Syrafast rostfritt stål 
EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lås, ring och haksystem av rostfritt stål 
EN 1.4301 / AISI 304. 
Lösfläns i silumin PN10.
Levereras som standard med 
EPDM- packning.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål/silumin
Stainless steel/silumin
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

38 x DN 40 1622208 230 2,5

48 x DN 40 1622216 1633109 1630805 1630706 295 3,5

48 x DN 50 1622224 1633118 1630813 1630714 290 4,1

76 x DN 50 1622257 1633136 1630821 1630730 310 5,2

76 x DN 65 1622265 1633145 1630839 1630748 310 6,5

76 x DN 80 1622273 1633154 1630847 1630755 310 7,0

102 x DN 100 1622281 1633163 1630854 1630763 325 8,2

133 x DN 125 1622299 1633172 1630862 1630771 410 14,0

152 x DN 150 1622307 1633181 1630870 1630779 410 17,0

204 x DN 200 PN10 1622320 1630878 1630787 500 25,0

KXV – Hanslutstycke

Galvaniserat stål.
Aluminium.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

38 1622406 1630902 30 0,2

48 1622414 1633209 1630904 37 0,3

76 1622430 1633227 1630912 50 0,5

102 1622448 1633236 1630920 45 0,6

133 1622455 1633245 1630928 50 1,0

152 1622463 1633254 1630936 65 1,6

204 1622475 1630944 110 6,6

KE – Flanged 
female coupling
Galvanized steel. Some sizes 
electro-galvanized steel (ELF). Lock, ring 
and hook-system made of galvanized 
steel.
Flange DIN PN10/16
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made 
of EN 1.4301 / AISI 304.
Flange of EN 1.4404 / AISI 316L, 
DIN PN 10/16
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made 
of EN 1.4301 / AISI 304.
Flange of silumin DIN PN10
Standard EPDM rubber seal included.

KXV – Blind Male 
coupling
Galvanized steel. 
Aluminium.
Stainless steel, EN 1.4404 / AISI 316L.
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KXM – Honslutstycke

Galvaniserat stål. Lås, ring och haksys-
tem av galvaniserat stål.
Aluminium. Lås, ring och haksystem av 
galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål 
EN 1.4404 / AISI 316L. Lås, ring och hak-
system av rostfritt stål 
EN 1.4301 / AISI 304. Levereras som 
standard med EPDM-packning.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

38 - 1630977 60 0,4

48 1622513 1630979 80 1,2

76 1622539 1630987 90 2,3

102 1622547 1630995 95 3,2

133 1622554 1630997 120 5,3

152 1622562 1630999 130 7,9

204 1622575 1631000 120 12,9

KRKB – Böj 900

Galvaniserat stål. Lås, ring och haksys-
tem av galvaniserat stål.
Aluminium. Lås, ring och haksystem av 
galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål 
EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lås, ring och haksystem av rostfritt stål 
EN 1.4301 / AISI 304.
Levereras som standard med 
EPDM-packning.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

Vikt (kg)
Weight

38 1622901 1,0

48 1622919 1633709 1631100 2,0

76 1622935 1633727 1631118 3,7

102 1622943 1633736 1631126 6,1

133 1622950 1633745 1631134 11,5

152 1622968 1633754 1631142 20,0

KXM – Blind 
female coupling
Galvanized steel. Lock, ring and 
hook-system made of galvanized steel.
Aluminium. Lock, ring and hook-system 
made of galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made 
of stainless steel EN 1.4301 / AISI 304.
Standard EPDM rubber seal included.

KRKB – Bend 900

Galvanized steel. Some sizes 
electro-galvanized steel (ELF). Lock, ring 
and hook-system made of galvanized 
steel.
Aluminium. Lock, ring and hook-system 
made of galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made 
of EN 1.4301 / AISI 304.
Standard EPDM rubber seal included.
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KRKB – Böj 450

Galvaniserat stål. Lås, ring och haksys-
tem av galvaniserat stål.
Aluminium. Lås, ring och haksystem av 
galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L. Lås, ring och haksystem av rost-
fritt stål EN 1.4301 / AISI 304.
Levereras som standard med 
EPDM-packning.

Koppl.stl
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål 
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

38 1623206

48 1623214 1633809 1631175

76 1623230 1633827 1631183

102 1623248 1633836 1631191

133 1623255 1633845 1631195

152 1623263 1633854 1631199

KRKB – Böj 300

Galvaniserat stål. Lås, ring och haksys-
tem av galvaniserat stål.
Aluminium. Lås, ring och haksystem av 
galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L. Lås, ring och haksystem av rost-
fritt stål EN 1.4301 / AISI 304.
Levereras som standard med 
EPDM-packning.

Koppl.stl
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål 
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

38 1623305

48 1623313 1633909 1631209

76 1623339 1633927 1631217

102 1623347 1633936 1631225

133 1623354 1633945 1631235

152 1623362 1633954 1631241

KRKB – Bend 450

Galvanized steel. Some sizes 
electro-galvanized steel (ELF). Lock, ring 
and hook-system made of galvanized 
steel.
Aluminium. Lock, ring and hook-system 
made of galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made of EN 
1.4301 / AISI 304.
Standard EPDM rubber seal included.

KRKB – Bend 300

Electro-galvanized steel (ELF). Lock, ring 
and hook-system made of galvanized 
steel.
Aluminium. Lock, ring and hook-system 
made of galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made of EN 
1.4301 / AISI 304.
Standard EPDM rubber seal included.
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KK2V – Övergångsstycke 
med hankopplingar
Galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

38 1622604 120 0,4

48 1622612 1631001 150 0,9

76 1622638 1631019 170 1,5

102 1622646 1631027 180 2,4

133 1622653 1631036 190 3,1

152 1622661 1631045 230 5,0

KK2M – Övergångsstycke 
med honkopplingar
Galvaniserat stål. Lås, ring och haksys-
tem av galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L. Lås, ring och haksystem av rost-
fritt stål EN 1.4301 / AISI 304.
Levereras som standard med 
EPDM-packningar.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

38 1622703 230 1,5

48 1622711 1631076 310 2,7

76 1622737 1631084 370 5,0

102 1622745 1631092 380 6,9

133 1622752 1631095 550 12,0

152 1622760 1631098 500 18,3

KK2V – Twin male 
intermediate coupling
Galvanized steel. Some sizes 
electro-galvanized steel (ELF).
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L.

KK2M – Twin female 
intermediate coupling
Galvanized steel. Some sizes 
electro-galvanized steel (ELF). Lock, ring 
and hook-system made of galvanized 
steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made of EN 
1.4301 / AISI 304.
Standard EPDM rubber seal included.
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KFV – Förstoringsstycke

Galvaniserat stål. Lås, ring och haksys-
tem av galvaniserat stål.
Aluminium. Lås, ring och haksystem av 
galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L. Lås, ring och haksystem av rost-
fritt stål EN 1.4301 / AISI 304.
Levereras som standard med 
EPDM-packning.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

38 x 48 1623703 290 1,0

48 x 60 1623729 1633683 320 2,2

48 x 76 1623745 1633684 1631302 340 3,2

60 x 76 1623752 1633686 330 3,5

76 x 102 1624360 1633689 1631304 340 4,4

76 x 133 1623805 1633690 450 7,1

102 x 133 1623810 1633692 450 7,4

102 x 152 1623836 1633693 1631306 455 10,0

133 x 152 1623844 1633695 425 10,5

KFK – Förminsknings-
stycke
Galvaniserat stål. Lås, ring och haksys-
tem av galvaniserat stål.
Aluminium. Lås, ring och haksystem av 
galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L. Lås, ring och haksystem av rost-
fritt stål EN 1.4301 / AISI 304.
Levereras som standard med 
EPDM-packning.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

48 x 38 1623503 290 1,0

60 x 48 1623529 1633609 1631280 305 2,0

76 x 48 1623545 1633618 1631282 335 2,5

76 x 60 1623552 1633627 1631284 345 2,5

102 x 60 1623578 1633636 335 3,9

102 x 76 1623586 1633645 1631290 340 3,9

133 x 76 1623605 1633654 1631292 360 5,6

133 x 102 1623610 1633663 1631294 360 6,5

152 x 102 1623636 1633672 1631296 465 6,9

152 x 133 1623644 1633681 1631298 455 10,0

KFV – Enlarger 
male x female
Galvanized steel. Some sizes 
electro-galvanized steel (ELF). Lock, ring 
and hook-system made of galvanized 
steel.
Aluminium. Lock, ring and hook-system 
made of galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made 
of EN 1.4301 / AISI 304.
Standard EPDM rubber seal included.

KFK – Reducer 
male x female
Galvanized steel. Some sizes 
electro-galvanized steel (ELF). Lock, ring 
and hook-system made of galvanized 
steel.
Aluminium. Lock, ring and hook-system 
made of galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made 
of EN 1.4301 / AISI 304.
Standard EPDM rubber seal included.
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KTH – T-rör med avstick
Galvaniserat stål. Lås, ring och haksys-
tem av galvaniserat stål.
Aluminium. Lås, ring och haksystem av 
galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L. Lås, ring och haksystem av rost-
fritt stål EN 1.4301 / AISI 304.
Levereras som standard med 
EPDM-packningar.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål 
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

38 x 38 1624006

48 x 38 1624105

48 x 48 1624014 1634006 1631308

76 x 48 1624147 1634048 1631324

76 x 76 1624030 1634018 1631316

102 x 48 1624170 1634060 1631357

102 x 76 1624196 1634072 1631340

102 x 102 1624048 1634024 1631332

133 x 76 1624220 1634078

133 x 102 1624238 1634084

133 x 133 1624055 1634030

152 x 102 1624279 1634090

152 x 133 1624287 1634096

152 x 152 1624063 1634036

KGT – T-rör med 
utvändig rörgänga
Galvaniserat stål. Lås, ring och haksys-
tem av galvaniserat stål.
Aluminium SS 14 4212-06. Lås, ring och 
haksystem av galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L. Lås, ring och haksystem av rost-
fritt stål EN 1.4301 / AISI 304.
Levereras som standard med 
EPDM-packning.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål 
Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål 
Stainless steel
Art.nr. / Part no.

48 x R25 1624618

48 x R40 1624626 1634109 

48 x R50 1631373

76 x R25 1624667

76 x R65 1624691 1634127 1631381

76 x R80 1624535

102 x R25 1624709

102 x R80 1624720 1634136 1631399

102 x R100 1624543

133 x R80 1634145

133 x R100 1624730

152 x R80 1634154 

152 x R100 1624740

KTH – T-piece
Electro-galvanized steel (ELF). Lock, ring 
and hook-system made of galvanized 
steel.
Aluminium. Lock, ring and hook-system 
made of galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made 
of EN 1.4301 / AISI 304.
Standard EPDM rubber seal included.

KGT – T-piece with 
male thread
Electro-galvanized steel (ELF) . Lock, 
ring and hook-system made of galvani-
zed steel.
Aluminium. Lock, ring and hook-system 
made of galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L. 
Lock, ring and hook-system made 
of EN 1.4301 / AISI 304.
Standard EPDM rubber seal included.
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Snabbkopplingsrör – 
Galvaniserat stål

SK-rör 48 - rörprofil ø 50,8 x 1,5 - koppling 48
SK-rör 76 - rörprofil ø 76 x 1,5 - koppling 76
SK-rör 102 - rörprofil ø 102 x 1,5 - koppling 102
SK-rör 133 - rörprofil ø 133 x 2,0 - koppling 133
SK-rör 152 - rörprofil ø 152,4 x 2,5 - koppling 152
Galvaniserat stål, lås, ring och haksystem av 
galvaniserat stål.
Levereras som standard med EPDM-packning.

Rörlängd
Pipelength
meter

SK-rör / pipe 48 SK-rör / pipe 76 SK-rör / pipe 102 SK-rör / pipe 133 SK-rör / pipe 152

Art.nr.
Part no.

Vikt (kg)
Weight

Art.nr.
Part no.

Vikt (kg)
Weight

Art.nr.
Part no.

Vikt (kg)
Weight

Art.nr.
Part no.

Vikt (kg)
Weight

Art.nr.
Part no.

Vikt (kg)
Weight

1 1620616 3,4 1620632 5,9 1620640 9,1 1620657 15,2 1620665 20,7

2 1620517 5,2 1620533 8,8 1620541 13,7 1620558 23,2 1620566 30,2

3 1620418 7,0 1620434 11,7 1620442 18,3 1620459 31,2 1620467 39,7

4 1620319 8,8 1620335 14,6 1620343 22,9 1620350 39,2 1620368 49,2

5 1620210 10,6 1620236 17,5 1620244 27,5 1620251 47,2 1620269 58,7

6 1620111 12,4 1620137 20,4 1620145 32,1 1620152 55,2 1620160 68,2

Snabbkopplingsrör – 
Aluminium
SK-rör 48 - rörprofil ø 50 x 1,3 - koppling 48
SK-rör 76 - rörprofil ø 76 x 1,5 - koppling 76
SK-rör 102 - rörprofil ø 102 x 1,7 - koppling 102
SK-rör 133 - rörprofil ø 127 x 1,8 - koppling 133
SK-rör 152 - rörprofil ø 152,4 x 2,0 - koppling 152
Aluminium. Lås, ring och haksystem av galvani-
serat stål.
Levereras som standard med EPDM-packning.

Rörlängd
Pipelength
meter

SK-rör / pipe 48 SK-rör / pipe 76 SK-rör / pipe 102 SK-rör / pipe 133 SK-rör / pipe 152

Art.nr.
Part no.

Vikt (kg)
Weight

Art.nr.
Part no.

Vikt (kg)
Weight

Art.nr.
Part no.

Vikt (kg)
Weight

Art.nr.
Part no.

Vikt (kg)
Weight

Art.nr.
Part no.

Vikt (kg)
Weight

1 1630404 1,4 1630003 3,2 1630102 4,4 1630201 7,0 1630300 8,2

2 1630414 2,0 1630011 4,3 1630110 6,1 1630219 9,4 1630318 11,2

3 1630424 2,6 1630029 5,4 1630128 7,8 1630227 11,8 1630326 14,2

4 1630434 3,2 1630037 6,5 1630136 9,5 1630235 14,2 1630334 17,2

5 1630444 4,0 1630045 7,6 1630144 11,2 1630243 16,6 1630342 20,2

6 1630454 4,6 1630052 8,7 1630151 12,9 1630250 19,0 1630359 23,2

Quick coupling pipe – 
Galvanized steel

SK-pipe 48 - ø 50,8 x 1,5 - coupling size 48
SK-pipe 76 - ø 76 x 1,5 - coupling size 76
SK-pipe 102 - ø 102 x 1,5 - coupling size 102
SK-pipe 133 - ø 133 x 2,0 - coupling size 133
SK-pipe 152 - ø 152,4 x 2,5 - coupling size 152
Galvanized steel. Lock, ring and hook-system 
made of galvanized steel.
Standard EPDM rubber seal included.

Quick coupling pipe – 
Aluminium
SK-pipe 48 - ø50x1,3 - coupling size 48
SK-pipe 76 - ø76x1,5 - coupling size 76
SK-pipe 102 - ø102x1,7 - coupling size 102
SK-pipe 133 - ø127x1,8 - coupling size 133
SK-pipe 152 - ø152,4x2,0 - coupling size 152
Aluminium. Lock, ring and hook-system made of 
galvanized steel.
Standard EPDM rubber seal included.
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KKG – Packningar till 
snabbkoppling M42
EPDM (grå): För temperaturer från +120 
°C till -50 °C. God väder- och ozonbe-
ständighet. Lämplig för vatten och luft. 
Beständig mot vegetabiliska oljor.
Nitril (svart): För temperaturer från 
+100 °C till -40 °C. Oljebeständig mot 
mineraloljor och bensin.
Viton (FPM) (svart): För temperaturer 
från +250 °C till -30 °C. Beständig mot 
bensin, oljor och mot de flesta kemi-
kalier även vid höga temperaturer. Ej 
lämplig för ketoner och lacklösnings-
medel.
Silikon (Transparent): För temperaturer 
från +250 °C till -70 °C. Bra väder- och 
ozonbeständighet.

Koppl.stl
Size

EPDM 
Art.nr. / Part no.

Nitril / Nitrile
Art.nr. / Part no.

Viton 
Art.nr. / Part no.

Silikon / Silicone
Art.nr. / Part no. Mått / Dim. (mm) Dy x Di x t

38 1626407 1626605 1626928 70 x 54 x 8

48 1626415 1626613 1626936 1626993 100 x 72 x 14

60 1626423 1626621 1626944 112 x 82 x 15

76 1626431 1626639 1626951 1626995 130 x 100 x 15

102 1626449 1626647 1626969 1626997 162 x 126 x 18

133 1626456 1626654 1626977 189 x 145 x 22

152 1626464 1626662 1626985 215 x 175 x 20

204 1626672 275 x 245 x 15

Hankoppling – 
Halvfabrikat
Svart stål.
Aluminium.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L.

Koppl.stl
Size

Svart stål / Black steek
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål / Stainless steel
Art.nr. / Part no.

38 1626105 1632103

48 1626110 1634209 1632105

76 1626120 1634227 1632110

102 1626125 1634236 1632115

133 1626130 1634245 1632120

152 1626135 1634254 1632125

204 1626140 1632126

KKG - Rubber seal for 
coupling Model 42
EPDM (grey) For temperatures from 
+120° to -50°C. Good weather- and ozo-
ne resistance. Suitable for water
and air. Resistant to vegetable oils.
Nitrile (black) For temperatures from 
+100° to -40°C. Oil resistant to mineral 
oils and petrol.
Viton (FPM) (black) for temperatures 
from +250° to -30°C. Resistant to petrol, 
mineral oils and most
chemicals even at high temperatures. 
Not suitable for ketones and lacquers 
solvents.
Silicone (translucent) For temperatures 
from +250° to -70°C. Good weather- and 
ozone resistance.

Male coupling – 
Semi-manufacture
Black steel.
Aluminium.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L.
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Honkoppling med 
tappstöd – Halvfabrikat
Svart stål.
Aluminium.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L.
Exkl. ring, hakar och gummipackning.

Koppl.stl
Size

Svart stål / Black steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål / Stainless steel
Art.nr. / Part no.

38 1626210 1632203

48 1626215 1634309 1632205

76 1626225 1634327 1632215

102 1626230 1634336 1632220

133 1626235 1634345 1632225

152 1626240 1634354 1632230

204 1626250 1632235

Ring med 
haksystem och lås
Ring i svart stål, lås och haksystem av 
galvaniserat stål.
Ring, lås och haksystem av rostfritt stål 
EN 1.4301 / AISI 304.

Koppl.stl
Size

Galvaniserat stål / Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål / Stainless steel
Art.nr. / Part no.

38 1626305 1632303

48 1626310 1632305

76 1626320 1632310

102 1626325 1632315

133 1626330 1632320

152 1626335 1632325

204 1626340 1632330

Female coupling – 
Semi-manufacture
Black steel.
Aluminium.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L.
Excl.  ring, hook-system and 
rubber seal.

Ring with 
hook-system and lock
Ring made of black steel, lock and 
hook-system made of galvanized steel.
Ring and hook-system made 
of EN 1.4301 / AISI 304.
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KVPV – Slamsugnings-
koppling för avlopps- 
och slamtankar

DN 80 Aluminium med slät rörände 
passande till 75 mm PV muff. 
OBS! Levereras exklusive honslut-
stycke KXM76.

Koppl.stl
Size

Yttre Ø
Outer Ø (mm)

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Längd (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

76 75 1671301 210 0,5

Specialkopplingar

KMPV – Slamsugnings-
koppling för avlopps- 
och slamtankar
DN 80 Aluminium med slät rörände 
passande till 75 mm PVC muff, inklusive 
lock av galvaniserat stål och kedja. Kopp-
lingen passar mot slamsugningsbilarnas 
standard anslutning M42.

Koppl.stl
Size

Yttre Ø
Outer Ø (mm)

Aluminium 
Art.nr. / Part no.

Längd (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

76 75 1671307 300 1,5

KVSK – Hankoppling 
med sockel för kläm-
backskoppling
Galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål 
EN 1.4404 / AISI 316L.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål / Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål / Stainless steel
Art.nr. / Part no.

76 x 75 1625025 1631525

102 x 100 1625027 1631527

KMSK – Honkoppling 
med sockel för kläm-
backskoppling
Galvaniserat stål. Lås, ring och haksys-
tem av galvaniserat stål.
Syrafast rostfritt stål EN 1.4404 / AISI 
316L. Lås, ring och haksystem av rost-
fritt stål EN 1.4301 / AISI 304.
Levereras som standard med EP-
DM-packning.

Koppl.stl x ansl.
Size

Galvaniserat stål / Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

Rostfritt stål / Stainless steel
Art.nr. / Part no.

76 x 75 1625010 1631510

102 x 100 1625015 1631515

KVPV – Male coupling 
for sewage and 
sludge tanks
DN 80 Aluminium with pipe-end 
suitable for 75 mm PVC sleeve.
OBS! Delivered without  female blind 
coupling KXM76.

KMPV – Female coupling 
for sewage and 
sludge tanks
DN 80 Aluminium with pipe-end sui-
table for 75 mm PVC sleeve, including 
galvanized steel cover and chain. The
coupling fits standard connection M42.

KVSK – Male coupling 
with hosetail for 
safety clamp
Electro-galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L.

KMSK – Female coupling 
with hosetail for 
safety clamp
Galvanized steel. Lock, ring and 
hook-system made of galvanized steel.
Stainless steel EN 1.4404 / AISI 316L.
Lock, ring and hook-system made of 
stainless steel EN 1.4301 / AISI 304. 
Standard EPDM rubber seal included.
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KVS – Hankoppling med 
tjockväggig slangsockel
Galvaniserat stål med tjockväggig 
slangsockel.

Koppl.stl x ansl. x t
Size

Ødy slangsockel (mm)
Hose

Galvaniserat stål / Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

102 x 100 x 3,6 100 1671029 175 2,4

133 x 125 x 4,0 125 1671035 225 3,9

KMS – Honkoppling med 
tjockväggig slangsockel
Galvaniserat stål med tjockväggig 
slangsockel.

Koppl.stl x ansl. x t
Size

Ødy slangsockel (mm)
Hose

Galvaniserat stål / Galvanized steel
Art.nr. / Part no.

L (mm)
Length

Vikt (kg)
Weight

102 x 100 x 3,6 100 1671129 225 4,6

133 x 125 x 4,0 125 1671135 290 7,9

Slangskarvrör 
av aluminium

DN Art.nr.
Part no.

L (mm)
Length

40 1600040 140

50 1600050 140

65 1600065 150

80 1600080 150

100 1600100 160

125 1600125 180

150 1600150 200

KVS – Male coupling with 
thick wall hose tail
Galvanized steel.

KMS – Female coupling 
with thick wall hose tail
Galvanized steel. Lock, ring and 
hook-system made of galvanized steel.
Standard EPDM rubber seal included.

Hose Menders 
in Aluminium



Anteckningar / Notes
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Slangstolpe för 
klämback
Slangstolpe för klämback, PN25, med 
utvändig gänga enligt DIN ISO 228/BSP.
Arbetstryck: 25 bar.

Dimension
Size

Utvändig gänga
Thread Material Notering

Remark
Artikelnummer
Part number

DN 32 1 1/4"  Mässing / Brass 030 151483

DN 38 1 1/2"  Mässing / Brass 030 151489

DN 50 2"  Mässing / Brass 030 030907

DN 50 2"  Polypropylen PN10 030 030912

DN 50 2"  Rostfri / Stainless steel 030 030918

DN 65 2 1/2"  Mässing / Brass 030 030480

DN 65 3"  Mässing / Brass 030 030930

DN 75 3"  Mässing / Brass 030 030967

DN 75 3"  Polypropylen PN10 030 030964

DN 75 3"  Rostfri / Stainless steel 030 030968

DN 100 4"  Mässing / Brass 030 030980

DN 100 4"  Rostfri 030 030979

Slangstolpe för 
klämback
Slangstolpe för klämback, PN25, med 
invändig gänga enligt DIN ISO 228/BSP, 
med svivlande mutter.

Dimension
Size

Invändig gänga
Thread Material Packning

Seal
Nominellt tryck
Nominal pressure

Artikelnummer
Part number

DN 25 1"  Mässing / Brass Vulkollan  PN25 030 151536

DN 38 1 1/2" Mässing / Brass Vulkollan  PN25 030 151549

DN 50 2"  Mässing / Brass Vulkollan  PN25 030 030805

DN 63 2 1/2"  Mässing / Brass Vulkollan  PN25 030 030810

DN 63 3"  Mässing / Brass Vulkollan  PN25 030 030830

DN 75 3"  Mässing / Brass Vulkollan  PN25 030 030840

DN 100 4"  Mässing / Brass Vulkollan  PN25 030 030870

Male Hose Couplings for 
Safety Shell Integration
Male threaded hose coupling with collar 
for safety shells, according to  
EN 14420-5. Shells not included.
Nominal pressure: 25 bars (PN 25).

Female Hose Couplings 
for Safety Shells
Swiveling female threaded hose 
coupling with collar for safety shell 
integration, according to EN 14420-5.
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TW Slangkoppling för 
klämback
Slangkoppling med slangstolpe för 
klämback, PN16.

Dimension
Size

Typ
Coupling Material Notering

Remark
Artikelnummer
Part number

DN 50 VK 50 Rostfri (V4A) / Stainless steel 030 151501

DN 50 MK 50 Rostfri (V4A) / Stainless steel Packning Hypalon / Hypalon seal, green 030 151503

DN 75 VK 80 Mässing / Brass 030 151513

DN 75 MK 80 Mässing / Brass Packning Perbunan, utan handtag/spännring
CR seal, black / without coupling nut 030 151510

DN 75 VK 80 Rostfri (V4A) / Stainless steel Kort utförande / Shortened hose tail 030 030971

DN 75 VK 80 Rostfri (V4A) / Stainless steel 030 151515

DN 75 MK 80 Rostfri (V4A) / Stainless steel Kort utförande, packning Hypalon, utan handtag/spännring
Shortened hose tail / without coupling nut 030 030972

DN 75 MK 80 Rostfri (V4A) / Stainless steel Packning Hypalon / Hypalon seal, green 030 151512

TW Klämback, ALU

Klämback i aluminium enligt EN 14420-
21-31-5 (DIN 2817), komplett med skruv 
och mutter i galvaniserat stål.

Dimension
Size

Omfång
Outside hose diam.

Notering
Remark

Nominellt tryck
Nominal pressure

Artikelnummer
Part number

DN 38 x 6,5 50-52 mm  PN25 030 030987

DN 45 x 7 58-61 mm  PN25 030 030988

DN 50 x 8 64-67 mm  PN25 030 030990

DN 50 x 10 69-71 mm  PN25 030 030989

DN 63/65 x 8 78-82 mm  PN25 030 030991

DN 75 x 8 89-93 mm  PN25 030 030993

DN 75 x 10 94-97 mm  PN25 030 030994

DN 75 x 10 94-97 mm Med ögla för kedja
With loop for mounting of chain  PN25 030 030998

DN 75 x 12 98-101 mm  PN25 030 030997

DN 100 x 8 114-119 mm  PN25 030 030995

DN 100 x 10 118-122 mm  PN25 030 030985

DN 100 x 12 122-126 mm  PN25 030 030996

TW Klämback, RF

Klämback i rostfritt enligt EN 14420-21-
31-5 (DIN 2817), komplett med skruv 
och mutter i rostfritt stål.

Dimension
Size

Omfång
Outside hose diam.

Nominellt tryck
Nominal pressure

Artikelnummer
Part number

DN 50 x 8 64-67 mm PN25 030 030973

DN 75 x 8 89-93 mm PN25 030 030974

One-piece Hose Fittings 
for Safety Shells
One-piece hose fitting (no thread 
connection) with collar for safety shell 
integration. Shells not included.
Nominal pressure: 16 bars (PN 16).

Aluminium screwed 
Safety Shells
Screwed safety shell out of aluminium 
alloy, according to EN 14420-21-31-
5 (DIN 2817), complete assembly 
comprising bolts and nuts out of 
galvanized steel.

Stainless Steel screwed 
Safety Shells
Screwed safety shell out of stainless 
steel, according to EN 14420-21-31-
5 (DIN 2817), complete assembly 
comprising bolts and nuts of stainless 
steel.
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Slangstolpe för 
slangklämma
Slangstolpe med spår alternativt 
sågtandad, avsedd för slangklämma 
med utvändig gänga enligt ISO 228/BSP.

Dimension
Size

Omfång
Outside hose diam. Material Notering

Remark
Artikelnummer
Part number

DN 10 1/4"  Mässing / Brass 030 031180

DN 13 1/2"  Mässing / Brass 030 031190

DN 15 1/2"  Rostfri / Stainless steel 030 031195

DN 19 3/4"  Mässing / Brass 030 031200

DN 25 1"  Mässing / Brass 030 031210

DN 25 1"  Rostfri / Stainless steel 030 031211

DN 32 1 1/4"  Mässing / Brass 030 031220

DN 38 1 1/2"  Mässing / Brass 030 031240

DN 38 2"  Mässing / Brass 030 031250

DN 48 1 1/2"  Aluminium 030 031030

DN 50 2"  Rostfri / Stainless steel 030 031286

DN 52 2"  Mässing / Brass 030 031285

DN 60 2"  Aluminium 030 031035

DN 65 2 1/2"  Mässing / Brass 030 151703

DN 65 3"  Mässing / Brass 030 031330

DN 75 3"  Mässing / Brass 030 031340

DN 75 3"  Mässing / Brass För brandslang
For rollable hose 030 031341

DN 75 3"  Rostfri / Stainless steel 030 031350

DN 75 3"  Stål / Steel 030 031351

DN 75 3"  Stål / Steel Tjockväggig, för slitande material
Thick-walled, for highly abrasive products 030 031355

DN 80 3"  Mässing / Brass 030 031360

DN 100 4"  Mässing / Brass PN6 030 031380

DN 100 4"  Stål / Steel PN6 030 031381

DN 110 4"  Aluminium PN6 030 031383

Male Hose Couplings 
for Clamps
Male threaded hose coupling, serrated 
hose tail, to be used with clamps.
Nominal pressure: 25 bar (PN 25).
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Slangstolpe för 
slangklämma
Slangstolpe med spår alternativt 
sågtandad, avsedd för slangklämma 
med invändig gänga enligt ISO 228/BSP, 
med packning och svivlande mutter.

Dimension
Size

Invändig gänga
Thread Material Packning

Seal
Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 25 1"  Mässing / Brass Vulkollan 030 151677

DN 32 1 1/4"  Mässing / Brass Vulkollan 030 151680

DN 32 1 1/2"  Mässing / Brass Vulkollan 030 151681

DN 38 1 1/2"  Mässing / Brass Vulkollan 030 031020

DN 50 2"  Mässing / Brass Vulkollan 030 031060

DN 63/65 2 1/2"  Mässing / Brass Vulkollan 030 151684

DN 63/65 3"  Mässing / Brass Vulkollan 030 031110

DN 75 3"  Mässing / Brass Vulkollan 030 031120

TW-koppling, hane

TW-koppling, hane med invändig gänga  
enligt EN 14420-6 (DIN 28450), PN16.

Dimension
Size

Invändig gänga
Thread Material Packning

Seal
Typ
Type

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 50 2"  Mässing / Brass Vulkollan TW 1501 030 031510

DN 50 2"  Mässing / Brass Silikon TW 1501 För hetluft / For hot air 030 151729

DN 50 1 1/2"  Mässing / Brass Vulkollan TW 1508 030 031511

DN 50 2 1/2"  Mässing / Brass Vulkollan TW 1501 Industrianslutning / Industrial connection 030 031512

DN 50 2"  Rostfri / Stainless steel PTFE TW 1501 030 031413

DN 50 2"  Rostfri / Stainless steel PTFE TW 1501 KU-belagd, svart / With black coating 030 031519

DN 50 2"  Rostfri / Stainless steel PTFE TW 1501 PFA-belagd / With red PFA coating 030 031517

DN 50 2"  Rostfri / Stainless steel PTFE TW 1501 PTFE-fodrad / With white PTFE insert 030 151735

DN 80 3"  Mässing / Brass Vulkollan TW 501 030 035010

DN 80 3"  Mässing / Brass Silikon TW 501 För hetluft / For hot air 030 151764

DN 80 3"  Mässing / Brass Oilit TW 501 För het bitumen / For hot bitumen 030 151763

DN 80 2 1/2"  Mässing / Brass Vulkollan TW 518 030 035011

DN 80 3"  Aluminium Vulkollan TW 501 030 035012

DN 80 3"  Rostfri / Stainless steel PTFE TW 501 030 034013

DN 80 3"  Rostfri / Stainless steel PTFE TW 501 KU-belagd, svart / With black coating 030 035017

DN 80 3"  Rostfri / Stainless steel PTFE TW 501 PFA-belagd / With red PFA coating 030 035016

DN 80 3"  Rostfri / Stainless steel PTFE TW 501 PTFE-fodrad / With white PTFE insert 030 151769

DN 100 4"  Mässing / Brass Vulkollan VK 100 030 035100

DN 100 4"  Rostfri / Stainless steel PTFE VK 100 030 034105

Female Hose Couplings 
for Clamps
Female threaded hose coupling with 
swiveling nut, serrated hose tail to be 
used with clamps.
Nominal pressure: 25 bar (PN 25).

TW Male Couplings, 
Type VK
TW coupling, male part, female 
threaded, according to EN 14420-6 
(DIN 28450).
Nominal pressure: 16 bar (PN 16).
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TW-koppling, krona, 
hona
TW-koppling, krona, hona enligt 
EN 14420-6 (DIN 28450), PN16.

Dimension
Size

Gänga
Thread Material Gängpackning

Thread seal
Kopplingspackning
Coupling seal

Typ
Type

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 50 2" inv. Mässing / Brass Vulkollan Perbunan / CR black TW 1502 030 031520

DN 50 2" inv. Mässing / Brass Vulkollan Silikon transparent TW 1502 För hetluft / For hot air 030 031523

DN 50 2" utv. Mässing / Brass Vulkollan Perbunan / CR black TW 1502 030 031521

DN 50 2" inv. Rostfri / Stainless PTFE Hypalon grön / green TW 1502 030 031422

DN 50 2" inv. Rostfri / Stainless PTFE Hypalon grön / green TW 1502 KU-belagd, svart
With black coating 030 031525

DN 50 2" inv. Rostfri / Stainless PTFE Hypalon grön / green TW 1502 PFA-belagd
With red PFA coating 030 031527

DN 50 2" inv. Rostfri / Stainless PTFE Hypalon grön / green TW 1502 PTFE-fodrad
With white PTFE insert 030 151748

DN 80 3" inv. Mässing / Brass Vulkollan Perbunan / CR black TW 502 030 035020

DN 80 3" inv. Mässing / Brass Silikon Silikon gjuten tätning
Silicone, molded seal TW 502 För hetluft / For hot air 030 151774

DN 80 3" inv. Aluminium Vulkollan Perbunan / CR black TW 502 030 035021

DN 80 3" inv. Mässing / Brass Oilit Vamac svart / black TW 502 För het bitumen
For hot bitumen 030 035024

DN 80 3" inv. Rostfri / Stainless PTFE Hypalon grön / green TW 502 030 034022

DN 80 3" inv. Rostfri / Stainless PTFE TW 502 KU-belagd, svart
With black coating 030 035027

DN 80 3" inv. Rostfri / Stainless PTFE TW 502 PFA-belagd
With red PFA coating 030 035026

DN 80 3" inv. Rostfri / Stainless PTFE TW 502 PTFE-fodrad
With white PTFE insert 030 151781

DN 100 4" inv. Mässing / Brass Vulkollan Perbunan O-ring MK 100 030 035110

DN 100 4" inv. Mässing / Brass Vulkollan Perbunan O-ring MK 100 Med 45° böjt handtag
Handle angled at 45° 030 035115

DN 100 4" inv. Rostfri / Stainless PTFE Hypalon O-ring MK 100 030 034113

Spännhandtag för 
TW-koppling
Spännhandtag för TW-koppling med 
hävarm (hona), enligt EN 14420-6 (DIN 
28450), PN16.

Dimension
Size Material Typ

Type
Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 50 Mässing / Brass TW 1503/4 030 031530

DN 50 Mässing / Brass TW 1503/4 Med integrerad magnet / With integrated permanent magnet (for mineral oil) 030 031534

DN 50 Rostfri / Stainless TW 1503/4 030 031432

DN 80 Mässing / Brass TW 503/4 030 035030

DN 80 Mässing / Brass TW 503/4 Med integrerad magnet / With integrated permanent magnet (for mineral oil) 030 035034

DN 80 Mässing / Brass TW 503/4 32° vinklad hävarm / Handle angled at 32° 030 035035

DN 80 Aluminium TW 503/4 030 035032

DN 80 Rostfri / Stainless TW 503/4 030 034033

DN 80 Rostfri / Stainless TW 503/4 Med hävarmslåsning / With locking device 030 035039

DN 80 Rostfri / Stainless TW 503/4 90° vinklad hävarm / Handle angled at 90° 030 151793

Crown Pieces for TW Fe-
male Couplings, Type MK
Crown piece for female part of TW 
coupling, female threaded, according to 
EN 14420-6 (DIN 28450).
Nominal pressure: 16 bar (PN 16).

Coupling Nuts for TW 
Female, Type MK
Coupling nut with lever for female part 
of TW coupling, according to EN 14420-6 
(DIN 28450).
Nominal pressure: 16 bar (PN 16).
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Blindlock för 
TW-koppling, hane
Blindlock för TW-koppling (hane), enligt 
EN 14420-6 (DIN 28450) utan kedja, 
PN16.

Dimension
Size Material Flänspackning

Seal
Typ
Type

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 50 Aluminium Perbunan / CR black TW 1506 030 031560

DN 50 Mässing / Brass Perbunan / CR black TW 1506 030 031561

DN 50 Rostfri / Stainless steel Hypalon grön / green TW 1506 030 031562

DN 50 Aluminium Perbunan / CR black TW 1506 Med GEKA-anslutning
With GEKA-connection 030 031565

DN 80 Aluminium Perbunan / CR black TW 506 030 035061

DN 80 Mässing / Brass Perbunan / CR black TW 506 030 035060

DN 80 Rostfri / Stainless steel Hypalon grön / green TW 506 030 035062

DN 80 Mässing / Brass Perbunan / CR black TW 506 Låsbar med VK 80, 2 lås, typ TS 80
Lockable, compl. with VK 80 and 2 keys 030 035065

DN 80 Aluminium Perbunan / CR black TW 506 Med GEKA-anslutning
With GEKA-connection 030 035063

DN 80 Aluminium Perbunan / CR black TW 506 Med ögla för lås, ej för TS 80
With eyelet for padlock 030 035066

DN 100 Aluminium Perbunan / CR black MB 100 030 035130

DN 100 Rostfri / Stainless steel Hypalon grön / green MB 100 030 035131

Blindfläns för 
TW-koppling, hona
Blindfläns för TW-koppling (hona), 
enligt EN 14420-6 (DIN 28450).
Arbetstryck 16 bar (PN16) - om ej annat 
anges.

Dimension
Size Material Typ

Type
Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 50 Polyamid TW 1507 PN6 030 031570

DN 50 Aluminium TW 1507 030 031571

DN 50 Mässing / Brass TW 1507 030 031572

DN 50 Rostfri / Stainless steel TW 1507 030 031573

DN 80 Polyamid TW 507 PN6 030 035070

DN 80 Aluminium TW 507 030 035071

DN 80 Mässing / Brass TW 507 030 035072

DN 80 Rostfri / Stainless steel TW 507 030 035073

DN 100 Polyamid VB 100 PN2,5 030 035120

DN 100 Aluminium VB 100 030 035121

DN 100 Rostfri / Stainless steel VB 100 030 035123

Dust Caps, Type MB

Dust cap for male part of TW coupling, 
according to EN 14420-6 (DIN 28450) 
without chain.
Nominal pressure: 16 bar (PN 16).

Dust Plugs, Type VB

Dust plug for female part of TW 
coupling, according to EN 14420-6 (DIN 
28450) without chain.
Nominal pressure: 16 bar (PN 16) - ecept 
where otherwise noted.
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TW Hak- och 
montagenycklar
Hak- och montagenycklar 
för TW-kopplingar.

Dimension
Size

Nyckelstorlek
Width of spanner Material Notering

Remark
Artikelnummer
Part number

DN 80 3" 95/100 mm Stål / Steel Haknyckel / Hook spanner 030 035200

DN 50 2" 60/90 mm Stål, förnicklad
Galvanized steel Ledad nyckel / Hinged hook spanner 030 035205

DN 50-100 2"-4" 90/155 mm Stål, förnicklad
Galvanized steel Ledad nyckel / Hinged hook spanner 030 035210

DN 50-100 2-4“ 90/155 mm Rostfri / Stainless Ledad nyckel / Hinged hook spanner

DN 125-150 5"-6" 155/230 mm Stål, förnicklad
Galvanized steel Ledad nyckel / Hinged hook spanner 030 035215

DN 50 2" Stål / Steel TW-montagenyckel / TW mounting spanner 030 035220

DN 80 3" Stål / Steel TW-montagenyckel / TW mounting spanner 030 035230

DN 50 2" Rostfri / Stainless TW-montagenyckel med sexkant SW 24 för käftnyckel eller mutter
TW mounting spanner 030 151882

DN 80 3" Rostfri TW-montagenyckel med sexkant SW 24 för käftnyckel eller mutter
TW mounting spanner 030 158134

TW Skyddsring

Skyddsring till TW, hane.

Dimension
Size Material Notering

Remark
Artikelnummer
Part number

DN 50 Nylon, gul / Polyamid, yellow Till / For VK 50 030 151888

DN 80 Nylon, gul / Polyamid, yellow Till / For VK 80 030 035370

DN 100 Nylon, gul / Polyamid, yellow Till / For VK 100 030 151890

TW Packning, profilerad

Packning till TW, krona 
enligt EN 14420-6 (DIN 28450).

Dimension
Size Material Typ

Type
Notering
Remark Artikelnummer

DN 50 Perbunan, svart / CR black TW 1505 Till mineralolja/bulk / For mineral oils/bulky material 030 035470

DN 50 Vulkollan blå / blue TW 1505 Till lösningsmedel / For solvents 030 035471

DN 50 Hypalon, grön / green TW 1505 Till syror och alkalier / For acids and alkalis 030 035472

DN 50 Viton, svart / black TW 1505 Till syror och alkalier / For acids and alkalis 030 035473

DN 50 Silikon, transparent TW 1505 Till hetluft / For hot air 030 035469

DN 80 Perbunan, svart / CR black TW 505 Till mineralolja/bulk / For mineral oils/bulky material 030 035480

DN 80 Vulkollan blå / blue TW 505 Till lösningsmedel / For solvents 030 035481

DN 80 Hypalon, grön / green TW 505 Till syror och alkalier / For acids and alkalis 030 035482

DN 80 Viton svart / black TW 505 Till syror och alkalier / For acids and alkalis 030 035483

DN 80 Vamac svart / black TW 505 Till het bitumen / For hot bitumen 030 035484

DN 80 Silikon, transparent TW 505 Till hetluft / For hot air 030 035494

Spanners

Spanner for TW-couplings.

Protection Rings for VK

Protection ring for TW-male coupling.

TW-Seals with 
profiled Section
Seal with profiled section for TW-MK 
crown piece, according to EN 14420-6 
(DIN 28450).
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TW Packning, slät

Packning till TW, krona och blindlock 
enligt EN 14420-6 (DIN 28450).

Dimension
Size Material Typ

Type
Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 50 Perbunan, vit / CR white TW 1505 Till livsmedel/PVC-granulat / For foodstuff/PVC-granulates 030 035462

DN 50 Perbunan, svart / CR black TW 1505 Till mineralolja/bulk / For mineral oil/bulky material 030 035474

DN 50 Vulkollan blå / blue TW 1505 Till lösningsmedel / For solvents 030 035475

DN 50 Hypalon, grön / green TW 1505 Till syror och alkalier / For acids and bases 030 035476

DN 50 Viton, svart / black TW 1505 Till syror och alkalier / For acids and bases 030 035477

DN 50 PTFE, vit / white TW 1505 Universal 030 035478

DN 50 Silikon, transparent TW 1505 Till hetluft / For hot air 030 035479

DN 80 Perbunan, vit / CR white TW 505 Till livsmedel/PVC-granulat / For foodstuff/PVC-granulates 030 035463

DN 80 Perbunan, svart / CR black TW 505 Till mineralolja/bulk / For mineral oil/bulky material 030 035485

DN 80 Vulkollan blå / blue TW 505 Till lösningsmedel 030 035486

DN 80 Hypalon, grön / green TW 505 Till syror och alkalier / For acids and bases 030 035487

DN 80 Viton, svart / black TW 505 Till syror och alkalier / For acids and bases 030 035488

DN 80 PTFE, vit / white TW 505 Universal 030 035489

DN 80 Silikon, transparent TW 505 Till hetluft / For hot air 030 035495

O-ring till TW DN 100

O-ring till TW-koppling (hona) DN 100 
enligt EN 14420-6 (DIN 28450).

Dimension
Size Material Notering

Remark
Artikelnummer
Part number

DN 100 Perbunan, svart / CR black Till mineralolja/bulk / For mineral oil/bulky material 030 035490

DN 100 Perbunan, grå / CR grey Till livsmedel/PVC-granulat / For foodstuff/PVC-granulates 030 035493

DN 100 Silikon, transparent Till hetluft / For hot air 030 035500

DN 100 Hypalon, grön / green Till syror och alkalier / For acids and bases 030 035501

TW-Seals with 
flat Section
Seal with flat section for TW-caps and 
MK-crownpieces, according to 
EN 14420-6 (DIN 28450).

O-Rings for MK 100

O-ring seal for TW MK 100, according to 
EN 14420-6 (DIN 28450).
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Gängpackning

Packning, invändig gänga till TW-
kopplingar och andra kopplingssystem.

Dimension
Size

Mått
Dimension Material Artikelnummer

Part number

1/2" 20 x 13 x 2 mm Vulkollan 030 035400
3/4" 26 x 19 x 2 mm Vulkollan 030 035401

1" 33 x 23 x 2 mm Vulkollan 030 035402

1 1/4" 42 x 34 x 2 mm Vulkollan 030 035403

1 1/2" 48 x 39 x 2 mm Vulkollan 030 035404

2" 60 x 49 x 2 mm Vulkollan 030 035405

2 1/2" 76 x 63 x 3 mm Vulkollan 030 035406

3" 88 x 75 x 3 mm Vulkollan 030 035407

4" 114 x 100 x 3 mm Vulkollan 030 035408

5 1/2" (enligt DIN 11) 140 x 102 x 3 mm Vulkollan 030 035409
1/2" 20 x 13 x 2 mm PTFE 030 151856
3/4" 26 x 19 x 2 mm PTFE 030 151857

1" 33 x 23 x 2 mm PTFE 030 151858

1 1/4" 42 x 34 x 2 mm PTFE 030 151859

1 1/2" 48 x 39 x 2 mm PTFE 030 035425

2" 60 x 49 x 2 mm PTFE 030 035420

2 1/2" 76 x 63 x 3 mm PTFE 030 035421

3" 88 x 75 x 3 mm PTFE 030 035422

4" 114 x 100 x 3 mm PTFE 030 035423

5 1/2" (enligt DIN 11) 140 x 102 x 3 mm PTFE 030 035424
1/2" 20 x 13 x 2 mm Oilit 030 151851
3/4" 26 x 19 x 2 mm Oilit 030 181852

1" 33 x 23 x 2 mm Oilit 030 151853

1 1/4" 42 x 34 x 2 mm Oilit 030 151854

1 1/2" 48 x 39 x 2 mm Oilit 030 151855

2" 60 x 49 x 2 mm Oilit 030 035415

2 1/2" 76 x 63 x 3 mm Oilit 030 035416

3" 88 x 75 x 3 mm Oilit 030 035417

4" 114 x 100 x 3 mm Oilit 030 035418

5 1/2" (enligt DIN 11) 140 x 102 x 3 mm Oilit 030 035419

2" 60 x 49 x 2 mm Silikon / Silicone 020 151464

2 1/2" 76 x 63 x 2 mm Silikon / Silicone 020 151466

3" 88 x 75 x 3 mm Silikon / Silicone 020 151468

4" 114 x 100 x 3 mm Silikon / Silicone 020 151471

Thread Seals

Seal, suitable for BSP female threads.
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Kamlok Slangkoppling 
för slangklämma, hane, 
MIL
Snabbkoppling typ Kamlok enligt MIL 
(USA's militärnorm).
Hane E för slangmontage med 
slangklämma.

Dimension
Size

Rostfritt stål / Stainless steel 
Art.nr. / Part no.

Aluminium
Art.nr. / Part no.

Polypropylen
Art.nr. / Part no.

Mässing / Brass
Art.nr. / Part no.

DN 13 040 042040

DN 19 040 042243 040 042041

DN 25 040 042244 040 042042 040 142543

DN 32 040 152462 040 042043

DN 38/40 040 042245 040 042044 040 152544

DN 50 040 042246 040 042045 040 152545 040 042145

DN 65 040 042046 040 042146

DN 75 040 042247 040 042047

DN 100 040 152470 040 042048 040 042148

Kamlok Slangkoppling 
för klämback, hane, 
EN 14420-7
Snabbkoppling typ Kamlok enligt EN 
14420-7.
Hane E för slangmontage med 
klämback.
Material: Rostfritt stål.
OBS: Vi rekommenderar DIN-utförande 
vid kemikalietransport.

Dimension / Size Artikelnummer / Part no.

DN 25 040 042196

DN 38 040 042197

DN 50 040 042198

Kamlok Hose 
connection, male, MIL

Connection type Kamlok according to 
MIL (US Military norm).
Male E for hose clamp.

Kamlok Hose 
connection, male,
EN 14420-7
Connection type Kamlok according to  
EN 14420-7.
Male E for hose clamp.
Material: Stainless steell.
OBS: We recommend DIN when 
transport of chemicals.
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Kamlok Slangkoppling 
för slangklämma, hona, 
MIL
Snabbkoppling typ Kamlok enligt MIL 
(USA's militärnorm).
Hona C för slangmontage med 
slangklämma.

Dimension
Size

Rostfritt stål / Stainless steel 
Art.nr. / Part no.

Aluminium
Art.nr. / Part no.

Polypropylen
Art.nr. / Part no.

Mässing / Brass
Art.nr. / Part no.

DN 13 040 042020

DN 19 040 042221 040 042021

DN 25 040 042222 040 042022 040 152537

DN 32 040 042223 040 042023

DN 38/40 040 042024 040 152538

DN 50 040 042225 040 042025 040 042282 040 042125

DN 63/65 040 042226 040 042026 040 042126

DN 75 040 042227 040 042027 040 156106

DN 100 040 042028 040 152439

Kamlok Slangkoppling 
för klämback, hona, 
EN 14420-7
Snabbkoppling system Kamlok enligt 
EN14420-7. Hona C för slangmontage 
med klämback.
Material: Rostfritt stål. 
Packning: Hypalon, grön.
OBS: Vi rekommenderar DIN-utförande 
vid kemikalietransport.

Dimension / Size Artikelnummer / Part no.

DN 25 040 042186

DN 38 040 042187

DN 50 040 042188

Kamlok Hose 
connection, female, MIL

Connection type Kamlok according to 
MIL (US Military norm).
Female C for hose clamp.

Kamlok Hose connection 
for safety shell, female, 
EN 14420-7
Connection type Kamlok according to  
EN 14420-7.
Female C for hose safety shell.
Material: Stainless steell.
Seal: Hypalon, green.
OBS: We recommend DIN when 
transport of chemicals.
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Kamlok Adapter, hane, 
MIL
Adapter typ Kamlok enligt MIL (USA's 
militärnorm).
Hane med invändig gänga, konisk 
gänga.

Invändig gänga
Female thread

Rostfritt stål / Stainless steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium
Art.nr. / Part no.

Polypropylen
Art.nr. / Part no.

Mässing / Brass
Art.nr. / Part no.

1/2" 040 042200 040 042000
3/4" 040 042201 040 042001

1" 040 042202 040 042002 040 152401

1 1/4" 040 042203 040 042003 040 152403

1 1/2" 040 042204 040 042004 040 152405

2" 040 042205 040 042005 040 042280 040 042105

2 1/2" 040 042206 040 042006 040 042106

3" 040 042207 040 042007 250 254025 040 042107

4" 040 042209 040 042008 040 042108

6" 040 042210 040 042010

Kamlok Adapter, hane, 
EN 14420-7
Adapter typ Kamlok enligt EN 14420-7.
Hane A med invändig gänga och tätning.
Material: Rostfritt stål. Packning: PTFE.
OBS: Vi rekommenderar DIN-utförande 
vid kemikalietransport.

Invändig gänga / Female thread Artikelnummer / Part no.

1" 040 042179

1 1/4" 040 042180

1 1/2" 040 042181

2" 040 042182

2 1/2" 040 042183

3" 040 042184

4" 040 042185

Kamlok Adapter, male, 
MIL
Adapter type Kamlok according to MIL 
(US Military norm).
Male Adapter x Female NPT, conical 
thread.

Kamlok Adapter, male, 
EN 14420-7
Adapter type Kamlok according to EN 
14420-7.Male A with female thread and 
seal. Material: Stainless steel. 
Seal: PTFE.
OBS: We recommend DIN when 
transport of chemicals.
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Kamlok Adapter, hona, 
MIL
Adapter typ Kamlok enligt MIL (USA's 
militärnorm).
Hona D med invändig gänga, konisk 
gänga.

Invändig gänga
Female thread

Rostfritt stål / Stainless steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium
Art.nr. / Part no.

Polypropylen
Art.nr. / Part no.

Mässing / Brass
 Art.nr. / Part no.

1/2" 040 042230 040 042030
3/4" 040 042231 040 042031

1" 040 042232 040 042032 040 152444

1 1/4" 040 042033 040 152446 040 152445

1 1/2" 040 042234 040 042034 040 152448

2" 040 042235 040 042035 250 254029 040 042135

2 1/2" 040 042237 040 042036 040 042136

3" 040 042238 040 042037 250 254039 040 042137

4" 040 042239 040 042038 040 042138

6" 040 152458

Kamlok Adapter, hona, 
EN 14420-7
Adapter typ Kamlok enligt EN 14420-7.
Hona D med invändig gänga och 
tätning.
Material: Rostfritt stål. Packning: PTFE.
OBS: Vi rekommenderar DIN-utförande 
vid kemikalietransport.

Invändig gänga / Female thread Artikelnummer / Part no.

1" 040 042189

1 1/4" 040 042190

1 1/2" 040 042191

2" 040 042192

2 1/2" 040 042193

3" 040 042194

4" 040 042195

Kamlok Adapter, female, 
MIL
Adapter type Kamlok according to MIL 
(US Military norm).
Female D med female thread, conical 
thread.

Kamlok Adapter, female, 
EN 14420-7
Adapter type Kamlok according to EN 
14420-7. Female D with female thread 
and seal.
Material: Stainless steel. Seal: PTFE. 
OBS: We recommend DIN when 
transport of chemicals.
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Kamlok Adapter, hane, 
MIL
Adapter typ Kamlok enligt MIL (USA's 
militärnorm).
Hane F med utvändig gänga, konisk 
tätning.

Utvändig gänga
Male thread

Rostfritt stål / Stainless steel
 Art.nr. / Part no.

Aluminium
Art.nr. / Part no.

Polypropylen
Art.nr. / Part no.

Mässing / Brass
Art.nr. / Part no.

1/2" 040 152472
3/4" 040 042250 040 152473

1" 040 042251 040 042052 040 152474

1 1/4" 040 042252 040 042053 040 152477

1 1/2" 040 042253 040 042054 250 254036

2" 040 042254 040 042055 040 042283 040 152480

2 1/2" 040 042255 040 042056

3" 040 042257 040 042057 250 254038

4" 040 152488 040 042058

Kamlok Adapter, hona, 
MIL
Adapter typ Kamlok enligt MIL (USA's 
militärnorm).
Hona B med utvändig gänga, konisk 
gänga.

Utvändig gänga
Male thread

Rostfritt stål / Stainless steel
Packning/seal: Viton, grön/
green
Art.nr. / Part no.

Aluminium 
Packning/seal: Perbunan, 
svart/black
Art.nr. / Part no.

Polypropylen
Packning/seal: EPDM, 
svart/black
Art.nr. / Part no.

Mässing / Brass
Packning/seal: Perbunan, 
svart/black
Art.nr. / Part no.

1/2" 040 042218 040 152415
3/4" 040 042211 040 152416

1" 040 042212 040 152418 040 152417

1 1/4" 040 152422 040 152421 040 152420

1 1/2" 040 042213 040 042014 250 254034

2" 040 042214 040 042015 040 042281 040 152480

2 1/2" 040 042215 040 042016

3" 040 042217 040 042017 040 152429

Kamlok Adapter, male, 
MIL
Adapter type Kamlok according to MIL 
(US Military norm).
Male F with male thread, conical thread.

Kamlok Adapter, female, 
MIL
Adapter type Kamlok according to MIL 
(US Military norm).
Female B with male thread, conical 
thread.
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Kamlok Blindplugg, 
hane, MIL
Blindplugg typ Kamlok enligt MIL (USA's 
militärnorm).
Hane S, blindplugg.

Dimension
Size

Rostfritt stål / Stainless steel
Art.nr. / Part no.

Aluminium
Art.nr. / Part no.

Polypropylen
Art.nr. / Part no.

Mässing / Brass
Art.nr. / Part no.

DN 13 040 042261 040 152489

DN 19 040 042262 040 152490

DN 25 040 042260 040 042062 250 254105

DN 32 040 042263 040 152492 040 152493

DN 38 040 042264 040 042064 040 152494

DN 50 040 042265 040 042065 250 254106 040 042165

DN 65 040 042266 040 042066 040 042166

DN 75 040 042267 040 042067 250 254107 040 042167

DN 100 040 042268 040 042068

Kamlok Blindlock, hona, 
MIL
Blindlock typ Kamlok enligt MIL (USA's 
militärnorm).
Hona K, blindlock.

Dimension
Size

Rostfri, arbetstryck 16 bar
Stainless steel, nominal 
pressure 16 bar
Art.nr. / Part no.

Aluminium, arbetstryck 10 bar
Aluminium, nominal pr. 10 bar
Art.nr. / Part no.

Polypropylen, arbetstryck 6 bar
Polypropylen, nominal pressure 6 bar
Art.nr. / Part no.

Mässing, arbetstryck 16 bar
Brass, nominal pressure 16 bar
Art.nr. / Part no.

DN 13 040 042271 040 042070

DN 19 040 042272 040 042071

DN 25 040 042273 040 042072

DN 32 040 152508 040 152509 040 152507

DN 38 040 042274 040 042074

DN 50 040 042275 040 042075 250 254115 040 042175

DN 65 040 042076 040 042176

DN 75 040 042276 040 042077 250 254026 040 042177

DN 100 040 042277 040 042078

Kamlok Blind Cap, male, 
MIL
Blind cap type Kamlok according to MIL 
(US Military norm).
Male type S, blind cap.

Kamlok Blind Cap, 
female, MIL
Blind cap type Kamlok according to MIL 
(US Military norm).
Female type K, blind cap.



78

+46 (0)11 - 31 36 60 info@aacagroup.se

Kam
lok

Kamlok Packningar

Packningar till Kamlok, hona.

Dimension
Size

Perbunan, svart / black
Art.nr. / Part no.

Perbunan, vit / white
Art.nr. / Part no.

Viton, grön / green
Art.nr. / Part no.

PTFE, belagd / coated
Art.nr. / Part no.

DN 13 040 042300

DN 19 040 042301 040 042311 040 152554

DN 25 040 042302 040 042310 040 152557

DN 32 040 042303 040 152560

DN 38/40 040 042304 040 042319 040 042312 040 152563

DN 50 040 042305 040 042296 040 042313 040 152568

DN 63/65 040 042306

DN 75 040 042307 040 042298 040 042314 040 152572

DN 100 040 042308 040 042299

Kamlok Seals

Seals for Kamlok, female.
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Övriga kopplingar / Various couplings
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Slangkoppling typ 
Guillemin
Fransk slangkoppling med låsning (typ 
Guillemin). Slangfästning för antingen 
slangklämma eller klämback.
Packning: Perbunan, vit.

Dimension
Size

För slang med dimension
For hose dimension Material Artikelnummer

Part number

DN 40 DN 40 Aluminium 040 040990

DN 40 DN 45 Aluminium 040 040995

DN 50 DN 50 Aluminium 040 041000

DN 50 DN 50 Polypropylen 040 041001

DN 50 DN 55 Aluminium 040 041002

DN 50 DN 50 Rostfritt stål / Stainless steel 040 041003

DN 65 DN 65 Aluminium 040 041005

DN 65 DN 70 Aluminium 040 041007

DN 80 DN 76 Aluminium 040 041421

DN 80 DN 75 Rostfritt stål / Stainless steel 040 041011

DN 80 DN 80 Aluminium 040 041020

DN 80 DN 90 Aluminium 040 041025

DN 100 DN 100 Aluminium 040 041040

DN 100 DN 110 Aluminium 040 041041

Koppling typ Guillemin

Fransk koppling med invändig gänga 
och låsning (typ Guillemin).
Packning: Perbunan, vit.

Dimension
Size

Invändig gänga
Thread Material Artikelnummer

Part number

DN 25 1"  Aluminium 040 152307

DN 40 1 1/2"  Aluminium 040 041077

DN 40 1 1/2"  Rostfritt stål / Stainless steel 040 041075

DN 50 2"  Aluminium 040 041080

DN 50 2"  Rostfritt stål / Stainless steel 040 041082

DN 50 2"  Polypropylen 040 041081

DN 65 2"  Aluminium 040 041084

DN 65 2 1/2"  Aluminium 040 041085

DN 65 2 1/2"  Rostfritt stål / Stainless steel 040 041087

DN 80 2 1/2"  Aluminium 040 041089

DN 80 3"  Aluminium 040 041090

DN 80 3"  Rostfritt stål / Stainless steel 040 041092

DN 80 3"  Polypropylen 040 041091

DN 80 3"  Brons / Bronze 040 041210

DN 100 3"  Aluminium 040 152311

DN 100 4"  Aluminium 040 041100

DN 100 4"  Rostfritt stål / Stainless steel 040 041101

DN 100 4"  Brons / Bronze 040 041220

Guillemin Hose fittings

Guillemin hose fitting with locking 
device. Suitable for assembles with 
either clamp or with safety shell.
Seal: CR, white.

Guillemin adapters, 
Female Threaded
Female threaded Guillemin adapter 
with locking device.
Seal: CR, white
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Dimension
Size

Utvändig gänga
Thread Material Artikelnummer

Part number

DN 40 1 1/2"  Aluminium 040 041048

DN 40 1 1/2"  Rostfritt stål / Stainless steel 040 041045

DN 50 1 1/2"  Aluminium 040 041049

DN 50 2"  Aluminium 040 041050

DN 50 2"  Rostfritt stål / Stainless steel 040 041237

DN 50 2"  Polypropylen 040 041051

DN 65 2 1/2"  Aluminium 040 041086

DN 80 2 1/2"  Aluminium 040 041055

DN 80 3"  Aluminium 040 041060

DN 80 3"  Rostfritt stål / Stainless steel 040 041062

DN 80 3"  Polypropylen 040 041061

DN 80 3"  Brons / Bronze 040 041230

DN 100 4"  Aluminium 040 041070

DN 100 4"  Rostfritt stål / Stainless steel 040 041072

DN 100 4"  Polypropylen 040 041071

DN 100 4"  Brons / Bronze 040 041235

Koppling typ Guillemin

Fransk koppling med utvändig gänga 
och låsning (typ Guillemin).
Packning: Perbunan, vit.

Dimension
Size Material Notering

Remark
Artikelnummer
Part number

DN 40/50 Aluminium 040 041161

DN 40/80 Aluminium 040 041163

DN 50/65 Aluminium 040 041166

DN 50/80 Aluminium 040 041165

DN 50/80 Rostfritt stål / Stainless steel 040 041300

DN 50/80 Polypropylen 040 041164

DN 65/80 Aluminium 040 041168

DN 80/100 Aluminium Ej lämplig för granulat / Unsuitable for plastic granulates 040 041189

DN 80/100 Aluminium Lämplig för granulat / Suitable for plastic granulates 040 041199

DN 80/100 Rostfritt stål / Stainless steel 040 041167

Övergångskoppling typ 
Guillemin
Övergångskoppling med låsning (typ 
Guillemin).
Packning: Perbunan, vit.

Guillemin adapters, Male 
Threaded
Male threaded Guillemin adapter with 
locking device.
Seal: CR, white

Guillemin reducers

Guillemin reducer with locking device.
Seal: CR, white.
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Dimension
Size Material Artikelnummer

Part number

DN 40 Aluminium 040 041169

DN 50 Aluminium 040 041170

DN 50 Rostfri / Stainless steel 040 041171

DN 65 Aluminium 040 041188

DN 80 Aluminium 040 041180

DN 80 Rostfri / Stainless steel 040 041181

DN 100 Aluminium 040 041190

DN 100 Brons / Bronze 040 041236

Blindkoppling 
typ Guillemin
Fransk blindkoppling med låsning och 
kedja (typ Guillemin).
Packning: Perbunan, vit.

Dimension
Size

För slang med dimension
For hose dimension

Artikelnummer
Part number

DN 50 DN 50 040 041310

DN 65 DN 63/65 040 041315

DN 80 DN 75 040 041320

DN 80 DN 90 040 041325

DN 100 DN 100 040 152301

DN 100 DN 110 040 041328

Slangkoppling typ 
Guillemin, utan tappar

Fransk slangkoppling med låsning, utan 
tappar (typ Guillemin).
Material: Aluminium.
Packning: Perbunan, vit.

Koppling typ Guillemin, 
utan låsning
Fransk koppling utan låsning, med 
invändig gänga och tappar 
(typ Guillemin).

Dimension
Size

Invändig gänga
Thread Material Artikelnummer

Part number

DN 40 1 1/2" Aluminium 040 041135

DN 50 2" Aluminium 040 041140

DN 50 2" Brons / Bronze 040 041141

DN 65 2 1/2" Aluminium 040 041145

DN 80 2 1/2" Aluminium 040 041148

DN 80 3" Aluminium 040 041150

DN 80 3" Rostfri / Stainless 040 041151

DN 80 3" Brons / Bronze 040 041221

DN 100 4" Aluminium 040 041160

Guillemin Blind Caps

Guillemin blind cap with locking device, 
complete with chain.
Seal: CR, white.

Guillemin Hose fittings, 
no lugs

Guillemin hose fitting with locking 
device. No lugs.
Material: Aluminium.
Seal: Perbunan, white.

Connection type 
Guillemin, without locking
Guillemin connection without locking 
device. Female thread and lugs. 
(type Guillemin).
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Koppling typ Guillemin, 
utan låsning
Fransk koppling utan låsning, med 
utvändig gänga och tappar 
(typ Guillemin).

Dimension
Size

Utvändig gänga
Thread Material Artikelnummer

Part number

DN 40 1 1/2" Aluminium 040 041105

DN 50 2" Aluminium 040 041110

DN 50 2" Rostfri / Stainless 040 152356

DN 65 2 1/2" Aluminium 040 041115

DN 80 3" Aluminium 040 041120

DN 100 4" Aluminium 040 041130

DN 100 4" Rostfri / Stainless 040 152361

Blindkoppling typ 
Guillemin, utan tappar
Fransk blindkoppling (typ Guillemin). 
Packning: Perbunan, vit.

Dimension
Size Material Notering

Remark
Artikelnummer
Part number

DN 40 Aluminium Utan låsning / Without locking device 040 152314

DN 50 Aluminium Utan låsning / Without locking device 040 041191

DN 50 Polypropylen Med låsning / With locking device 040 041194

DN 65 Aluminium Utan låsning / Without locking device 040 152315

DN 80 Aluminium Utan låsning / Without locking device 040 041192

DN 80 Polypropylen Med låsning / With locking device 040 041195

DN 80 Rostfri Stainless Utan låsning / Without locking device 040 152350

DN 100 Aluminium Utan låsning / Without locking device 040 152352

DN 100 Polypropylen Med låsning / With locking device 040 041196

Koppling typ Guillemin, 
utan tappar

Fransk koppling med låsning och 
invändig gänga, utan tappar 
(typ Guillemin).
Packning: Perbunan, vit.

Dimension
Size

Invändig gänga
Thread Material Artikelnummer

Part number

DN 50 2" Aluminium 040 041375

DN 65 2 1/2" Aluminium 040 041380

DN 80 3" Aluminium 040 041390

DN 100 4" Aluminium 040 041395

Guillemin adapters, 
without lugs, 
Female Threaded
Female threaded aluminium Guillemin 
adapter, with locking device, without 
lugs (can be connected with the hose-
coupling in any position ).
Seal: CR, white

Connection type 
Guillemin, without locking
Guillemin connection without locking 
device. Male thread and lugs. 
(type Guillemin).

Blind cap type 
Guillemin, no lugs
French blind cap (type Guillemin). 
Seal: Perbunan, white.



84

+46 (0)11 - 31 36 60 info@aacagroup.se

Ö
vr. koppl.

Koppling typ Guillemin, 
utan tappar

Fransk koppling med låsning och 
utvändig gänga, utan tappar 
(typ Guillemin).
Packning: Perbunan, vit.

Dimension
Size

Utvändig gänga
Thread Material Artikelnummer

Part number

DN 50 2" Aluminium 040 041340

DN 65 2 1/2" Aluminium 040 041350

DN 80 3" Aluminium 040 041360

DN 100 4" Aluminium 040 041365

Dimension Guillemin
Size Guillemin

Storlek Storz
Size Storz

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 50 C 040 041600

DN 65 C 040 041605

DN 80 C 040 041610

DN 80 B 040 041625

DN 100 A 040 041640

DN 100 A Svivlande / Swiveling 040 041645

DN 50 C Med låshake / Storz with locking device 040 041650

DN 80 C Med låshake / Storz with locking device 040 041650

DN 80 B Med låshake / Storz with locking device 040 041660

DN 100 A Med låshake / Storz with locking device 040 041670

Övergångskoppling typ 
Guillemin/Storz
Övergångskoppling från Guillemin-
koppling med låsning till Storz-adapter.
Material: Aluminium.
Packning: Perbunan, vit.

Guillemin haknycklar

Haknyckel för fransk koppling, typ 
Guillemin.
Material: Stål.

Dimension
Size

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 20-65 040 152365

DN 50-100 040 041290

DN 50-100 Kraftigt utförande / Heavy duty version 040 041291

Guillemin adapters, 
without lugs, 
Male Threaded
Male threaded aluminium Guillemin 
adapter, with locking device, without 
lugs (can be connected with the hose 
coupling in any position).
Seal: CR, white.

Guillemin/Storz 
adapters
Adapter, connecting Guillemin coupling 
with locking device to Storz coupling.
Material: aluminium.
Seal: CR, white.

Guillemin spanners

Spanner for Guillemin couplings.
Material: Steel
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Guillemin Låsring

Låsring för fransk koppling, typ 
Guillemin.

Dimension
Size Material Artikelnummer

Part number

DN 80 Aluminium 040 041408

DN 80 Galvaniserat stål / Galvanized steel 040 152329

DN 100 Aluminium 040 152335

Guillemin Packningar

Packning för fransk koppling, typ 
Guillemin.

Dimension Material Artikelnummer

DN 40 Perbunan, svart / CR black 040 041242

DN 40 Perbunan, svart / CR black 040 041243

DN 50 Perbunan, svart / CR black 040 041240

DN 50 Perbunan, svart / CR black 040 041241

DN 50 Silikon, transparent 040 041285

DN 50 Viton, svart / black 040 041270

DN 50 PTFE, vit / white 040 041295

DN 65 Perbunan, svart / CR black 040 041245

DN 65 Perbunan, svart / CR black 040 041247

DN 65 Silikon, transparent 040 041286

DN 80 Perbunan, svart / CR black 040 041250

DN 80 Perbunan, svart / CR black 040 041246

DN 80 Silikon, transparent 040 041287

DN 80 Viton, svart / black 040 041280

DN 80 PTFE, vit / white 040 041297

DN 100 Perbunan, svart / CR black 040 041260

DN 100 Perbunan, svart / CR black 040 041261

DN 100 Silikon, transparent 040 041288

DN 100 PTFE, vit / white 040 041298

Guillemin Locking rings

Locking ring for Guillemin coupling.

Guillemin Seals

Seal for Guillemin-couplings
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Lüdecke Klokoppling

Lüdecke slangkoppling.
Material: Aducerat gjutgods, förzinkat.
Packning: Perbunan, svart.
Tappavstånd: 42 mm.

Dimension
Size

För slang med dimension
For hose dimension

Artikelnummer
Part number

1/8" DN 6 040 045062

1/2" DN 13 040 045063

3/4" DN 19 040 045065

1" DN 25 040 045066

1 1/4" DN 32 040 045067

Lüdecke Klokoppling

Lüdecke slangkoppling.
Material: Rostfritt stål (V4A).
Packning: Viton, svart eller grön.
Tappavstånd: 42 mm.

Dimension
Size

För slang med dimension
For hose dimension

Artikelnummer
Part number

1/8" DN 6 040 046060

1/2" DN 13 040 046063

3/4" DN 19 040 046065

1" DN 25 040 046067

Invändig gänga
Thread

Artikelnummer
Part number

1/2" 040 045073

3/4" 040 045074

1" 040 045076

1 1/4" 040 045077

Lüdecke Klokoppling

Lüdecke koppling med invändig gänga.
Material: Aducerat gjutgods, förzinkat.
Packning: Viton, svart.
Tappavstånd: 42 mm.

Lüdecke Claw Coupling

Lüdecke claw coupling.
Material: Malleable iron, zink plated.
Seal: Perbunan, black.
Claw distance: 42 mm.

Lüdecke Claw Coupling

Lüdecke claw coupling.
Material: Stainless steel (V4A).
Seal: Viton, black or green.
Claw distance: 42 mm.

Lüdecke Claw Coupling

Lüdecke claw coupling with female 
thread.
Material: Malleable iron, zink plated.
Seal: Viton, black.
Claw distance: 42 mm.
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Invändig gänga / Female thread Artikelnummer / Part no.

1/2" 040 046073

3/4" 040 046075

1" 040 046077

Lüdecke Klokoppling

Lüdecke klokoppling med invändig 
gänga.
Material: Rostfritt stål (V4A).
Packning: Viton, svart eller grön.
Tappavstånd: 42 mm.

Utvändig gänga / Male thread Artikelnummer / Part no.

1/2" 040 045083

3/4" 040 045085

1" 040 045086

1 1/4" 040 045087

Lüdecke Klokoppling

Lüdecke klokoppling med utvändig 
gänga.
Material: Aducerat gjutgods, förzinkat.
Packning: Perbunan, svart.
Tappavstånd: 42 mm.

Utvändig gänga / Male thread Artikelnummer / Part no.

1/2" 040 046083

3/4" 040 046085

1" 040 046087

Lüdecke Klokoppling

Lüdecke klokoppling med utvändig 
gänga.
Material: Rostfritt stål (V4A).
Packning: Viton, svart eller grön.
Tappavstånd: 42 mm.

Lüdecke Claw Couplings

Lüdecke claw coupling with female 
thread.
Material: Stainless steel (V4A).
Seal: Viton, black or green.
Claw distance: 42 mm.

Lüdecke Claw Couplings

Lüdecke claw coupling with male 
thread.
Material: Malleable iron, zink plated.
Seal: Perbunan, black.
Claw distance: 42 mm.

Lüdecke Claw Couplings

Lüdecke claw coupling with male 
thread.
Material: Stainless steel (V4A).
Seal: Viton, black or green.
Claw distance: 42 mm.
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Lüdecke Blindkoppling

Lüdecke blindkoppling.
Tappavstånd: 42 mm, passar alla 
storlekar.

Material Notering  
Remark

Artikelnummer
Part number

Aducerat gjutgods, förzinkat / Malleable iron, zink plated. Packning / seal: Perbunan, svart / black 040 045090

Rostfritt stål, utan kedja / Stainless steel, without chain Packning / seal: Viton 040 046089

Rostfritt stål, med kedja / Stainless steel, with chain Packning / seal: Viton 040 046090

Lüdecke Packningar

Packningar för Lüdecke-kopplingar.
Passar alla storlekar.

Material Notering  
Remark

Artikelnummer
Part number

Perbunan, svart / black 040 045091

Mässing / Brass 040 045092

Viton, svart / black 040 045093

Gummi / Rubber Ångbeständig / steam-persistent 040 045095

Lüdecke Blind Caps

Lüdecke blind cap.
Claw distance: 42 mm, fits all sizes

Lüdecke Seals

Seals for Lüdecke couplings.
Fits all sizes.
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Slangklämmor / Hose Clamps
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Beteckning
Name

Spännområde
Range

Artikelnummer 
Part number

AISI304 RF 44-56 mm G4044

AISI304 RF 50-65 mm G4050

AISI304 RF 58-75 mm G4058

AISI304 RF 68-85 mm G4068

AISI304 RF 77-95 mm G4077

AISI304 RF 87-112 mm G4087

AISI304 RF 104-138 mm G4104

AISI304 RF 130-165 mm G4130

AISI304 RF 155-180 mm G4155

Andra storlekar och material tas fram mot förfrågan.
Other dimensions and versions available.

Slangklämma med snäckskruv, enligt 
DIN 3017.
Material: Rostfritt stål.

Slangklämma, rostfri

Slangklämma med snäckskruv, enligt 
DIN 3017.
Material: Syrafast stål.

Slangklämma, syrafast

Beteckning
Name

Spännområde
Range

Artikelnummer 
Part number

AISI316 SF 44-56 mm G5044

AISI316 SF 50-65 mm G5050

AISI316 SF 58-75 mm G5058

AISI316 SF 68-85 mm G5068

AISI316 SF 77-95 mm G5077

AISI316 SF 87-112 mm G5087

AISI316 SF 104-138 mm G5104

AISI316 SF 130-165 mm G5130

AISI316 SF 155-180 mm G5155

Andra storlekar och material tas fram mot förfrågan.
Other dimensions and versions available at request.

One-piece hose clamp.
Material of band: Stainless steel

Hose Clamps, Stainless 
Steel

One-piece hose clamp.
Material of band: Acid-resistant steel
W5 AISI 316.

Hose Clamps 
acid-resistant steel
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Beteckning
Name

Spännområde
Range

Bandbredd
Width

Bultstorlek
Bolt size

Artikelnummer
Part number

SD-50 41-51 mm 20 mm M6 x 45 mm SD-50W1

SD-55 46-56 mm 20 mm M6 x 45 mm SD-55W1

SD-60 51-61 mm 20 mm M6 x 45 mm SD-60W1

SD-65 56-66 mm 20 mm M6 x 45 mm SD-65W1

D-70 61-71 mm 25 mm M8 x 60 mm D-70W1

D-75 66-76 mm 25 mm M8 x 60 mm D-75W1

D-80 71-81 mm 25 mm M8 x 60 mm D-80W1

D-85 76-86 mm 25 mm M8 x 60 mm D-85W1

D-90 81-91 mm 25 mm M8 x 60 mm D-90W1

D-95 86-96 mm 25 mm M8 x 60 mm D-95W1

D-100 91-101 mm 25 mm M8 x 60 mm D-100W1

D-105 96-106 mm 25 mm M8 x 60 mm D-105W1

D-110 101-111 mm 25 mm M8 x 60 mm D-110W1

D-115 106-116 mm 25 mm M8 x 60 mm D-115W1

D-120 111-121 mm 25 mm M8 x 60 mm D-120W1

D-130 121-131 mm 25 mm M8 x 60 mm D-130W1

Andra storlekar och material tas fram mot förfrågan. / Other dimensions and versions available at request.

Slangklämma med två insexskruvar.
Material: Förzinkat stål.

Slangklämma PA-RI, 
förzinkad

Slangklämma PA-RI, 
rostfri
Slangklämma med två insexskruvar.
Material: Rostfritt stål AISI 304.

Beteckning
Name

Spännområde
Range

Bandbredd
Width

Bultstorlek
Bolt size

Artikelnummer
Part number

SD-50 41-51 mm 20 mm M6 x 45 mm SD-50W4

SD-55 46-56 mm 20 mm M6 x 45 mm SD-55W4

SD-60 51-61 mm 20 mm M6 x 45 mm SD-60W4

SD-65 56-66 mm 20 mm M6 x 45 mm SD-65W4

D-70 61-71 mm 25 mm M8 x 60 mm D-70W4

D-75 66-76 mm 25 mm M8 x 60 mm D-75W4

D-80 71-81 mm 25 mm M8 x 60 mm D-80W4

D-85 76-86 mm 25 mm M8 x 60 mm D-85W4

D-90 81-91 mm 25 mm M8 x 60 mm D-90W4

D-95 86-96 mm 25 mm M8 x 60 mm D-95W4

D-100 91-101 mm 25 mm M8 x 60 mm D-100W4

D-105 96-106 mm 25 mm M8 x 60 mm D-105W4

D-110 101-111 mm 25 mm M8 x 60 mm D-110W4

D-115 106-116 mm 25 mm M8 x 60 mm D-115W4

D-120 111-121 mm 25 mm M8 x 60 mm D-120W4

D-130 121-131 mm 25 mm M8 x 60 mm D-130W4

Andra storlekar och material tas fram mot förfrågan. / Other dimensions and versions available at request.

Hose Clamp,  Double is crafted from 
galvanized steel.

Hose Clamp double
galvanized

Hose Clamp double
stainless steel
Hose Clamp,  Double. Crafted from 
stainless steel AISI 304.
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Slangkläm
m

or

Slangklämma med två insexskruvar.
Material: Syrafast stål AISI 316.

Slangklämma PA-RI, 
syrafast

Beteckning
Name

Spännområde
Range

Bandbredd
Width

Bultstorlek
Bolt size

Artikelnummer
Part number

SD-50 41-51 mm 20 mm M6 x 45 mm SD-50W5

SD-55 46-56 mm 20 mm M6 x 45 mm SD-55W5

SD-60 51-61 mm 20 mm M6 x 45 mm SD-60W5

SD-65 56-66 mm 20 mm M6 x 45 mm SD-65W5

D-70 61-71 mm 25 mm M8 x 60 mm D-70W5

D-75 66-76 mm 25 mm M8 x 60 mm D-75W5

D-80 71-81 mm 25 mm M8 x 60 mm D-80W5

D-85 76-86 mm 25 mm M8 x 60 mm D-85W5

D-90 81-91 mm 25 mm M8 x 60 mm D-90W5

D-95 86-96 mm 25 mm M8 x 60 mm D-95W5

D-100 91-101 mm 25 mm M8 x 60 mm D-100W5

D-105 96-106 mm 25 mm M8 x 60 mm D-105W5

D-110 101-111 mm 25 mm M8 x 60 mm D-110W5

D-115 106-116 mm 25 mm M8 x 60 mm D-115W5

D-120 111-121 mm 25 mm M8 x 60 mm D-120W5

D-130 121-131 mm 25 mm M8 x 60 mm D-130W5

Andra storlekar och material tas fram mot förfrågan.
Other dimensions and versions available at request.

Hose Clamp,  Double is crafted from 
high-quality stainless steel W5 AISI 316.

Hose Clamp double
acid-resistant steel
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Ventiler, Flänstätningar / Valves, Shut-Off devices
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Vent. Flänstätn.

Kulventil med dubbelsidig invändig 
gänga. Full passage, lätt utförande.
Material: Mässing/förnicklad.

Kulventil

Invändig gänga
Female Thread

Längd
Length

Arbetstryck
Nominal pressure

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

1/4"  40 mm 16 bar Stålhandtag / Lever of steel 060 060205

1/4"  50 mm 65 bar Fjädrande återställare / Spring-loaded handle 060 060034

3/8"  41 mm 25 bar Stålhandtag / Lever of steel 060 060206
1/2"  54 mm 20 bar Vinghandtag / Short steel lever 060 060000
1/2"  50 mm 16 bar Stålhandtag / Lever of steel 060 060207
3/4"  56 mm 25 bar Stålhandtag / Lever of steel 060 060208
3/4"  58 mm 20 bar Vinghandtag / Short steel lever 060 060008

1"  63 mm 25 bar Stålhandtag / Lever of steel 060 060210

1 1/4"  78,5 mm 25 bar Stålhandtag / Lever of steel 060 060225

1 1/2"  86 mm 20 bar Stålhandtag / Lever of steel 060 060230

2"  107 mm 16 bar Rostfritt stålhandtag / Lever of stainless steel 060 060241

2 1/2" 132 mm 10 bar Stålhandtag / Lever of steel 060 060250

3"  144 mm 10 bar Stålhandtag / Lever of steel 060 060300

Handtag med PVC-överdrag till 
mässing/förnicklad kulventil.

Utbyteshandtag 
till kulventil

Till kulventil
For size Material Passar till kulventil med artikelnummer

For part number
Artikelnummer
Part number

1/2"  Stål / Steel 060 060207 060 060311

3/4"  Stål / Steel 060 060208 060 060311

1"  Stål / Steel 060 060210 060 060312

1 1/4"  Stål / Steel 060 060225 060 060313

1 1/2"  Stål / Steel 060 060230 060 060314

2"  Rostfritt stål / Stainless steel 060 060241 060 060316

2 1/2"  Stål / Steel 060 060250 060 060315

3"  Stål / Steel 060 060300 060 060315

Ball valve, both sides female threaded
Full bore, complete with handle
Material: Nickel-plated brass.

Female Threaded 
Ball Valves out of Brass

Operating lever for female threaded 
brass ball valve.

Lever for Female 
Threaded Ball Valves
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Kulventil med invändig / utvändig 
gänga. Full passage, lätt utförande.
Material: Mässing/förnicklad.

Kulventil, invändig / 
utvändig gänga

Gänga
Thread (female / male)

Längd
Length

Arbetstryck
Nominal pressure

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

1/4" invändig / utvändig 35 mm 10 bar Vinghandtag i plastmaterial / Plastic lever 060 060005

1/4" invändig / utvändig 35 mm 25 bar 060 060010

1/4" invändig / utvändig 58 mm 25 bar 060 060019
3/4" invändig / utvändig 65 mm 25 bar 060 060020

1" invändig / utvändig 74 mm 25 bar 060 060021

1 1/4" invändig / utvändig 72 mm 25 bar 060 060022

1 1/2" invändig / utvändig 86 mm 20 bar 060 060023

2" invändig / utvändig 117 mm 16 bar 060 060024

Kulventil med dubbelsidig invändig 
gänga.  Komplett med handtag.
Full passage, slitstarkt utförande.
Material: Mässing/förnicklad.
Packning: PTFE.

Kulventil heavy-duty 
(slitstark)

Invändig gänga
Female thread

Längd
Length

Arbetstryck
Nominal pressure

Artikelnummer
Part number

1/4" 50 mm 32 bar 060 060025

3/8" 60 mm 32 bar 060 060037

1/2" 75 mm 32 bar 060 060050
3/4" 80 mm 32 bar 060 060075

1" 90 mm 32 bar 060 060100

1 1/4" 110 mm 20 bar 060 060125

1 1/2" 120 mm 20 bar 060 060150

2" 140 mm 16 bar 060 060200

Handtag till kulventil heavy-duty 
inklusive fästskruv.
Material: Aluminium.

Utbyteshandtag till 
kulventil heavy-duty

Till kulventil
For valve size

Passar till kulventil med artikelnummer
For part number

Artikelnummer
Part number

1/2" 060 060050 060 060305

3/4" 060 060075 060 060305

1" 060 060100 060 060306

1 1/4" 060 060125 060 060306

1 1/2" 060 060150 060 060307

2" 060 060200 060 060308

Ball valves, male/female threaded
Full bore. 
Material: Nickel-plated brass.

Male/Female Threaded 
Ball Valves

Ball valve, both sides female threaded.
Heavy-duty version.
Full bore, complete with lever.
Material: Nickel-plated brass.
Seal: PTFE.

Brass Female Threaded 
Ball Valves, (Heavy Duty)

Aluminium lever for Heavy Duty ball 
valves, including mounting screw.
Material: Aluminium.

Levers for Heavy Duty 
Ball Valves
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Vent. Flänstätn.

Kulventil med dubbelsidig invändig 
gänga.
Material: Rostfri.
Packning: PTFE.

Kulventil, rostfri

Invändig gänga
Thread

Arbetstryck
Nominal pressure

Utförande
Make

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

1/4" 40 bar Reducerad passage
Reduced bore

1-del, låsbart handtag
Lockable lever 060 061600

3/8" 40 bar Reducerad passage
Reduced bore

1-del, låsbart handtag
Lockable lever 060 061601

1/2" 40 bar Reducerad passage
Reduced bore

1-del, låsbart handtag
Lockable lever 060 061602

1/2" 40 bar Full passage
Full bore

2-del, låsbart handtag
Two-piece, lockable lever 060 061472

3/4" 40 bar Reducerad passage
Reduced bore

1-del, låsbart handtag
Lockable lever 060 061603

3/4" 40 bar Full passage
Full bore

2-del, låsbart handtag
Two-piece, lockable lever 060 061473

1" 20 bar Reducerad passage
Reduced bore

1-del, låsbart handtag
Lockable lever 060 061604

1" 20 bar Full passage
Full bore

2-del, låsbart handtag
Two-piece, lockable lever 060 061474

1" 20 bar Full passage
Full bore

3-del, slitstarkt utförande
Three-piece, heavy duty 060 063500

1 1/4" 20 bar Full passage
Full bore

2-del, låsbart handtag
Two-piece, lockable lever 060 061475

1 1/2" 20 bar Reducerad passage
Reduced bore

1-del, låsbart handtag
Lockable lever 060 061605

1 1/2" 20 bar Full passage
Full bore

2-del, låsbart handtag
Two-piece, lockable lever 060 061476

1 1/2" 20 bar Full passage
Full bore

3-del, slitstarkt utförande
Three-piece, heavy duty 060 063510

2" 16 bar Reducerad passage
Reduced bore

1-del, låsbart handtag
Lockable lever 060 061606

2" 16 bar Full passage
Full bore

2-del, låsbart handtag
Two-piece, lockable lever 060 061477

2" 16 bar Full passage
Full bore

3-del, slitstarkt utförande
Three-piece, heavy duty 060 063520

Luftspjäll med dubbelsidig invändig 
gänga. Rekommenderad för luft med 
liten förhöjd del av fasta partiklar (t.ex. 
cement). Med handtag.

Luftspjäll DN 50

Invändig gänga
Female thread Material Packning

Seal
Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

2" Helt i rostfritt stål / Stainless steel Silikon Vinkel / Angel: 0° / 45° / 90° 140 149010

2" Hus: aluminium, spjäll: stål, 1.4408
House: aluminium, damper: steel 1.4408 PTFE/EPDM Steglös reglering 

Stepless maneuvering 060 065991

2" Helt i rostfritt stål / Stainless steel Silikon Steglös, stjärnhandtag 
Stepless maneuvering, starhandle 140 149020

Ball valves, both side female threaded, 
full bore.
Material: stainless steel
Gaskets: PTFE.

Female Threaded Stain-
less Steel Ball Valves

Air damper with double female thread. 
To be used for a slight elevated level of 
particals in air (like cement). 
With handle.

Air damper DN 50
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PROKOSCH-ventil med dubbelsidig 
fläns.
Hårdförkromad kula, säteshylsor i 
elastisk PTFE.

Kulventil i aluminium 
typ PROKOSCH

Dimension
Size

Längd
Length

Kula
Ball type

Fläns norm
Flange pattern

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 80 140 mm Gjutjärn / Cast iron TW 1 Med handtag / With lever 060 153122

DN 100 180 mm Gjutjärn / Cast iron TW 3 Med handtag, tätning på båda sidor
With lever, seal on both sides 060 153128

DN 100 180 mm TW 3 Med handtag, tätning på en sida
With lever seal on one side 060 153129

PROKOSCH-ventil med dubbelsidig 
fläns och tätning i båda ändar. Avsedd 
för bulkvaror såsom cement, sand, kalk.
Hårdförkromad kula, säteshylsor i 
Vulkollan med låsring.

Kulventil i gjutjärn typ 
PROKOSCH

Dimension
Size

Längd
Length

Fläns norm
Flange pattern

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 80 140 mm TW 1 Med handtag / With lever 060 153104

DN 100 180 mm TW 3 Med handtag / With lever 060 153107

PROKOSCH-ventil med fläns i 
aluminium. Fläns på ena sidan och 
utvändig gänga på den andra.
Hårdförkromad kula, säteshylsor i 
elastisk PTFE.

Kulventil med ejektor i 
aluminium 
typ PROKOSCH

Dimension
Size

Längd
Length

Fläns norm
Flange pattern

Utvändig gänga
Thread

Luftanslutning
Air supply connection

Artikelnummer
Part number

DN 80 245 mm TW 1 3" 1 1/2" 060 153140

DN 100 283 mm TW 3 4" 2" 060 158095

PROKOSCH-ventil med fläns i gjutjärn.
Fläns på ena sidan och utvändig gänga 
på den andra. Hårdförkromad kula, 
säteshylsor i Vulkollan med låsring.

Kulventil med ejektor i 
gjutjärn typ PROKOSCH

Dimension
Size

Längd
Length

Fläns norm
Flange pattern

Utvändig gänga
Thread

Luftanslutning
Air supply connection

Artikelnummer
Part number

DN 80 245 mm TW 1 3" 1 1/2" 060 153113

DN 100 283 mm TW 3 4" 2" 060 158184

Double flanged aluminium ball valve, 
especially for bulk material, type 
Prokosch. Ball available either in 
stainless steel or galvanized cast iron;
with flexible PTFE gasket

Aluminium Ball Valves 
Type Prokosch

Double flanged cast iron ball valve, type 
Prokosch, especially for highly abrasive 
bulk material. Ball of galvanized cast 
iron with Vulkollan seal and circlip ring.

Cast Iron Ball Valves 
Type Prokosch

Prokosch brand ball valve out of 
aluminium, with accelerator out of 
cast iron, especially suitable for bulk 
material. One side flanged, other side 
BSP male threaded. Ball of galvanized 
cast iron. With flexible PTFE seal

Aluminium Ball Valves 
with Accelerator

Prokosch brand ball valve with 
accelerator out of cast iron. 
One side flanged, other side BSP male 
threaded. Ball of galvanized cast iron,
with Vulkollan seal and circlip ring.

Cast Iron Ball Valves 
with Accelerator
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Vent. Flänstätn.

Reserv- och utbytesdelar till 
PROKOSCH-ventiler.

Reservdelar till kulventil 
typ PROKOSCH

Beskrivning
Description

För dimension
For size

Mått
Dimension

Artikelnummer
Part number

Gjutjärnshus, tomt / Body out of cast iron DN 80 060 153157

Gjutjärnshus, tomt / Body out of cast iron DN 100 060 153158

Aluminiumhus, tomt / Body out of aluminium alloy DN 80 060 153159

Aluminiumhus, tomt / Body out of aluminium alloy DN 100 060 153160

Styrbussning i mässing / Bushing out of brass DN 80 060 153161

Styrbussning i mässing / Bushing out of brass DN 100 060 153162

Packningssats styrbussning
Sealing kit for bushing DN 80 060 153165

Packningssats styrbussning
Sealing kit for bushing DN 100 060 153166

Hårdförkromad gjutjärnskula med axel
Ball out of galvanized cast iron with shaft DN 80 060 153168

Hårdförkromad gjutjärnskula med axel
Ball out of galvanized cast iron with shaft DN 100 060 153169

Rostfri kula / Ball out of stainless steel DN 80 060 153170

Rostfri kula / Ball out of stainless steel DN 100 060 153171

Styrväxel, 2 instick / Shaft DN 80 SW 19 060 153172

Styrväxel, 2 instick / Shaft DN 100 SW 27 060 153173

Anslagsskiva i mässing / Stopping-disc out of brass DN 80 SW 19 060 153178

Anslagsskiva i mässing / Stopping-disc out of brass DN 100 SW 27 060 153179

Handtag i gjutjärn / Operating lever out of cast iron DN 80 SW 19 060 153181

Handtag i gjutjärn / Operating lever out of cast iron DN 100 SW 27 060 153183

Handtag i aluminium / Operating lever out of aluminium DN 80 SW 19 060 153182

Handtag i aluminium / Operating lever out of aluminium DN 100 SW 27 060 153184

Gavel i gjutjärn TW 1, Vulkollan låsring
Flange connection, cast iron, TW, Vulkollan seal DN 80 060 153194

Gavel i gjutjärn TW 3, Vulkollan låsring
Flange connection, cast iron, TW, Vulkollan seal circlip ring DN 100 060 153201

Gavel i aluminium TW 1, PTFE
Flange connection, aluminium, TW, PTFE seal DN 80 060 064455

Gavel i aluminium TW 3, PTFE
Flange connection, aluminium, TW, PTFE seal DN 100 060 153202

O-ring för fläns / O-Ring for flange DN 80 125 x 4 060 064270

O-ring för fläns / O-Ring for flange DN 100 155 x 4 060 064420

Tätning PTFE / Flexible PTFE seal DN 80 060 064452

Tätning PTFE /Flexible PTFE seal DN 100 060 064453

Tätning Vulkollan / Seal Vulkollan DN 80 060 064200

Tätning Vulkollan / Seal Vulkollan DN 100 060 064380

Låsring till tätning Vulkollan / Circlip ring for seal Vulkollan DN 80 060 064210

Låsring till tätning Vulkollan / Circlip ring for seal Vulkollan DN 100 060 064390

FMB 3" utv. gänga, 1 1/2" Luft, PTFE-Viton tätning
Accelerator, 3“ male threaded, 1 1/2“ air supply DN 80 060 153232

FMB 4" utv. gänga, 2" Luft, PTFE-Viton tätning
Accelerator, 4“ male threaded, 2“ air supply DN 100 060 064440

Insatsring PTFE/Viton / Insert for accelerator DN 80 060 158016

Insatsring PTFE/Viton / Insert for accelerator DN 100 060 064454

Spare parts for Prokosch type 
ball valves.

Spare Parts for Prokosch 
Ball Valves
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Spjällventil typ GOA för slipande 
bulkvaror. Kemiskt förnicklat handtag, 
tullförslutning och spjäll i rostfritt (V4A). 
Kragens packning: Perbunan, vit (FDA). 
Axel, spjäll och infästning: Rostfritt stål 
(V4A). Hus: Pulverlackerad RAL 5012.
Arbetstryck: 4 bar.

Spjällventil typ GOA

Dimension
Size

Beskrivning
Description

Hålbild
Flange pattern

Axel
Shaft

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 80 TW 130 x 8 x 11,5 mm SW 15 Med handtag i aluminium
With aluminium lever 160 162080

DN 100 TW, FFB 150 x 8 x 14 mm SW 12 Med handtag i aluminium
With aluminium lever 210 162106

DN 100 TW, FFB 150 x 8 x 14 mm SW 12 Utan handtag, för alternativ manövrering
Without lever, for remote control 210 162107

DN 100 TW, Spitzer 150 x 8 x 14 mm SW 15 Utan handtag, för alternativ manövrering
Without lever, for remote control 210 162105

DN 150 FFB 210 x 12 x 14 mm SW 16 Med handtag i rostfritt stål
With stainless steel lever 210 162156

DN 150 FFB 210 x 12 x 14 mm SW 16 Utan handtag, för alternativ manövrering
Without lever, for remote control 210 162157

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm SW 15 Med handtag i rostfritt stål
With stainless steel lever 210 162150

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm SW 15 Utan handtag, för alternativ manövrering
Without lever, for remote control 210 162155

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm SW 15 4 försänkta hål, med handtag i rostfritt stål
4 countersunk holes, with stainless steel lever 210 162154

DN 150 Interconsult 207 x 6 x 18 mm SW 16 Med handtag i aluminium
With aluminium lever 210 162151

DN 150 SITE 240 x 6 x 13 mm SW 16 Halva hål, med handtag
Half holes, with lever 210 162152

DN 150 FFB, Spitzer 210 x 12 x 14* + 210 x 8 x 14 mm SW16 4 försänkta hål, med handtag i rostfritt stål
4 countersunk holes, with stainless steel lever 210 162160

DN 200 FFB 248 x 6 x 13 mm SW 16 Med handtag i rostfritt stål
With stainless steel lever 210 162206

DN 200 FFB 248 x 6 x 13 mm SW 16 Utan handtag, för alternativ manövrering
Without lever, for remote control 210 162207

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14 mm SW 15 Med handtag i rostfritt stål
With stainless steel lever 210 162200

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14 mm SW 15 Utan handtag, för alternativ manövrering
Without lever, for remote control 210 162205

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14/19 mm SW 15 4 försänkta hål, med handtag i rostfritt stål
4 countersunk holes, with stainless steel lever 210 162204

Type GOA butterfly valve for abrasive, 
bulk material. Locking device and 
stopping disc out of stainless steel 
(1.4301). Liner: white Perbunan 
(FDA-approved). Shaft, disc and 
connection components: stainless steel 
(1.4409/316). Body powder coated. 
Nominal pressure: 4 bar (PN 4)

GOA Butterfly Valves, 
white Seal
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Vent. Flänstätn.

Spjällventil typ GOA för slipande 
bulkvaror. Kemiskt förnicklat handtag, 
tullförslutning och spjäll i rostfritt (V4A). 
Kragens packning: Perbunan, svart 
(XNBR). 
Axel, spjäll och infästning: Rostfritt stål 
(V4A) (spjäll från diam. 150: stål). 
Hus: Pulverlackerad RAL 5012.
Arbetstryck: 4 bar.

Spjällventil typ GOA

Dimension
Size

Beskrivning
Description

Hålbild
Flange pattern

Axel
Shaft

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 100 TW, FFB 150 x 8 x 14 mm SW 12 Med handtag
With aluminium lever 210 161106

DN 100 TW, FFB 150 x 8 x 14 mm SW 12 Utan handtag, för alternativ manövrering
Without lever, for remote control 210 161107

DN 100 TW, Spitzer 150 x 8 x 14 mm SW 15 Utan handtag, för alternativ manövrering
Without lever, for remote control 210 161105

DN 150 FFB 210 x 12 x 14 mm SW 16 Med handtag
With stainless steel lever 210 161156

DN 150 FFB 210 x 12 x 14 mm SW 16 Utan handtag, för alternativ manövrering
Without lever, for remote control 210 161157

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm SW 15 Med handtag
With stainless steel lever 210 161150

DN 150 Interconsult 207 x 6 x 18 mm SW 16 Med handtag
With stainless steel lever 210 161151

DN 150 SITE 240 x 6 x 13 mm SW 16 Halva hål, med handtag
Half holes, with lever 210 161152

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm SW 15 Utan handtag, för alternativ manövrering
Without lever, for remote control 210 161155

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm SW 15 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with stainless steel lever 210 161154

DN 150 FFB, Spitzer 210 x 12 x 14* + 210 x 8 x 14 mm SW 16 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with stainless steel lever 210 161160

DN 200 FFB 248 x 6 x 13 mm SW 16 Med handtag
With stainless steel lever 210 161206

DN 200 FFB 248 x 6 x 13 mm SW 16 Utan handtag, för alternativ manövrering
Without lever, for remote control 210 161207

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14 mm SW 15 Med handtag
With stainless steel lever 210 161200

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14 mm SW 15 Utan handtag, för alternativ manövrering
Without lever, for remote control 210 161205

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14/19 mm SW 15 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with stainless steel lever 210 161204

Type GOA butterfly valve for abrasive, 
bulk material. Locking device and 
stopping disc out of stainless steel 
(1.4404/316)
Liner: black Perbunan
Shaft, disc and connection components: 
stainless steel (disc for valves >DN 100: 
steel, 1.0619). Body powder coated. 
Nominal pressure: 4 bar (PN 4)

GOA Butterfly Valves, 
black Seal
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Reserv- och utbytesdelar till 
spjällventiler typ GOA.

Reservdelar till 
spjällventil typ GOA

Beskrivning
Description DN 100 DN 150 DN 200

Kragpackning, svart / Liner, black 160 167101 160 167151 160 167201

Kragpackning, vit / Liner, white 160 167102 160 167152 160 167202

Övre axel, Spitzer / Upper shaft, Spitzer 160 168011 160 165154 160 165204

Undre axel, Spitzer / Lower shaft, Spitzer 160 168013 160 165050 160 165200

Övre axel, FFB / Upper shaft, FFB 160 168014 160 165157 160 165207

Undre axel, FFB / Lower shaft, FFB 160 168013 160 165050 160 165200

Packningssats för axel / Sealing kit for shaft 160 168010 160 165159 160 165209

Spjäll, rostfri / Disc, stainless steel (1.4408) 160 166102 160 166152 160 166202

Spjäll, stål / Disc, steel (1.0619) 160 166150 160 166200

Lina till tullförslutning, Spitzer / Plate for locking device, Spitzer 160 168020 160 168026 160 168029

Lina till tullförslutning, FFB / Plate for locking device, FFB 160 168021 160 168027 160 168028

Handtag FFB / Operating lever, FFB 160 168012 160 168016 160 168017

Handtag Spitzer / Operating lever, Spitzer 160 168015 160 168015 160 168019

Anslagsplatta, rostfri / Stopping-disc, stainless steel 160 168022 160 168024 160 168025

Spare parts for type GOA butterfly 
valves.

Spare Parts for GOA  
Butterfly Valves

Spjällventil för cement, kalk, livsmedel 
och liknande bulkvaror, typ EBRO med 
tullförslutning.
Material: Spjäll stål (C35), axel rostfritt 
stål. Packning: Perbunan, svart.
Arbetstryck: 4 bar.

Spjällventil typ EBRO

Dimension
Size

Beskrivning
Description

Hålbild
Flange pattern

Axel
Shaft

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 80 TW 130 x 8 x 11 mm SW 12 Med handtag / With lever 060 068010

DN 100 TW 150 x 8 x 14 mm SW 12 Med handtag / With lever 060 068030

DN 100 TW 150 x 8 x 14 mm SW 12 Förlängd axel, med handtag
Extended shaft, with lever 060 068040

DN 100 TW 150 x 8 x 14 mm SW 12 Utan handtag
Without lever, for remote control 060 068041

DN 150 Kombi FFB/Spitzer 210 x 12 x 12 mm
210 x 8 x 14 mm SW 16 Med handtag / With lever 060 068085

DN 150 Kombi FFB/Spitzer 210 x 12 x 12 mm
210 x 8 x 14 mm SW 16 Utan handtag

Without lever, for remote control 060 153773

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14/19 mm SW 16 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with lever 060 068079

DN 150 Interconsult 207 x 6 x 18 mm SW 16 Med handtag / With lever 060 068070

DN 150 Kässbohrer 225 x 8 x 18 mm SW 16 Med handtag / With lever 060 068081

DN 200 Kombi FFB/Spitzer 248 x 6 x 13 mm
250 x 8 x 14 mm SW 16 Med handtag / With lever 060 068104

DN 200 Kombi FFB/Spitzer 248 x 6 x 13 mm
250 x 8 x 14 mm SW 16 Utan handtag

Without lever, for remote control 060 068105

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14/19 mm 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with lever 060 153778

DN 200 Kässbohrer 280 x 8 x 18 mm SW 16 Med handtag / With lever 060 068110

Type Ebro butterfly valve for abrasive, 
bulk material, with locking device.
Liner: Black Perbunan.
Shaft: stainless steel.
Disc: steel, C 35.
Nominal pressure: 4 bar (PN 4).

Ebro Butterfly Valves
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Vent. Flänstätn.

Spjällventil för PVC-granulat 
och livsmedel, typ EBRO med 
tullförslutning.
Material: Spjäll och axel rostfritt stål 
(V4A), ej polerad.
Packning: Perbunan, vit.
Arbetstryck: 4 bar.

Spjällventil typ EBRO

Dimension
Size

Beskrivning
Description

Hålbild
Flange pattern

Axel
Shaft

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 50 Z 011 Mellanfläns 
Not drilled PN6/10 SW 10 Med handtag, finmönstrad / With lever 060 068440

DN 80 TW 130 x 8 x 11 mm SW 12 Med handtag / With lever 060 068210

DN 100 TW 150 x 8 x 14 mm SW 12 Med handtag / With lever 060 068230

DN 150 Kombi FFB/Spitzer 210 x 12 x 14 mm
210 x 8 x 14 mm SW 16 Med handtag / With lever 060 068280

DN 150 FFB 210 x 12 x 14 mm SW 16 Förlängd axel, med handtag
Extended shaft, with lever 060 068282

DN 150 Interconsult 207 x 6 x 18 mm SW 16 Med handtag / With lever 060 068270

DN 150 Spitzer 250 x 8 x 14/19 mm SW 16 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with lever 060 068286

DN 200 Kombi FFB/Spitzer 248 x 6 x 13 mm
250 x 8 x 14 mm SW 16 Med handtag / With lever 060 068306

DN 200 Kombi FFB/Spitzer 248 x 6 x 13 mm
250 x 8 x 14 mm SW 16 Utan handtag

Without lever, for remote control 060 068307

DN 200 Kombi FFB/Spitzer 248 x 6 x 13 mm
250 x 8 x 14 mm SW 16 4 försänkta hål, med handtag

4 countersunk holes, with lever 060 068308

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14/19 mm 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with lever 060 068304

DN 200 Kässbohrer 280 x 8 x 18 mm SW 16 Med handtag / With lever 060 068295

DN 200 Z 011 Mellanfläns 
Not drilled PN6/10 SW 16 Med handtag / With lever 060 156575

Type Ebro butterfly valve for PVC 
granuls and food stuff, with locking 
device.
Liner: Perbunan, white.
Shaft: stainless steel (316)
Disc: steel, C 35
Nominal pressure: 4 bar (PN 4).

Ebro Butterfly Valves, 
white Seal
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Spjällventil för diverse slitande 
bulkmaterial, typ EBRO med 
tullförslutning.
Material: Spjäll i stål (C35), axel i rostfritt 
stål.
Packning: SBR, grön.
Arbetstryck: 4 bar.

Spjällventil typ EBRO

Dimension
Size

Beskrivning
Description

Hålbild
Flange pattern

Axel
Shaft

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 80 TW 130 x 8 x 11 mm SW 12 Med handtag / With lever 060 068150

DN 80 TW 130 x 8 x 11 mm SW 12 Med handtag / With lever 060 068151

DN 100 TW 150 x 8 x 14 mm SW 12 Med handtag / With lever 060 068155

DN 150 Kombi FFB/Spitzer 210 x 12 x 14 mm
210 x 8 x 14 mm SW 16 Med handtag / With lever 060 068160

DN 150 Spitzer 250 x 8 x 14/19 mm SW 16 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with lever 060 153799

DN 200 Kombi FFB/Spitzer 248 x 6 x 13 mm
250 x 8 x 14 mm SW 16 Med handtag / With lever 060 153805

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14/19 mm 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with lever 060 153804

DN 200 Kässbohrer 280 x 8 x 18 mm SW 16 Med handtag / With lever 060 068295

Spjällventil för kemikalier, typ EBRO.
Material: Spjäll och axel rostfritt stål 
(V4A).
Packning till 120 oC: PTFE/EPDM.
Packning till 180 oC: PTFE/Silikon.
Arbetstryck: 6 bar.

Spjällventil för 
kemikalier typ EBRO

Dimension
Size

Hålbild
Flange pattern

Packning
Liner

Handtag
Lever

Artikelnummer
Part number

DN 80 130 x 8 x 11 mm PTFE/EPDM Ej låsbart / Non-lockable 060 068405

DN 80 130 x 8 x 11 mm PTFE/EPDM Låsbart / Lockable 060 068410

DN 80 130 x 8 x 11 mm PTFE/Silikon Låsbart / Lockable 060 068455

DN 100 150 x 8 x 14 mm PTFE/EPDM Ej låsbart / Non-lockable 060 068420

DN 100 150 x 8 x 14 mm PTFE/EPDM Låsbart / Lockable 060 068425

DN 100 150 x 8 x 14 mm PTFE/Silikon Låsbart / Lockable 060 068465

Type Ebro butterfly valve for highly 
abrasive, bulk material, with locking 
device
Shaft: stainless steel (316).
Disc: steel, C 35.
Liner: green SBR.
Nominal pressure: 4 bar (PN 4).

Ebro Butterfly Valves, 
Vulkollan Seal

Butterfly valve for chemicals, type EBRO.
Material: Disc and shaft, stainless steel 
(V4A).
Seal up to 120 oC: PTFE/EPDM.
Seal up to 180 oC: PTFE/Silikon.
Nominal pressure: 6 bar.

Ebro Butterfly Valves, 
for chemicals
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Packningar för spjällventiler typ EBRO.

Packningar för 
spjällventiler typ EBRO

Dimension
Size

Material  
Description

Artikelnummer
Part number

DN 80 Perbunan, svart / black 060 068751

DN 80 Perbunan, vit / white 060 068771

DN 80 SBR, grön / green 999 153882

DN 100 Perbunan, svart / black 060 068755

DN 100 Perbunan, vit / white 060 068776

DN 100 SBR, grön / green 060 068901

DN 150 Perbunan, svart / black 060 068761

DN 150 Perbunan, vit / white 060 068781

DN 150 SBR, grön / green 060 068902

DN 200 Perbunan, svart / black 060 068766

DN 200 Perbunan, vit / white 060 068786

DN 200 SBR, grön / green 060 153886

Spjällventil för kemikalier, typ EBRO 
T 211 i mellanflänsutförande med 
handtag.
Packning till 120 oC: PTFE/EPDM eller
Packning till 180 oC: PTFE/Silikon.
Axel och spjäll: Rostfritt stål (316), spjäll 
belagt.
Arbetstryck: 6 bar.

Spjällventil för 
kemikalier typ EBRO

Dimension
Size

Spjäll
Disc

Packning
Liner

Axel
Shaft

Artikelnummer
Part number

DN 50 Rostfri, PTFE belagd / Stainless PTFE coating PTFE/Silikon SW 10 999 153832

DN 80 Rostfri, Halar belagd (ECTFE) / Stainless Halar coating EPDM SW 14 060 068446

DN 80 Rostfri, PTFE belagd / Stainless PTFE coating PTFE/EPDM SW 14 060 068417

DN 100 Rostfri, PTFE belagd / Stainless PTFE coating PTFE/EPDM SW 14 060 068418

Type Ebro butterfly valve for chemicals, 
type T 211. Without drilling, to be 
clamped between two flanges
Liner: PTFE/EPDM, up to 120° C or
Liner: PTFE/Silicone, up to 180° C.
Shaft and disc: stainless steel (316); disc 
coated.
Nominal pressure: 6 bar (PN 6).

Ebro Butterfly Valves for 
Chemicals, T 211

Liner with collar for type Ebro butterfly 
valve.

Ebro Liners

Handtag till EBRO spjällventiler, 
TW-norm.

Handtag för 
spjällventiler typ EBRO

Till spjällventil
For Size

Beskrivning
Description

För axel
For axle

Artikelnummer
Part number

DN 80-100 Klämhandtag / Clamping lever SW 12 060 068691

DN 80-100 Låsbart handtag, kvadratiskt / Lockable lever, square SW 12 060 068700

DN 150-200 Rostfritt handtag / Stainless steel clamping lever SW 16 060 068695

Lever for type Ebro TW butterfly valve.

Ebro Levers
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Spjäll till EBRO spjällventiler.

Spjäll för spjällventiler 
typ EBRO

Till spjällventil
For size Material Artikelnummer

Part number

DN 80 Stål, C35 / Steel, C35 060 068630

DN 80 Rostfri, polerad / Stainless steel, polished 999 153841

DN 100 Stål, C35 / Steel, C35 060 068635

DN 100 Rostfri, polerad / Stainless steel, polished 060 068675

DN 150 Stål, C35 / Steel, C35 060 068640

DN 150 Rostfri, polerad / Stainless steel, polished 060 068660

DN 200 Stål, C35 / Steel, C35 060 068645

DN 200 Rostfri, polerad / Stainless steel, polished 060 153846

Axlar till spjällventiler från EBRO.
Perbunan O-ring till stiftaxel.

Axlar för spjällventiler 
typ EBRO

Till spjällventil
For size

Beskrivning
Description

Notering
Remark

Längd
Length

Artikelnummer
Part number

DN 80-100 Övre axel / Upper shaft SW 12 105 mm 060 068601

DN 80-100 Undre axel / Lower shaft 53 mm 060 068610

DN 150 Övre axel / Upper shaft SW 16 141 mm 060 068606

DN 150 Undre axel / Lower shaft 75 mm 060 068615

DN 200 Övre axel / Upper shaft SW 16 147,5 mm 060 068607

DN 150-200 Övre axel / Upper shaft SW 16 192 mm (speciallängd/special) 060 068605

DN 80-100 O-ring till stiftaxel / O-ring for shaft 060 153852

DN 150-200 O-ring till stiftaxel / O-ring for shaft 060 153854

Disc for type Ebro butterfly valve.

Ebro Discs

Shaft for type Ebro butterfly valve.
Perbunan o-ring.

Ebro Shafts
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Spjällventil för cement, kalk, livsmedel 
och liknande bulkvaror, typ BURGMER 
med tullförslutning.
Material: Spjäll och axel stål.
Packning: Perbunan, svart.
Arbetstryck: 6 bar.

Spjällventil typ BURGMER

Dimension
Size

Beskrivning
Description

Hålbild
Flange pattern

Axel
Shaft

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 80 TW, FFB 130 x 8 x 11 mm SW 12 Med handtag / With lever 130 131086

DN 80 TW, FFB 130 x 8 x 11 mm SW 12 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 131087

DN 80 TW, Spitzer 130 x 8 x 11 mm SW 15 Med handtag / With lever 130 131080

DN 80 TW, Spitzer 130 x 8 x 11 mm SW 15 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 131085

DN 100 TW, FFB 150 x 8 x 14 mm SW 12 Med handtag / With lever 130 131106

DN 100 TW, FFB 150 x 8 x 14 mm SW 12 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 131107

DN 100 TW, Spitzer 150 x 8 x 14 mm SW 15 Med handtag / With lever 130 131100

DN 100 TW, Spitzer 150 x 8 x 14 mm SW 15 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 131105

DN 100 PN10 180 x 8 x 18 mm SW 12 Utan handtag / Without lever 130 131108

DN 150 FFB 210 x 12 x 14 mm SW 16 Med handtag / With lever 130 131156

DN 150 FFB 210 x 12 x 14 mm SW 16 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 131157

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm SW 15 Med handtag / With lever 130 131150

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm SW 15 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 131155

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14/19 mm SW 15 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with lever 130 131154

DN 150 PN6, Kässbohrer 225 x 8 x 18 mm SW 15 Med handtag / With lever 130 153387

DN 150 Kässbohrer 196 x 8 x 11 mm SW 15 Med handtag / With lever 130 153386

DN 200 FFB 248 x 6 x 13 mm SW 16 Med handtag / With lever 130 131206

DN 200 FFB 248 x 6 x 13 mm SW 16 Utan handtag, för alternativ hantering 130 131207

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14 mm SW 19 Med handtag / With lever 130 131200

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14 mm SW 19 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 131205

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14/19 mm SW 19 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with lever 130 131204

DN 200 Kässbohrer 280 x 8 x 18 mm SW 19 Halva hål, med handtag
Half holes, with lever 130 131210

Butterfly valves for cement, lime, food 
stuff and similar, type BURGMER, with 
locking device.
Material: Disc and shaft steel.
Seal: Perbunan, black.
Nominal pressure: 6 bar.

BURGMER Butterfly Valves
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Spjällventil för PVC-granulat och 
livsmedel, typ BURGMER med 
tullförslutning.
Material: Spjäll och axel rostfritt stål.
Packning: Perbunan, vit.
Arbetstryck: 6 bar.

Spjällventil typ 
BURGMER

Dimension
Size

Beskrivning
Description

Hålbild
Flange pattern

Axel
Shaft

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 50 FFB, PN10 125 x 4 x 18 mm SW 12 Med handtag / With lever 130 132050

DN 50 FFB, PN6 110 x 4 x 14 mm SW 12 Med handtag / With lever 130 132051

DN 80 TW, FFB 130 x 8 x 11 mm SW 12 Med handtag / With lever 130 132086

DN 80 TW, FFB 130 x 8 x 11 mm SW 12 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 132087

DN 80 TW, Spitzer 130 x 8 x 11 mm SW 15 Med handtag / With lever 130 132080

DN 80 TW, Spitzer 130 x 8 x 11 mm SW 15 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 132085

DN 100 TW, FFB 150 x 8 x 14 mm SW 12 Med handtag / With lever 130 132106

DN 100 TW, FFB 150 x 8 x 14 mm SW 12 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 132107

DN 100 TW, Spitzer 150 x 8 x 14 mm SW 15 Med handtag / With lever 130 132100

DN 100 TW, Spitzer 150 x 8 x 14 mm SW 15 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 132105

DN 150 FFB 210 x 12 x 14 mm SW 12 Med handtag / With lever 130 132156

DN 150 FFB 210 x 12 x 14 mm SW 12 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 132157

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm SW 15 Med handtag / With lever 130 132150

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm SW 15 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 132155

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14/19 mm SW 15 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with lever 130 132154

DN 150 Kässbohrer 196 x 8 x 11,5 mm SW 15 Med handtag / With lever 130 132160

DN 150 SITE 240 x 6 x 13 mm SW 15 Halva hål, med handtag 130 131-SITE

DN 200 FFB 248 x 6 x 13 mm SW 16 Med handtag / With lever 130 132206

DN 200 FFB 248 x 6 x 13 mm SW 16 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 132207

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14 mm SW 19 Med handtag / With lever 130 132200

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14 mm SW 19 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 132204

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14/19 mm SW 19 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with lever 130 132205

DN 200 Kässbohrer 280 x 8 x 18 mm SW 19 Halva hål, med handtag
Half holes, with lever 130 132210

Butterfly valves for PVC granuls and 
food stuff, type BURGMER, with locking 
device.
Material: Disc and shaft stainless steel 
steel. Seal: Perbunan, white.
Nominal pressure: 6 bar.

BURGMER 
Butterfly Valves
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Spjällventil för diverse slitande 
bulkmaterial, typ BURGMER med 
tullförslutning.
Material: Spjäll och axel i stål.
Packning: Vulkollan.
Arbetstryck: 6 bar.

Spjällventil typ 
BURGMER

Dimension
Size

Beskrivning
Description

Hålbild
Flange pattern

Axel
Shaft

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 80 TW, FFB 130 x 8 x 11 mm SW 12 Med handtag / With lever 130 133086

DN 80 TW, FFB 130 x 8 x 11 mm SW 12 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 133087

DN 80 TW, Spitzer 130 x 8 x 11 mm SW 15 Med handtag / With lever 130 133080

DN 80 TW, Spitzer 130 x 8 x 11 mm SW 15 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 133085

DN 100 TW, FFB 150 x 8 x 14 mm SW 12 Med handtag / With lever 130 133106

DN 100 TW, FFB 150 x 8 x 14 mm SW 12 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 133107

DN 100 TW, Spitzer 150 x 8 x 14 mm SW 15 Med handtag / With lever 130 133100

DN 100 TW, Spitzer 150 x 8 x 14 mm SW 15 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 133105

DN 150 FFB 210 x 12 x 14 mm SW 16 Med handtag / With lever 130 133156

DN 150 FFB 210 x 12 x 14 mm SW 16 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 133157

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm SW 15 Med handtag / With lever 130 133150

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm SW 15 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 133155

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14/19 mm SW 15 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with lever 130 133154

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14/19 mm SW 15 4 försänkta hål, spjäll i rostfritt
4 countersunk holes, disc stainless 130 153408

DN 200 FFB 248 x 6 x 13 mm SW 16 Med handtag / With lever 130 133206

DN 200 FFB 248 x 6 x 13 mm SW 16 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 133207

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14 mm SW 19 Med handtag / With lever 130 133200

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14 mm SW 19 Utan handtag
Without lever, for remote control 130 133205

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14/19 mm SW 19 4 försänkta hål, med handtag
4 countersunk holes, with lever 130 133204

DN 200 Kässbohrer 280 x 8 x 18 mm SW 19 Halva hål, med handtag
Half holes, with lever 130 133210

Type Burgmer butterfly valve for 
abrasive, bulk material, with locking 
device.
Shaft and disc: Steel.
Liner:Vulkollan.
Nominal pressure: 6 bar.

BURGMER 
Butterfly Valves
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Spjällventil för diverse slitande 
bulkmaterial (inte flytande!), typ 
BURGMER.
Material: Spjäll och axel i rostfritt stål, 
inte 100% tät.
Arbetstryck: 6 bar.

Spjällventil med 
packning i metall typ 
BURGMER

Dimension
Size

Beskrivning
Description

Hålbild
Flange pattern

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 80 TW 130 x 8 x 11 mm Med tullögla + handtag / With locking device + lever 060 066410

DN 100 DIN 180 x 8 x 18 mm Med tullögla + handtag / With locking device + lever 060 066440

DN 100 TW 150 x 8 x 14 mm Med tullögla + handtag / With locking device + lever 060 066431

DN 150 FFB 210 x 12 x 12 mm Med tullögla + handtag / With locking device + lever 060 066464

DN 150 Kässbohrer 196 x 8 x 11,5 mm Med tullögla + handtag / With locking device + lever 060 066466

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14/19 mm 4 försänkta hål, med tullögla + handtag
4 countersunk holes, with locking device + lever 060 066469

DN 300 Bayards Mellanflänsventil Med handtag / With lever 060 066495

Reserv- och utbytesdelar till 
spjällventiler typ BURGMER.

Reservdelar till spjäll-
ventil typ BURGMER

Beskrivning / Description DN 80 DN 100 DN 150 DN 200

Övre axel rostfri, FFB / Upper shaft stainless FFB 130 153468 130 153468 130 153469 130 153470

Övre axel rostfri, Spitzer / Upper shaft stainless Sptzer 130 153471 130 153471 130 153472 130 153473

Undre axel rostfri / Lower shaft stainless 130 153460 130 153460 130 153461 130 153462

Spjäll i stål / Disc steel 130 136080 130 136100 130 136150 130 136200

Spjäll i rostfritt stål / Disc stainless steel 130 136082 130 136102 130 136152 130 136202

Packning, svart / Seal, black 130 137081 130 137101 130 137151 130 137201

Packning, vit / Seal, white 130 137082 130 137102 130 137152 130 137202

Packning, Vulkollan / Seal Vulkollan 130 137083 130 137103 130 137153 130 137203

Komplett tullförslutning, Spitzer / Complete locking device Sptizer 130 138023 130 138023 130 138024 130 138025

Komplett tullförslutning, FFB / Complete locking device FFB 130 138022 130 138022 130 138024 130 138025

Handtag, FFB / Lever FFB 130 138012 130 138012 130 138016 130 138017

Handtag, Spitzer / Lever Spitzer 130 138015 130 138015 130 138015 130 138019

Type Burgmer butterfly valve for 
abrasive, bulk material.
Shaft and disc: Stainless steel.
Not 100% proof.
Nominal pressure: 6 bar.

Butterfly Valves 
with metal disc type 
BURGMER

Spare parts for butterfly valves type 
BURGMER.

BURGMER Spare parts



110

+46 (0)11 - 31 36 60 info@aacagroup.se

Vent. Flänstätn.

Nypventil typ AKO med gummiman-
schett i svart, nötningsbeständig 
kvalitet.
Hus i gjuten aluminium.
Arbetstryck: Upp till 6 bar. 
Manövertryck: upp till 8 bar.
Luftanslutning: 1/4" invändig gänga.

Nypventil typ AKO

Dimension
Size

Anslutning
Connection

Hålbild
Flange pattern

Längd
Length

Artikelnummer
Part number

DN 50 2" invändig gänga / female thread 170 mm 060 065472

DN 80 Fläns / Flange PN10/16 160 x 8 x 18 mm 226 mm 060 065475

DN 100 Fläns / Flange PN10/16 180 x 8 x 18 mm 282 mm 060 065476

DN 100 Fläns / Flange TW 3 180 x 8 x 18 mm 282 mm 060 065473

Reserv- och utbytesdelar till nypventiler 
typ AKO.

Reservdelar till 
nypventil typ AKO

För dimension
Size

Beskrivning
Description

Mått
Remarks

Artikelnummer
Part number

DN 80 Manschett, svart / Sleeve, black 80 x 9 mm 060 065477

DN 100 Manschett, svart / Sleeve, black 100 x 15 mm 060 065478

DN 100 SILGON-manschett, svart / SILGON sleeve, black 100 x 15 mm 060 158327

DN 100 Manschett, vit / Sleeve, white 100 x 15 mm 060 065488

DN 80 Fläns i aluminium / Flange, aluminium PN10/16 060 065482

DN 100 Fläns i aluminium / Flange, aluminium PN10/16 060 065483

DN 100 Fläns i aluminium / Flange, aluminium TW 3 060 065484

Type AKO pinch valve with aluminium 
body and cast iron flanges.
Sleeve: black Perbunan (NBR).
Nominal pressure: up to 6 bar. 
Test pressure: Up to 8 bar.
Connection for operating air: BSP 1/4" 
female thread.

AKO Pinch Valves

Spare parts for pinch valve, type AKO.

Spare Parts for 
AKO Pinch Valves
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Nypventil typ PROKOSCH 
med gummimanschett i svart, 
nötningsbeständig kvalitet.
Hus i gjuten aluminium.
Arbetstryck: Upp till 5 bar, 
Manövertryck: Upp till 8 bar.
Luftanslutning: M14 x 1,5.

Nypventil typ PROKOSCH

Dimension
Size

Anslutning
Connection

Hålbild
Flange pattern

Längd
Length

Artikelnummer
Part number

DN 80 TW 1 130 x 8 x 11,5 mm 280 mm 060 065490

DN 100 TW 3 150 x 8 x 14,0 mm 280 mm 060 065495

Reserv- och utbytesdelar till nypventiler 
typ PROKOSCH.

Reservdelar till 
nypventil typ PROKOSCH

För dimension
Size

Beskrivning
Description

Mått
Remarks

Artikelnummer
Part number

DN 80 Manschett, svart / Sleeve, black 80 x 9 mm 060 065491

DN 100 Manschett, svart / Sleeve, black 100 x 10 mm 060 065496

DN 80 Stålfläns, konisk / Steelflange, conic TW 1 999 153920

DN 100 Stålfläns, konisk / Steelflange, conic TW 3 999 153924

Type PROKOSCH pinch valve with 
aluminium body.
Sleeve: black rubber.
Nominal pressure: up to 5 bar. 
Test pressure: up to 8 bar.
Connection for operating air: M14 x 1,5.

PROKOSCH Pinch Valves

Spare parts for pinch valve, 
type PROKOSCH.

Spare Parts for 
PROKOSCH Pinch Valves
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Vent. Flänstätn.

Backventil i mässing i SILGON-KFZ-
kvalitet för tuffa förhållanden.
Dubbelsidig invändig gänga, 
dubbelsäkrad platta, PN16.

Backventil, snedställd, 
i mässing

Invändig gänga
Female thread

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

1/2"  060 067500

3/4"  060 067510

1"  Säte i mässing, Silikon-tätning, upp till +180 °C / Brass stem, silicone seal, up to+180°C 060 067520

1 1/4"  Säte i rostfritt, Silikon-tätning, upp till +180 °C / Stainless steel stem, silicone seal, up to +180°C 060 067530

1 1/2"  Säte i rostfritt, Silikon-tätning, upp till +180 °C / Stainless steel stem, silicone seal, up to +180°C 060 067540

2"  Säte i rostfritt, Silikon-tätning, upp till +180 °C / Stainless steel stem, silicone seal, up to +180°C 060 067550

2"  Säte i rostfritt, PTFE-tätning, upp till +200 °C / Stainless steel stem, PTFE seal, up to +200°C 060 067555

2 1/2"  Säte i rostfritt, Silikon-tätning, upp till +180 °C, PN10 / Stainless steel stem, silicone seal, up to +180°C, PN10 060 067560

3"  Säte i rostfritt, Silikon-tätning, upp till +180 °C, PN10 / Stainless steel stem, silicone seal, up to +180°C, PN10 060 067570

Reserv- och utbytesdelar till backventil 
typ snedställd, i mässing.

Reservdelar till backventil 
typ snedställd, i mässing

Dimension
Size

Överdel sätesventil / Plug
Artikelnummer / Part no.

O-ring till sätesventil / O-ring for plug
Artikelnummer / Part no.

Fjäder / Spring
Artikelnummer / Part no.

1" 060 067600 060 067664 060 067630

1 1/4" 060 067601 060 067665 060 067631

1 1/2" 060 067602 060 067666 060 067632

2" 060 067603 060 067667 060 067634

2 1/2" 060 067604 060 067668 060 067634

3" 060 067605 060 067669 060 067634

Säte
Stern Material Packning

Seal Artikelnummer

1" Mässing / Brass Silikon 060 067610

1 1/4" Rostfritt stål / Stainless steel Silikon 060 067611

1 1/2" Rostfritt stål / Stainless steel Silikon 060 067617

2" Rostfritt stål / Stainless steel Silikon 060 067618

2" Rostfritt stål / Stainless steel PTFE 060 067659

2 1/2" Rostfritt stål / Stainless steel Silikon 060 067619

3" Rostfritt stål / Stainless steel Silikon 060 067620

Brass non return valve with angled seat, 
for rough conditions SILGON-KFZ.
Double female threaded, PN 16.

Brass Non Return Valves, 
Angle Seat

Spare parts for brass non return valves.

Spare Parts for Non 
Return Valves, 
Angle Seat
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Backventil i rostfritt stål med PTFE-
packning.
Dubbelsidig invändig gänga.

Backventil, snedställd, 
i rostfritt

Invändig gänga / Female thread Artikelnummer / Part number

1" 200 200623

1 1/2" 200 200625

2" 200 200626

Backventil i rakt utförande i mässing.
Dubbelsidig invändig gänga.

Backventil, rak, i mässing

Invändig gänga
Female Thread

Packning
Seal

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

1" NBR, svart / black 060 067577

1 1/2" NBR, svart / black 060 067579

1 1/2" Viton 060 154065

2" Silikon, upp till +180 °C / up to +180 °C Öppningstryck: 0,15 bar / Opening pressure: 0,15 bar 060 067581

2" Silikon, upp till +180 °C / up to +180 °C Öppningstryck 0,2 bar / Opening pressure: 0,2 bar 060 067584

2" Metall / Metal sealing 060 067585

2" Silikon, upp till +180 °C / up to +180 °C Med tvingande lyftning / With forced ventilation 090 155126

2 1/2" Silikon, upp till +180 °C / up to +180 °C Öppningstryck: 0,15 bar / Opening pressure: 0,15 bar 060 067582

3" NBR, svart / black 060 067576

Backventil i rakt utförande i rostfritt stål.
Dubbelsidig invändig gänga.

Backventil, rak, i rostfritt

Invändig gänga
Female Thread

Arbetstryck
Nominal pressure

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

1/4" 16 bar Typ Cromax, med FKM-tätning / Type Cromax, with Viton seal (-25 °C - 240 °C) 060 067803

1/2" 16 bar Typ Cromax, med FKM-tätning / Type Cromax, with Viton seal (-25 °C - 240 °C) 060 067804

3/4" 16 bar Typ Cromax, med FKM-tätning / Type Cromax, with Viton seal (-25 °C - 240 °C) 060 154120

1" 16 bar Typ Cromax, med FKM-tätning / Type Cromax, with Viton seal (-25 °C - 240 °C) 060 067805

1 1/4" 16 bar Typ Cromax, med FKM-tätning / Type Cromax, with Viton seal (-25 °C - 240 °C) 060 067806

1 1/2" 16 bar Typ Cromax, med FKM-tätning / Type Cromax, with Viton seal (-25 °C - 240 °C) 060 067807

2" 16 bar Typ Cromax, med FKM-tätning / Type Cromax, with Viton seal (-25 °C - 240 °C) 060 067808

2" 16 bar Typ SILGON, förstärkt utförande, metalltätning / Metal sealing, heavy-duty version 060 067818

2" 16 bar Silikon-tätning / Silicone seal (-80°C-300°C) 060 158333

2" 16 bar Silikon-tätning, med tvingande lyftning / Silicone seal, with forced ventilation 060 155141

2 1/2" 16 bar Typ Cromax, med FKM-tätning / Type Cromax, with Viton seal (-25 °C - 240 °C) 060 067809

3" 10 bar Typ Cromax, med FKM-tätning / Type Cromax, with Viton seal (-25 °C - 240 °C) 060 067810

Stainless steel non return valve with 
angled seat, with PTFE seal.
Double female threaded, PN 16.

Stainless Steel Non 
Return Valves, Angle Seat

Brass non return valve; produced 
exclusively by SILGON, especially for 
silo trailer.
Double female threaded, PN 16.

Brass Non Return Valves

Stainless steel non return valve.
Double female threaded.

Stainless Steel 
Non Return Valves
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Vent. Flänstätn.

Flänstätning i svart gummi.

Flänstätning, 
svart gummi

Dimension
Size

Fläns norm
Norm

Hålbild
Flange pattern

Mått
Dimensions

Artikelnummer
Part number

DN 80 TW 1 130 x 8 x 11,5 mm 154 x 80 x 3 mm 060 066800

DN 80 DIN 160 x 8 x 18 mm 200 x 80 x 3 mm 060 066804

DN 80 PN10 160 x 4 x 18 mm 200 x 80 x 3 mm 060 066828

DN 100 TW 3 150 x 8 x 14 mm 175 x 100 x 3 mm 060 066801

DN 100 DIN 180 x 8 x 18 mm 220 x 100 x 3 mm 060 066802

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm 230 x 150 x 3 mm 060 066816

DN 150 Inga hål / No holes 230 x 150 x 3 mm 060 066803

DN 200 FFB 248 X 6 x 13 mm 270 x 200 x 3 mm 060 066806

DN 200 Inga hål / No holes 270 x 200 x 3 mm 060 066805

Flänstätning typ Elapac FD, blå.
För mineraloljeprodukter.

Flänstätning, Elapac blå

Dimension
Size

Fläns norm
Norm

Hålbild
Flange pattern

Mått
Dimensions

Artikelnummer
Part number

DN 80 TW 1 130 x 8 x 11,5 mm 154 x 90 x 2 mm 060 066830

DN 80 TW 1 130 x 8 x 11,5 mm 154 x 105 x 2 mm 060 066831

DN 100 TW 3 150 x 8 x 18 mm 175 x 110 x 2 mm 060 066832

Flänstätning av PTFE, styv.

Flänstätning, PTFE

Dimension
Size

Fläns norm
Norm

Hålbild
Flange pattern

Mått
Dimensions

Artikelnummer
Part number

DN 80 TW 1 130 x 8 x 11,5 mm 154 x 80 x 3 mm 060 066882

DN 100 TW 3 150 x 8 x 14 mm 175 x 100 x 3 mm 060 066870

Flänstätning av PTFE, mantlad.

Flänstätning, PTFE 
mantlad

Dimension
Size

Fläns norm
Norm

Hålbild
Flange pattern

Mått
Dimensions

Artikelnummer
Part number

DN 80 TW 1 130 x 8 x 11,5 mm 154 x 80 x 3 mm 060 066860

DN 100 TW 3 150 x 8 x 14 mm 175 x 100 x 3 mm 060 066861

Flange gasket in black rubber.

Flange Gaskets, 
black

Flange gasket, type Elapac FD type, 
blue, especially for mineral oil.

Flange Gaskets, Elapac 
blue

Flange gasket in PTFE, rigid.

Flange Gaskets, PTFE

Flange gasket in PTFE, sheathed.

Flange Gaskets, PTFE 
sheathed
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Flänstätning i vitt gummi.

Flänstätning, gummi, vit

Dimension
Size

Fläns norm
Norm

Hålbild
Flange pattern

Mått
Dimensions

Artikelnummer
Part number

DN 50 LAG 105 x 6 x 11 mm 124 x 50 x 3 mm 060 066810

DN 80 TW 1 130 x 8 x 11,5 mm 154 x 80 x 3 mm 060 066811

DN 80 PN10/16 160 x 8 x 18 mm 200 x 80 x 3 mm 060 066825

DN 80 Italian 160 x 2 x 22 mm 215 x 80 x 3 mm 030 039585

DN 80 Italian 160 x 2 x 22 mm 210 x 80 x 10 mm 030 039586

DN 100 TW 3 150 x 8 x 18 mm 175 x 100 x 3 mm 060 066812

DN 100 PN10/16 180 x 8 x 18 mm 220 x 115 x 10 mm 060 066826

DN 100 Italian 160 x 2 x 22 mm 210 x 100 x 10 mm 060 158220

DN 150 Spitzer 210 x 8 x 14 mm 230 x 150 x 3 mm 060 066817

DN 150 FFB 210 x 12 x 14 mm 230 x 150 x 3 mm 060 066818

DN 150 Interconsult 207 x 6 x 18 mm 230 x 150 x 3 mm 060 066824

DN 200 Spitzer 250 x 8 x 14 mm 270 x 200 x 3 mm 060 066809

DN 200 FFB 248 x 6 x 13 mm 270 x 200 x 3 mm 060 066814

DN 200 Kässbohrer 280 x 8 x 18 mm 320 x 200 x 3 mm 060 066819

Flänstätning i hårdfiber, fri från asbest.
Färg: Grön eller blå.

Flänstätning, hårdfiber

Dimension
Size

Fläns norm
Norm

Hålbild
Flange pattern

Mått
Dimensions

Artikelnummer
Part number

Inga hål / No holes 110 x 65 x 3 mm 060 066851

DN 80 TW 1 130 X 8 x 11,5 mm 154 x 80 x 2 mm 060 154009

DN 80 TW 1 130 X 8 x 11,5 mm 154 x 80 x 3 mm 060 066890

DN 80 PN16 Inga hål / No holes 138 x 90 x 2 mm 060 066895

DN 100 TW 3 150 X 8 x 14 mm 175 x 100 x 2 mm 060 066891

DN 100 TW 3 150 X 8 x 14 mm 175 x 100 x 3 mm 060 154014

DN 100 PN10/16 180 X 8 x 18 mm 220 x 115 x 3 mm 060 154013

DN 150 Spitzer 210 X 8 x 14 mm 230 x 150 x 3 mm 060 066892

DN 150 FFB 210 X 12 x 14 mm 230 x 150 x 3 mm 060 154019

DN 150 Interconsult 207 X 6 x 18 mm 230 x 150 x 3 mm 060 154017

DN 200 Spitzer 250 X 8 x 14 mm 270 x 200 x 3 mm 060 066893

DN 200 FFB/Spitzer/Kässbohrer 250 X 8 x 18 mm 270 x 200 x 3 mm 060 154020

Flange gaskets in white rubber.

Flange Gaskets, white

Flange gaskets in hard fiber, free from 
asbestos.
Colour: Green or blue.

Flange Gaskets,  
hard fiber
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Rör, Nipplar

Rör, Nipplar / Pipes, Nipples
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Rörböjar i aluminium med dubbelsidig 
gängning, planslipade.

Rörböjar i aluminium

Utvändiga gängor / Thread (male x male) Utförande / Angle Notering / Remark Artikelnummer
Part number

2" x 2" 90° 070 073035

2" x 2" 180° 070 073038

3" x 3" 90° 070 073036

3" x 3" 45° 070 073037

4" x 4" 90° 070 073040

4" x 4" 45° 070 073034

90o vinkel i mässing, gängning på båda 
sidor, utan tätning.

Vinkel 90o i mässing

Gänga / Thread Artikelnummer / Part no.

1" inv. gänga x 1" utv. gänga / BSP 1" female x 1" male 070 071732

1 1/4" inv. gänga x 1 1/4" utv. gänga / BSP 1 1/4" female x 1 1/4" male 070 154188

1 1/2" inv. gänga x 1 1/2" inv. gänga / BSP 1 1/2" female x 1 1/2" female 070 154189

1 1/2" inv. gänga x 1 1/2" utv. gänga / BSP 1 1/2" female x 1 1/2" male 070 154190

2" inv. gänga x 2" inv. gänga / BSP 2" female x 2" female 070 071736

2" inv. gänga x 2" utv. gänga / BSP 2" female x 2" male 070 071735

2 1/2" inv. gänga x 2 1/2" utv. gänga / BSP 2 1/2" female x 2 1/2" male 070 158191

45o vinkel i rostfritt stål, gängning på 
båda sidor, utan tätning.

Vinkel 45o i rostfritt stål

Gänga / Thread Artikelnummer / Part no.

2" inv. gänga x 2" inv. gänga / BSP 2" female x 2" female 070 073545

2" inv. gänga x 2" utv. gänga / BSP 2" female x 2" male 070 154398

Aluminium elbows with male thread.

Threaded Aluminium 
Elbows

Double threaded 90° elbow out of brass, 
flat sealing, without seal.

Brass Elbows

Double threaded 45° elbow out of 
stainless steel, without seal.

Stainless steel Elbow 45o
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Rör, Nipplar

90o vinkel i rostfritt stål (V4A), gängning 
på båda sidor. 
Konisk gängning.

Vinkel 90o i rostfritt stål, 
konisk

Invändiga gängor / Female thread Artikelnummer / Part no.

1 1/2" x 1 1/2" 070 075087

2" x 2" 070 075088

2 1/2" x 2 1/2" 070 075089

3" x 3" 070 075090

90o vinkel med ut- och invändig gänga i 
rostfritt stål (V4A), 
Konisk gängning.

Vinkel 90o i rostfritt stål, 
konisk

Gänga / Thread Artikelnummer / Part no.

1 1/2" inv. gänga x 1 1/2" utv. gänga / 1 1/2" female x 1 1/2" male 070 075107

2" inv. gänga x 2" utv. gänga / 2" female x 2" male 070 075108

2 1/2" inv. gänga x 2 1/2" utv. gänga / 2 1/2" female x 2 1/2" male 070 075109

3" inv. gänga x 3" utv. gänga / 3" female x 3" male 070 075110

Rörböj 90o i rostfritt stål med utvändig 
gänga på båda sidor. Svetsad.

Rörböj i rostfritt stål, 
utvändig gänga

Utvändig gänga / Male thread Material Artikelnummer / Part no.

3" V4A 070 154412

4" V2A 070 073140

Female threaded 90° elbow out of 
stainless steel (V4A), conical thread.

Stainless Steel Female 
Threaded Elbows

Female/male threaded 90° elbow out of 
stainless steel (V4A).  
Conical thread.

Stainless Steel Threaded 
Elbows

Pipe 90o in stainless steel with male 
thread on both sides. Welded.

Stainless Steel Threaded 
pipe bend
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Säkerhetsventiler, Manometrar, Termometrar
Safety Valves, Pressure and Temperature Gauges
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Säkerh.vent.

Säkerhetsventil i mässing med utvändig 
gänga.
Typ HEROSE, utan skyddskåpa.
Packning: Viton.
För temperatur upp till +180 °C, 
CE-märkt.

Säkerhetsventil utan 
skyddskåpa i mässing 
typ HEROSE

Utlösande tryck
Opening pressure

1/2" Utvändig gänga
1/2" Male thread

3/4" Utvändig gänga
3/4" Male thread

11/4" Utvändig gänga
11/4" Male thread

11/2" Utvändig gänga
11/2" Male thread

0,3 bar 090 090000 090 090001

1,0 bar 090 090011

1,2 bar 090 090003 090 090009

1,5 bar 090 090012

2,0 bar 090 090005 090 090010

2,3 bar 090 090007 090 090013

2,5 bar 090 090008 090 090015

2,6 bar 090 090016

Säkerhetsventil i mässing med utvändig 
gänga. Typ HEROSE, med skyddskåpa 
(F/K/S-godkänd).
Packning: Viton.
För temperatur upp till +180 °C 
Lämplig för vätska, granulat och 
pulver.
 CE-märkt.

Säkerhetsventil med 
skyddskåpa i mässing 
typ HEROSE

Utlösande tryck
Opening pressure

1" Utvändig gänga
1" Male thread

11/4" Utvändig gänga
11/4" Male thread

11/2" Utvändig gänga
11/2" Male thread

0,8 bar 090 090724 090 090744

1,0 bar 090 155028 090 090745

1,2 bar 090 090725 090 090745

1,5 bar 090 155030 090 090748

2,0 bar 090 090722 090 090730 090 090750

2,3 bar 090 090723 090 090733 090 090753

2,5 bar 090 090735 090 090755

2,8 bar 090 090758

3,0 bar 090 090740 090 155044

Male threaded safety valve out of brass.  
HEROSE type, without protection cap.
Gasket: Viton, for temperature up to  
+180° C. 
CE-labeled. 

Safety Valves without 
Protection Cap

Male threaded safety valve out of 
brass. HEROSE type, with protec-
tion cap.
CE-labed, gasket: Viton, for tempe-
rature up to +180° C. Suitable for 
liquid, granulated or powderlike 
products. 
CE-labeled. 

Safety Valves with 
Protection Cap
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Säkerhetsventil i rostfritt stål (V4A)  
med utvändig gänga. Med eller utan 
skyddskåpa. Typ NIEZGODKA.
Packning: Viton.
För temperatur upp till +180 °C, 
CE-märkt.

Säkerhetsventil i rost-
fritt stål typ NIEZGODKA

Utlösande tryck
Opening pressure

Utvändig gänga
Thread

Skyddskåpa
Protection cap

Typ
Type

Artikelnummer
Part number

1,5 bar 1" Med skyddskåpa (F/K/S) / With protection cap Typ 69.2, Huvud / Head M 090 155048

2,0 bar 1" Utan skyddskåpa / Without protection cap Typ 6.2, Huvud / Head C 090 090952

2,3 bar 1" Med skyddskåpa (F/K/S) / With protection cap Typ 69.2, Huvud / Head M 090 155053

3,0 bar 1" Utan skyddskåpa / Without protection cap Typ 6.2, Huvud / Head C 090 090953

3,0 bar 1" Med skyddskåpa (F/K/S) / With protection cap Typ 69.2, Huvud / Head M 090 155052

2,3 bar 1 1/4" Med skyddskåpa (F/K/S) / With protection cap Typ 69.2, Huvud / Head M 090 155054

2,0 bar 1 1/2" Utan skyddskåpa / Without protection cap Typ 66.2, Huvud / Head M 090 090962

2,0 bar 1 1/2" Med skyddskåpa (F/K/S) / With protection cap Typ 11.2, Huvud / Head M 090 155055

Male threaded safety valve out of 
stainless steel (V4A), with or without 
protection cap.
Gasket: Viton. 
For temperature up to +180° C.
CE-labeled.

Stainless Steel 
Safety Valves
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Säkerh.vent.

Manometer med glycerinfyllning. 
Hus i rostfritt stål (V4A).
Anslutning i mässing.

Manometer, 
glycerinfylld, 63 mm

Diameter Mätomfång
Range

Utvändig gänga
Thread

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

63 mm -1 till 0 bar 1/4" nedåt / bottom Grön/green markering -0,5 - 0 bar, röd/red markering -1 - -0,5 bar 210 091101

63 mm -1 till 3 bar 1/4" nedåt / bottom 090 091215

63 mm -1 till 3 bar 1/4" bakåt / rear 090 091216

63 mm 0 till 1 bar 1/4" nedåt / bottom 090 091100

63 mm 0 till 1,6 bar 1/4" nedåt / bottom 090 091150

63 mm 0 till 1,6 bar 1/4" bakåt / rear 090 091151

63 mm 0 till 2,5 bar 1/4" nedåt / bottom 090 091105

63 mm 0 till 2,5 bar 1/4" bakåt / rear 090 091220

63 mm 0 till 4 bar 1/4" nedåt / bottom Säkerhetsglas, skala i aluminium / Safety glass, aluminium dial 210 091110

63 mm 0 till 4 bar 10 mm rör, nedåt / bottom 090 091210

63 mm 0 till 4 bar 1/4" bakåt / rear Grön/green markering 0 - 2 bar, röd/red markering 2 - 4 bar 210 091225

63 mm 0 till 6 bar 1/4" nedåt / bottom 090 091115

63 mm 0 till 6 bar 10 mm rör, nedåt / bottom Säkerhetsglas, skala i aluminium / Safety glass, aluminium dial 090 091209

63 mm 0 till 6 bar 1/4" bakåt / rear 090 091226

63 mm 0 till 10 bar 1/4" bakåt / rear 210 091227

63 mm 0 till 12 bar 1/4" nedåt / bottom Säkerhetsglas, skala i aluminium / Safety glass, aluminium dial 090 091120

63 mm 0 till 16 bar 1/4" nedåt / bottom 090 091125

63 mm 0 till 16 bar 10 mm rör, nedåt / bottom Säkerhetsglas, skala i aluminium / Safety glass, aluminium dial 090 091214

63 mm 0 till 16 bar 1/4" bakåt / rear 090 091228

63 mm 0 till 25 bar 1/4" nedåt / bottom 090 091130

63 mm 0 till 40 bar 1/4" nedåt / bottom 090 091135

63 mm 0 till 60 bar 1/4" nedåt / bottom 090 091136

63 mm 0 till 160 bar 1/4" nedåt / bottom 090 091137

63 mm 0 till 250 bar 1/4" nedåt / bottom 090 091138

63 mm 0 till 400 bar 1/4" nedåt / bottom 210 091140

63 mm 0 till 400 bar 1/4" bakåt / rear 210 155160

Manometer med glycerinfyllning. 
Hus i rostfritt stål (V2A).
Anslutning i rostfritt syrafast stål.

Manometer, 
glycerinfylld, 
63 mm rostfri syrafast

Diameter Mätomfång
Range

Utvändig gänga
Thread

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

63 mm 0 till 4 bar 1/4" nedåt / bottom Grön/green markering 0 - 2 bar, 
röd/red markering 2 - 4 bar 210 091111

63 mm 0 till 12 bar 1/4" bakåt / rear 210 091112

Pressure gauge with stainless steel 
housing (V4A).
Filled with glycerine, male threaded 
connection out of brass.

Glycerine-filled 
Pressure Gauges, 63 mm

Pressure gauge with stainless steel 
housing (V2A). Filled with glycerine, 
male threaded connection out of 
stainless steel, acid-resistant.

Glycerine-filled 
Pressure Gauges, 63 mm
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Manometer med glycerinfyllning. 
Hus i rostfritt stål (V4A).
Anslutning i mässing.

Manometer, 
glycerinfylld, 100 mm

Diameter Mätomfång
Range

Utvändig gänga
Thread

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

100 mm -1 till 0 bar 1/2" , nedåt / bottom Grön/green markering -0,5 - 0 bar,  
röd/red markering -1 - -0,5 bar 210 091201

100 mm -1 till 5 bar 1/2" , nedåt / bottom 210 091240

100 mm -1 till 3 bar 1/2" , bakåt / rear 090 091239

100 mm 0 till 4 bar 1/2" , nedåt / bottom Safety glass, aluminium dial 210 091245

100 mm 0 till 4 bar 1/2" , bakåt / rear Grön/green markering 0 - 2 bar,  
röd/red markering 2 - 4 bar 210 091230

100 mm 0 till 6 bar 1/2" , nedåt / bottom 090 091246

100 mm 0 till 6 bar 1/2" , bakåt / rear 090 091235

100 mm 0 till 6 bar Tapp/tap 12 mm, nedåt / bottom 090 155198

100 mm 0 till 6 bar
M 16 x 1,5 mm  / 30 mm lång, nedåt / bottom
M 10 x 1,0 mm inv. gänga/ female thread / 12 mm 
lång, nedåt / bottom

090 155199

100 mm 0 till 10 bar 1/2" , nedåt / bottom 090 091250

100 mm 0 till 10 bar Tapp/tap 12 mm, nedåt / bottom 090 155204

100 mm 0 till 60 bar 1/2", nedåt / bottom 090 091253

100 mm 0 till 250 bar 1/2" , nedåt / bottom 090 091255

100 mm 0 till 400 bar 1/2" , nedåt / bottom 090 091260

Övergångsstycken och förskruv-
ningar till manometrar.

Övergångsstycken till 
manometrar

Gänga ena sidan
Thread

Gänga andra sidan
Thread Material Notering

Remark
Artikelnummer
Part number

1/4" invändig gänga / female thread 1/2" utvändig gänga Mässing / Brass 090 091301

1/4" invändig gänga / female thread Till manometer med 10 mm munstycke Galvaniserat stål / 
Galvanized steel 090 091211

1/4" invändig gänga / female thread M 12 x 1,5 invändig gänga Mässing / Brass 6 mm tapp / plug 090 155211
1/4" invändig gänga / female thread M 14 x 1,5 invändig gänga Mässing / Brass 8 mm tapp / plug 090 155212
1/4" invändig gänga / female thread M 16 x 1,5 invändig gänga Mässing / Brass 10 mm tapp / plug 090 091302
1/4" invändig gänga / female thread M 18 x 1,5 invändig gänga Mässing / Brass 12 mm tapp / plug 090 155214
1/2" invändig gänga / female thread M 20 x 1,5 invändig gänga Mässing / Brass 16 mm tapp / plug 090 155215

Mantel med packring / with seal M 16 Till manometer med 10 mm munstycke Mässing / Brass 090 155213

1/4" invändig gänga / female thread 10 mm rör / pipe Galvaniserat stål / 
Galvanized steel 090 091307

1/2" invändig gänga / female thread 12 mm rör / pipe Galvaniserat stål / 
Galvanized steel 090 091306

Pressure gauge with stainless steel 
housing(V4A).
Glycerine filled, male threaded 
connection out of brass.

Glycerine-filled Pressure 
Gauges, 100 mm

Connections for pressure gauges.

Connections for 
Pressure Gauges
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Termometer med glycerinfyllning. 
Hus i rostfritt stål.
Anslutning i rostfritt stål.

Termometer, 
glycerinfylld

Diameter Mätomfång
Range

Utvändig gänga
Male thread

Anslutningens längd
Length of stub

Artikelnummer
Part number

63 mm 0 till +120 °C 1/2", nedåt / bottom 60 mm 200 200990

63 mm 0 till +200 °C 1/2", nedåt / bottom 60 mm 090 092010

63 mm 0 till +220 °C 1/2", nedåt / bottom 25 mm 090 155251

63 mm 0 till +250 °C 1/2", nedåt / bottom 60 mm 090 155253

100 mm 0 till +300 °C 1/2", bakåt / back, angled 90° 40 mm 090 155250

Termometer utan glycerinfyllning i 
rostfritt stål. Typ FELDBINDER.

Termometer 
typ FELDBINDER

Diameter Mätomfång
Range

Utvändig gänga
Male thread

Anslutningens längd
Length of stub

Artikelnummer
Part number

63 mm 0 till +300 °C 1/2", bakåt / back, angled 90° 25 mm 090 092030

63 mm 0 till +120 °C 1/2", bakåt / back, angled 90° 25 mm 090 092035

Termometer utan glycerinfyllning i 
rostfritt stål.
Anslutning i rostfritt stål.

Termometer

Diameter Mätomfång
Range

Utvändig gänga
Male thread

Anslutningens längd
Length of stub

Artikelnummer
Part number

63 mm 0 till +120 °C 1/2", bakåt / rear 160 mm 090 091350

63 mm 0 till +200 °C 1/2", bakåt / rear 50 mm 090 092020

63 mm 0 till +250 °C 1/2", bakåt / rear 45 mm 090 155239

100 mm 0 till +200 °C 1/2", bakåt / rear 40 mm 090 092000

Stainless steel, glycerine filled dial 
temperature gauge.
Stub out of stainless steel.

Glycerine-filled 
Thermometers

Stainless steel, non-filled dial 
temperature gauge.
Stub out of stainless steel.
FELDBINDER type.

Non-filled 
Thermometers

Stainless steel, non-filled dial 
temperature gauge.
Stub out of stainless steel.

Thermometers
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Tank- och Trailertillbehör / Around the trailer
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Tank & Trailer

Fluidiceringsduk till bulklossning, 
för FELDBINDER.

Fluidiceringsduk för 
FELDBINDER

Beskrivning / Description Artikelnummer / Part no.

Typ EURO 1 100 100100

Typ EURO 3, för lossningsrör, t.o.m byggår 1995 100 100101

Typ EURO 3, för lossningsrör, fr.o.m byggår 1995 100 100102

Underhållsfria tryckluftsvibratorer 
för lossning av torrbulk inklusive 
ljuddämpare och slangfäste för 
tryckluftsanslutning.
Avsedd för ren, oljefri tryckluft upp 
till maximalt 6 bar.

Vibrator

Beskrivning / Description Artikelnummer / Part no.

Typ OT 25, frekvens: 17 000/min, centrifugalkraft: 508 kg vid 6 bar 100 100200

Typ OT 16, frekvens: 21 000/min, centrifugalkraft: 264 kg vid 6 bar 100 100204

Typ OT 36/VT 31, frekvens: 12 000/min, centrifugalkraft: 749 kg vid 6 bar 100 100205

Typ VT 16, frekvens: 18 500/min, centrifugalkraft: 426 kg vid 6 bar 100 100206

System
Intended for

Beskrivning
Description Material Artikelnummer

Part number

Feldbinder 460 mm inre diameter, fyrkantsprofil, med hålrum / inner diameter, square section Perbunan, vit / white 100 100300

Feldbinder 460 mm inre diameter, trekantsprofil / 460 mm inner diameter, triangle section Perbunan, vit / white 100 100301

Benalu 477 mm yttre diameter / outer diameter Perbunan, vit / white 100 100305

Filiat 450 mm inre diameter, 15 x 17 mm fyrkantsprofil / inner diameter, 15 x 17 mm 
square section Perbunan, vit / white 100 100310

Kässbohrer/Schallex 450 mm inre diameter, 20 mm rund profil / inner diameter, 20 mm round section Perbunan, vit / white 100 100320

Spitzer/Interconsult 410 mm inre  diameter, 15 x 15 mm fyrkantsprofil / inner diameter, 15 x 15 mm 
square section Perbunan, vit / white 100 100330

Spitzer 450 mm inre diameter, 14 x 15 mm fyrkantsprofil, sömlös / inner diameter, 14 x 15 
mm square section Perbunan, vit / white 100 100355

GOFA Diameter: 450 x 490 mm NBR/SBR, vit / white 100 100358

van Hool 470 mm inre diameter / inner diameter, Perbunan, vit / white 100 100361

van Hool 455 mm inre diameter / inner diameter, Perbunan, vit / white 100 100362

Interconsult 446 mm inre diameter / inner diameter, Perbunan, vit / white 100 100370

Domlockstätning för bulkfordon, 
slutet utförande.

Domlockstätningar för 
bulkfordon

Fluidization cloth FELDBINDER.

Fluidization cloth
FELDBINDER

Maintenancefree vibrator for 
unloding dry bulk incl. silenser.
Intended for clean oilfree air. 
Working pressure up to 6 bar.

Vibrator

Dome cover gasket for silo trailer, 
closed type.

Manlid Gaskets for 
Silo Trailer
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System
Intended for

Beskrivning
Description Material Artikelnummer

Part number

Zeppelin 430 mm inre diameter / inner diameter NBR/SBR, vit / white 100 100315

LAG 469 mm inre diameter, 20 x 13 mm fyrkantsprofil / inner diameter, 20 x 13 mm square section NBR/SBR, vit / white 100 100352

LAG 472 mm inre diameter, 20 x 13 mm fyrkantsprofil / inner diameter, 20 x 13 mm square section NBR/SBR, vit / white 100 100353

LAG 432 mm inre diameter, 20 x 13 mm fyrkantsprofil / inner diameter, 20 x 13 mm square section NBR/SBR, vit / white 100 100359

Domlockstätning för bulkcontainer. 
Slutet utförande.
Hårdhet: 60 +/- 5o Shore.

Domlockstätningar för 
bulkcontainer

System
Intended for

Beskrivning
Description Material Notering

Remark
Artikelnummer
Part number

Hobur 477 mm inre diameter / inner diameter Perbunan/PTFE 100 100357

Hobur 500 mm inre diameter / inner diameter Perbunan/PTFE 100 100356

Hobur 483 mm inre diameter / inner diameter Silikon 100 100369

Hobur 483 mm inre diameter / inner diameter NBR/SBR, vit 100 100372

Fort Vale 491 mm inre diameter, 15 mm rund profil / round section Silikon/PTFE FV 5005-50FT 270 275834

Fort Vale 491 mm inre diameter, rektangulär profil / square profile Silikon/PTFE FV 5005-FTSQ 270 275835

Fort Vale 491 mm inre diameter, 16 x 12 mm / square section NBR/SBR, vit FV 5005-50SWR 270 275836

Fort Vale 491 mm inre diameter, 16 x 10 mm / square section EPDM/PTFE FV 5005-860EP 270 275839

Fort Vale 491 mm inre diameter, 15 mm rund profil / round section Butylgummi (IIR) Gastät / Gas tight 270 275842

Domlockstätning för tankfordon 
och tankcontainer, slutet utförande.

Domlockstätningar för 
tankfordon

System
Intended for

Beskrivning
Description Material Artikelnummer

Part number

Kässbohrer 726 x 715 x 15 mm hög / high NBR/SBR, vit / white 100 100291

Kässbohrer 226 x 194 x 16 mm rund profil / round NBR/SBR, vit / white 100 100400

Kässbohrer 12 x 12 mm, för container / for container NBR/SBR, vit / white 100 155350

Spitzer Med en 8 mm vulkaniserad rem "uppblåsbar" / with vulcanized 8 mm 
round cord, "inflatable“ NBR/SBR, vit / white 100 100295

Feldbinder Diameter: 600 mm NBR/SBR, vit / white 100 100297

Feldbinder Tanksida/ bowl side; diameter: 800 mm, bredd/ width at bottom: 16 mm NBR/SBR, vit / white 100 100298

Feldbinder Skålsida/ cover side; diameter: 800 mm, bredd/ width at bottom: 26 mm NBR/SBR, vit / white 100 100299

Feldbinder 162 x 16 mm rund profil / round Silikon, transparent 100 100408

Feldbinder/Kässbohrer U-Profil, metervara / U-shaped section, available per meter NBR/SBR, vit / white 100 100290

Benalu Diameter: 570/610 mm NBR/SBR, vit / white 100 100306

Benalu Diameter: 630/670 mm NBR/SBR, vit / white 100 100308

Benalu 175 x 134 x 16 mm rund profil / round NBR/SBR, vit / white 100 100409

van Hool Typ VH 10 NBR/SBR, vit / white 100 100360

Utloppstätning för bulkfordon och 
bulkcontainer.

Tätning för utloppskona 
till bulkfordon

Dome cover gasket for silo 
containers, closed type.
Hardness: 60 +/- 5° Shore.

Manlid Gaskets for 
Silo Containers

Dome cover gasket for tank trailers 
and tank containers, closed type.

Manlid Gaskets for 
Tanker

Gasket for silo trailer and tank 
containers.

Gaskets for 
Silo Trailer
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System
Brand

Beskrivning
Description Material Notering

Remark
Artikelnummer
Part number

Fort Vale 291 mm inre diameter, 15 mm rund profil / 291 mm inner diameter, 15 mm, 
round section Silikon/PTFE 5005-30FT 270 275833

Fort Vale 300 mm yttre diameter, 16 x 10 mm / 300 mm outer diameter, 16 x 10 mm 
square section NBR/SBR, vit 5005-30SWR 270 275837

Fort Vale 300 mm yttre diameter, 16 x 10 mm / 300 mm outer diameter, 16 x 10 mm 
square section EPDM/PTFE 5005-890EP 270 275838

Fort Vale 300 mm yttre diameter, 15 mm rund profil / 300 mm outer diameter, 15 mm, 
round section

Butylgummi (IIR)
Butyl rubber

Gastät / 
Gas tight 270 275843

Utloppstätning för tankfordon och 
tankcontainer, slutet utförande (hel 
ring).

Utloppstätningar för 
tankfordon

Superlim till gummitätningar.

Lim

Beskrivning / Description Artikelnummer / Part number

20 g flaska/ bottle 100 100391

Profilband i Perbunan, vit 
(metervara).

Profilband

Mått / Size Artikelnummer / Part number

U-Profil till Feldbinder/Kässbohrer 100 100390

8 x 8 mm 100 100374

10 x 10 mm 100 100376

12 x 8 mm 100 100373

12 x 15 mm 100 100381

13 x 13 mm 100 100378

14 x 14 mm 100 100392

15 x 10 mm 100 100380

15 x 15 mm 100 100382

15 x 17 mm 100 100379

15 x 20 mm 100 100383

16 x 12 mm 100 100384

16 x 16 mm 100 100385

20 x 10 mm 100 100387

20 x 20 mm 100 100388

25 x 20 mm 100 100389

Outlet gasket for tank trailer and 
tank container, closed type.

Outlet Gaskets for 
Tanker

Instant adhesive for rubber cord.

Glue

Rubber cord out of perbunan, white 
(available per required lengths).

Rubber Cords
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Vattenpass till tippsilo. 
Hålavstånd: 42 mm.

Vattenpass

Beskrivning / Description Artikelnummer / Part number

Vattenpass till tippsilo / Spirit level for silo trailer 100 100190

Beskrivning / Description Notering / Remark Artikelnummer / Part number

Disk: Silikon blå / valve, blue silicone Typ 4124 100 100115

Disk: Silikon vit / valve, white silicone Typ 4134 100 100116

Skaft: Grå, med innergänga i mässing / grey bolt, brass connection Typ 4125 100 100117

Skaft: Vit, med innergänga i rostfritt / white bolt, stainless steel connection Typ 4135 100 100118

Skaft: Aluminium / aluminium bolt Typ 4155 100 100119

Slitplatta: Silikon transparent / abrasion sheet, black rubber Typ 4126 100 100120

Grenrörspackning: Silikon blå / distributor gasket, blue Silicone Typ 4127 100 100121

Grenrörspackning: Silikon vit / distributor gasket, white Silicone Typ 4137 100 100122

Manifold: Grå, en utgång / body, one exit, grey Typ 4121 100 100123

Manifold: Grå, två utgångar / body, two exits, grey Typ 4122 100 100124

Manifold: Grå, tre utgångar / body, three exits, grey Typ 4123 100 100125

Manifold: Klar, en utgång / body, one exit, transparent Typ 4621 100 100126

Manifold: Klar, två utgångar / body, two exits, transparent Typ 4622 100 100127

Manifold: Klar, tre utgångar / body, three exits, transparent Typ 4623 100 100128

Skruv: T-Form, V2A / clamping screw, T-shaped, stainless steel Typ 4129 100 100129

Skruv: Sexkant, V2A / clamping screw, hexagon socket, stainless steel Typ 4149 100 100130

Delar till SOLIMAR 
fluidiseringssystem.

SOLIMAR 
fluidiseringsdiskar

Spirit level for silo trailer, distance 
between holes: 42 mm.

Spirit Levels

Aeration valve and accessories 
Solimar brand.

Solimar 
Aeration Valves

Mått / Size System / Intended for Material Notering / Remark Artikelnummer
Part number

16 x 65 mm Benalu Galvaniserat stål / zinc-plated steel Med hammarhuvud och 5 mm hål för saxsprint
With hammer head and 5 mm pin bore 100 100686

18 x 65 mm Feldbinder/Spitzer Galvaniserat stål / zinc-plated steel Med två låsringspår / with two grooves for circlip 100 100680

18 x 70 mm Feldbinder/Spitzer Rostfri / Stainless Med två låsringspår (65mm)/ with two grooves for circlip 100 155535

18 x 85 mm Feldbinder/Spitzer Galvaniserat stål / zinc-plated steel Med två låsringspår / with two grooves for circlip 100 100681

18 x 85 mm Feldbinder/Spitzer Rostfri / Stainless 100 155384

18 x 85 mm Kässbohrer Galvaniserat stål / zinc-plated steel Med två splinthål / with two pin bores 100 100685

18 x 65 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel Med hammarhuvud och 5 mm hål för saxsprint
With hammer head and 5 mm pin bore 100 100687

Feldbinder/Spitzer Stål / Steel Låsring till säkerhetsbult / circlip for bolt 100 100681

Feldbinder/Spitzer Rostfri / Stainless Låsring till säkerhetsbult / circlip for bolt 100 100683

Säkerhetsbult och låsring till 
förslutningsskruv för domlucka.

Säkerhetsbult till 
förslutningsskruv

Safety pin and circlip for manlid 
screwings.

Safety Pins
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Mått / Dimension Material Notering / Remark Artikelnummer / Part no.

M 16 x 110 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 Öglans hål: 17 mm / eye diameter: 17 mm 100 100490

M 16 x 120 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100492

M 20 x 100 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100500

M 20 x 110 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100505

M 20 x 120 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100510

M 20 x 120 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 Förborrad, komplett med mutter och säkerhetsstift
With nut and grooved pin, pre-drilled 100 100511

M 20 x 120 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 Öglans hål: 20,5 mm / eye diameter: 20,5 mm 100 100512

M 20 x 130 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100515

M 20 x 140 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 Öglans hål: 20,5 mm / eye diameter: 20,5 mm 100 100518

M 20 x 160 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100520

M 24 x 100 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100530

M 24 x 120 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100540

M 24 x 130 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100543

M 24 x 140 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100545

M 24 x 160 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100520

M 24 x 200 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100531

M 30 x 160 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100560

M 20 x 100 mm Rostfritt, V2A / stainless steel, V2A 100 100561

M 20 x 120 mm Rostfritt, V2A / stainless steel, V2A 100 100562

M 20 x 140 mm Rostfritt, V2A / stainless steel, V2A 100 100564

M 20 x 160 mm Rostfritt, V2A / stainless steel, V2A 100 100563

M 24 x 100 mm Rostfritt, V2A / stainless steel, V2A Öglans hål: 22,5 mm / eye diameter: 22,5 mm 100 100565

M 24 x 120 mm Rostfritt, V2A / stainless steel, V2A Öglans hål: 22,5 mm / eye diameter: 22,5 mm 100 100566

M 24 x 130 mm Rostfritt, V2A / stainless steel, V2A Öglans hål: 22,5 mm / eye diameter: 22,5 mm 100 100567

M 24 x 160 mm Rostfritt, V2A / stainless steel, V2A Öglans hål: 22,5 mm / eye diameter: 22,5 mm 100 100568

Ögleskruv till domlucka. Den 
angivna längden avser mått från 
mitten av öglan till den gängade 
delens slut. Om inget annat anges 
är öglans diameter 2 mm mindre än 
den gängade delens diameter.

Ögleskruv till domlucka

Mått / Dimension Material Notering / Remark Artikelnummer / Part no.

M 18 Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100618

M 20 Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 System Spitzer/Feldbinder, 
med tullögla / with locking device 100 100622

M 24 Galvaniserat stål / zinc-plated steel, 5.6 100 100630

M 20 Rostfritt, V2A / stainless steel, V2A Enkel vinge / single-wing type 100 100611

M 24 Rostfritt, V2A / stainless steel, V2A 100 100623

Vingmutter till domlucka.

Vingmutter till domlucka

Eyebolt for manlid. The quoted 
length is measured from the end of 
thread up to the center of the eye. 
Unless stated otherwise, the eye 
is about two mm smaller then the 
diameter of the thread.

Eyebolts

Double-winged nut for manlid.

Double-Winged 
Manlidnuts
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Mått / Dimension System / Intended for Notering / Remark Artikelnr / Part no.

M 16 x 110 mm Benalu 100 100691

M 20 x 110 mm Benalu Kontroll enligt: Z 012 enligt EG-tryckriktlinje  
With component test: Z 612 according to EC-directive 100 100697

M 20 x 120 mm Filiat 100 100689

M 20 x 100 mm Spitzer 100 100690

M 20 x 110 mm Feldbinder/Spitzer Kontroll enligt: Z 614 enligt EG-tryckriktlinje  
With approval: Z 614 according to EC-directive 100 100696

M 20 x 120 mm Feldbinder/Spitzer Kontroll enligt: Z 614 enligt EG-tryckriktlinje  
With approval: Z 614 according to EC-directive 100 100692

M 20 x 130 mm Feldbinder/Spitzer Kontroll enligt: Z 614 enligt EG-tryckriktlinje  
With approval: Z 614 according to EC-directive 100 100693

M 20 x 160 mm Feldbinder/Spitzer Kontroll enligt: Z 614 enligt EG-tryckriktlinje  
With approval: Z 614 according to EC-directive 100 100694

M 20 x 100 mm Feldbinder/Spitzer Med svetsad säkring / with welded protection 100 100701

M 20 x 110 mm Feldbinder/Spitzer Med svetsad säkring / with welded protection 100 100702

M 20 x 100 mm Kässbohrer Kontroll enligt: Z 614 L, sockelhöjd 75 mm / with approval: Z 614, height of bush: 75 mm 100 100699

M 20 x 120 mm Kässbohrer Kontroll enligt: Z 614 L, sockelhöjd 75 mm / with approval: Z 614, height of bush: 75 mm 100 100698

M 20 x 140 mm Kässbohrer Sockelhöjd 75 mm / height of bush: 75 mm 100 155412

M 20 x 110 mm Feldbinder/Spitzer Material, rostfritt stål / material: stainless steel 100 100705

Förslutningskruv till domlucka i 
galvaniserat stål.
Bestående av vingmutter, ögleskruv 
och säkringsbult.
Sockelhöjd: 20 mm.

Förslutningsskruv till 
domlucka

System / Intended for Beskrivning / Description Artikelnummer
Part number

Spitzer Med gul kromaterad öglebult M 16 x 90 och svetsad sexkantmutter
With eyebolt M 16 x 90 and hexagon nut, welded 100 100595

Feldbinder Med galvad öglebult M 16 x 90 / with galvanized eyebolt M 16 x 90 100 100703

Excenterförskruvning till domlucka, 
vikbar.
Material: Galvaniserat stål.

Excenterförskruvning till 
domlucka, vikbar

Single-piece manlid screwing out of 
zinc-plated steel.
Consisting of a double-winged nut, 
screw and fixing element.
Height of bush: 20 mm (unless 
stated otherwise).

Single-Piece Manlid 
Screwings

Hinged eyebolt set for manlid.
Material: zink-plated steel.

Eyebolts with 
hinged Levers
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System / Intended for Beskrivning / Description Material Artikelnummer
Part number

Kässbohrer Bygelmutter / ringnut M 24 Galvaniserat stål / zinc-plated steel 100 100572

Spitzer Klämbygel / clamping bracket M 20, 170 x 73 x 35 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel 100 100584

Spitzer Vridpinne / toggle screw M 20 x 75 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel 100 100585

Spitzer Vridpinne / toggle screw M 20 x 110 mm lång Galvaniserat stål / zinc-plated steel 100 100586

Feldbinder Vridpinne / toggle screw M 24 x 85 mm lång Rostfri / Stainless steel 100 100605

Benalu/Filiat Oval ringmutter / oval ring nut, M 20 Kromat stål / chrome-plated steel 100 100655

Benalu/Filiat Vingmutter / double-wing M 20, sockelhöjd / height of bush 
62 mm Rostfri / Stainless steel 100 100626

Förskruvning för bulkfordon.

Förskruvning till utlopp

System / Intended for Beskrivning / Description Material Artikelnummer
Part number

Kässbohrer Säkerhetsbult / safetybolt 20 x 100 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel 100 100688

Kässbohrer Ögleskruv / eyebolt M 24 x 140 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel 100 100545

Kässbohrer Stödbricka / bush 25 x 39 x 3,0 mm Rostfri / Stainless steel 100 155568

Spitzer Fjäder, dubbelskänklad / spring, double-legged Rostfri / Stainless steel 100 100589

Spitzer Hammarhuvudbult / hammerhead bolt, 20 x 110 mm Galvaniserat stål / zinc-plated steel 100 100586

Tillbehör till förskruvning för 
bulkfordon.

Tillbehör förskruvning 
till utlopp

Beskrivning / Description Artikelnummer / Part no.

Rundgänga 130 mm x 1/4" invändig gänga / female thread 140 142350

Blindlock DN 100 i vit Polyetylen.
Med knapp för kedja.

Blindlock, PE

Miscellaneous fixtures for silo 
trailer.

Miscellaneous Fixtures 
for Discharge Bowl

Accessories for discharge bowl 
fixtures.

Accessories for 
Discharge Bowl Fixtures

Blind cap DN 100, out of white 
polyethylen.
With knob for chain attachment.

Blind Caps for 
Silo-Outlet
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Gänga bilsida
Thread trailer connection

Gänga utloppssida
Thread outlet Material Notering

Remark
Artikelnummer
Part number

4" utvändig gänga / male 4" utvändig gänga Rostfri / stainless steel 070 073150

4" utvändig gänga / male 4" utvändig gänga Rostfri / stainless steel Svetsat utförande / welded type 070 073158

4" utvändig gänga / male 4" utvändig gänga Aluminium Svetsat utförande / welded type 070 073160

4" utvändig gänga / male 4" utvändig gänga Stål / steel Svetsat utförande / welded type 080 080812

Kopplingsmutter / 
with nut 130 mm x 1/4" 4" utvändig gänga Rostfri / stainless steel 070 073151

Kopplingsmutter / 
with nut 130 mm x 1/4"

TW-Fläns 
TW-flange DN 100 Rostfri / stainless steel 070 073152

Kopplingsmutter / 
with nut 124 mm x 1/6" 4" utvändig gänga Rostfri / stainless steel Specialutförande Spitzer/Guillemin 070 073153

Fläns / flange DN 200, Spitzer 4" utvändig gänga Rostfri / stainless steel Svetsat utförande, svivlande / welded type, swiveling 070 073154

Fläns / flange DN 150, Spitzer 4" utvändig gänga Rostfri / stainless steel Svetsat utförande, svivlande / welded type, swiveling 070 073155

4" utvändig gänga / male 3" utvändig gänga Rostfri / stainless steel Svetsat utförande / welded type 070 155657

4" utvändig gänga / male 3" utvändig gänga Stål / steel Svetsat utförande / welded type 070 155659
Andra storlekar och utföranden mot förfrågan. / Other dimensions and versions are available.

Rörböjar för bulklossning 90º med 
luftanslutning 2". Utvändig gänga.
Gjutet utförande (om inget annat 
anges).

Utloppsböjar

Flänsanslutning / Flange Hålbild / Pattern Utvändig gänga / Thread Notering / 
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 100, DIN 180 x 8 x 18 mm Mjölkgängning DIN 130 mm x 1/4" 030 036255

DN 100, TW 150 x 8 x 14 mm Mjölkgängning DIN 130 mm x 1/4" 030 036256

DN 100, TW 150 x 8 x 14 mm Spitzer-rundgänga 124 mm x 1/6" 030 036505

DN 150, Feldbinder/Spitzer 210 x 12 x 14 mm och 210 x 8 x 14 mm 4" 070 070684

DN 150, Feldbinder/Spitzer 210 x 12 x 14 mm och 210 x 8 x 14 mm 4" Längd/Length: 
180 mm 070 070683

DN 150, Feldbinder/Spitzer 210 x 12 x 14 mm och 210 x 8 x 14 mm Mjölkgängning DIN 130 mm x 1/4" 070 070682

Övergångsstycke i rostfritt stål för 
bulklossning. 
Med utvändig gänga.

Reduceringsfläns 
för utlopp

Gänga bilsida
Thread trailer connection

Gänga utloppssida
Thread outlet Material Notering

Remark
Artikelnummer
Part number

Kopplingsmutter 
With nut 130 mm x 1/4"

4" utvändig gänga 
male

Rostfri
Stainless steel 070 073148

4" utvändig gänga 4" utvändig gänga
male

Rostfri
Stainless steel 070 073149

Andra storlekar och utföranden mot förfrågan. / Other dimensions and versions are available.

Rörböjar för bulklossning 90º med 
luftanslutning 2". Utvändig gänga.
Gjutet utförande (om inget annat 
anges).

Utloppsböjar, förstärkt 
utförande

90° discharge elbow for silo outlet, 
with 2“ male thread for air supply.
Type metal casting (unless stated 
otherwise).

Outlet Elbows

90° discharge elbow for silo outlet, 
with 2“ male thread for air supply.
Type metal casting (unless stated 
otherwise).

Outlet Elbows,
reinforced

Flanged reducer out of stainless 
steel for silo-outlet; one side male 
threaded.

Flanged Reducers for 
Silo-Outlet

Kraftigare gods

Thicker wall
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Beskrivning
Description

Utvändig gänga
Thread, male

Artikelnummer
Part number

SILGON-avluftningsljuddämpare i mässing/aluminium. Längd: 360 mm, dubbelsidig funktion.
Ljudtrycksnivå < 80 db (A) vid 1 m avstånd
SILGON brand silencer of brass/aluminium lenght: 360 mm, usable in both directions
sound pressure level < 80 db(A)

1 1/4" och 2" 100 103500

Bypass-ljuddämpare, för bulkkompressorer / bypass silencer for compressor 1 1/2" 100 103550

Bypass-ljuddämpare, för bulkkompressorer / bypass silencer for compressor 2" 100 103560

Stålull (rostfritt) till Bypass-ljuddämpare, förpackning à 150 g
Stainless steel wool for bypass silencer, packaging unit: 150 g 100 155903

Avluftningsljuddämpare för att 
minska oljud vid luftning av tank.

Ljuddämpare 
till avluftning

Längd
Length Diameter Anslutning Ø

Connection Ø
Beskrivning
Remarks

Artikelnummer
Part number

1700 mm 650 mm 102 mm 28 000 l/min, flaskformad / bottleshaped FSPUS

1600 mm 250 mm 250 mm Rak tub, grön / straight tube, green FS2501600

Filterpåsar för evakueringsluft.

Filterpåsar

Beskrivning
Description

Bild
Image no.

Artikelnummer
Part number

Dornnyckel i rostfritt med 6/8 mm dubbelfyrkant, system Feldbinder
Stainless steel key with 6/8 mm square, conical, type Feldbinder 1 100 100208

Dornnyckel med lång fyrkant / pin-lock-key, 8 mm square, long 2 100 100210

Dubbelsöm-nyckel / double-bearded-key 3 100 101350

Nyckel med ytterfyrkant, kort, 8 mm / pin-lock-key, 8 mm square, short 4 100 101351

Kronnyckel för säkerhetslås / crown-key 100 101352

Nyckel med 8 mm inre fyrkant / key with 8 mm square cutout 5 100 101353

Nyckel med 10 mm inre trekant / key with 10 mm triangle-shaped cutout 6 100 155793

stainless steel universal key with double beard, 6/8 mm double square, 8 mm internal / external square 100 100220

Nycklar till låsbara skåp och lock på 
slangtuber.

Nycklar till slangtub 
och skåp

1

2 3
4

5

6

Silencer, for reduce noice level 
when draining air from the silo 
trailer.

Air Silencers

Key, to be used for hosepipes, 
toolboxes, manlids and butterfly 
valves.

Keys for Hosepipes

Filter-bags for evacuation air.

Filter-bags
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Foodstuffs Fittings DIN 11851
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DIN 11851

Dimension / Size Gänga / Thread (DIN 11851), male Artikelnummer / Part no.

DN 20 RD 44 x 1/6" utvändig gänga 140 141552

DN 25 RD 52 x 1/6" utvändig gänga 140 141553

DN 32 RD 58 x 1/6" utvändig gänga 140 141554

DN 40 RD 65 x 1/6" utvändig gänga 140 141555

DN 50 RD 78 x 1/6" utvändig gänga 140 141556

DN 65 RD 95 x 1/6" utvändig gänga 140 141557

DN 80 RD 110 x 1/4" utvändig gänga 140 141558

DN 100 RD 130 x 1/4" utvändig gänga 140 141559

DN 125 RD 160 x 1/4" utvändig gänga 140 141560

DN 150 RD 190 x 1/4" utvändig gänga 140 141561

Svetskoppling i rostfritt stål (V2A 
motsvarar AISI 304), polerad, enligt 
DIN 11851. Levereras utan packning. 
Packning beställs separat.

Gängad svetskoppling, 
hane

Dimension / Size Artikelnummer / Part no.

DN 20 140 141632

DN 25 140 141633

DN 32 140 141634

DN 40 140 141635

DN 50 140 141636

DN 65 140 141637

DN 80 140 141638

DN 100 140 141639

DN 125 140 141640

DN 150 140 141641

Svetskoppling i rostfritt stål (V2A 
motsvarar AISI 304), polerad, enligt 
DIN 11851.

Konisk svetskoppling, 
hona

Male welding out of stainless steel 
(AISI 304), polished, according to 
DIN 11851, please order gaskets 
separately.

Male Weldings Nipples

Welding liner out of stainless steel 
(AISI 304), polished, according to DIN 
11851.

Welding Liners
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Dimension / Size Gänga / Thread (DIN) male Artikelnummer / Part no.

DN 20 RD 44 x 1/6" utvändig gänga 140 141162

DN 25 RD 52 x 1/6" utvändig gänga 140 141163

DN 32 RD 58 x 1/6" utvändig gänga 140 141164

DN 40 RD 65 x 1/6" utvändig gänga 140 141165

DN 50 RD 78 x 1/6" utvändig gänga 140 141166

DN 65 RD 95 x 1/6" utvändig gänga 140 141167

DN 80 RD 110 x 1/4" utvändig gänga 140 141169

DN 100 RD 130 x 1/4" utvändig gänga 140 141170

DN 125 RD 160 x 1/4" utvändig gänga 140 141171

DN 150 RD 190 x 1/4" utvändig gänga 140 141172

Mutter i rostfritt stål (V2A motsvarar 
AISI 304), polerad, enligt DIN 11851.

Mutter

Dimension
Size

Perbunan, blå / blue
Art.nr / Part no.

Perbunan, blå, tjock / blue, thick
Art.nr / Part no.

PTFE, vit / white
Art.nr / Part no.

Silikon, transparent
Art.nr / Part no.

Viton, svart / black
Art.nr / Part no.

DN 10 140 141240

DN 15 140 141241

DN 20 140 141242 140 141302

DN 25 140 141243 140 141303 140 141320

DN 32 140 141244 140 141304 140 141321

DN 40 140 141245 140 141305 140 141322

DN 50 140 141246 140 141260 140 141306 140 141323 140 141335

DN 65 140 141247 140 141261 140 141307 140 141324 140 141337

DN 80 140 141249 140 141263 140 141309 140 141326 140 141339

DN 90 140 141253

DN 100 140 141250 140 141265 140 141310 140 141327

DN 125 140 141251

DN 150 140 141252 140 141329

Packningar för armaturer enligt DIN 
11851 med utvändig gänga.
Tjocklek: 5 mm, enligt DIN 11851.

Packningar

Nut out of stainless steel (AISI 304), 
polished, according to DIN 11851.

Nut

Gasket for male threaded foodstuff 
coupling.
Wall thickness: 5 mm, according to 
DIN 11851.

Gaskets
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DIN 11851

Dimension / Size Gänga 1 / Thread BSP Gänga 2 / Thread DIN 11851 Artikelnummer / Part number

DN 20 3/4" utvändig gänga / male RD 44 x 1/6" utvändig gänga / male 140 157745

DN 25 1" utvändig gänga / male RD 52 x 1/6" utvändig gänga / male 140 157747

DN 40 1 1/2" utvändig gänga / male RD 65 x 1/6" utvändig gänga / male 140 143105

DN 50 2" utvändig gänga / male RD 78 x 1/6" utvändig gänga / male 140 143106

DN 65 2 1/2" utvändig gänga / male RD 95 x 1/6" utvändig gänga / male 140 143107

DN 65 3" utvändig gänga / male RD 95 x 1/6" utvändig gänga / male 140 143113

DN 80 3" utvändig gänga / male RD 110 x 1/4" utvändig gänga / male 140 143108

DN 100 4" utvändig gänga / male RD 130 x 1/4" utvändig gänga / male 140 143110

Koppling i rostfritt stål (V2A motsvarar 
AISI 304), polerad. Används som 
övergångsstycke enligt DIN 11851.
Levereras utan packning. Packning 
beställs separat.

Koppling, hane 
med utvändig gänga

Dimension / Size Gänga 1 / Thread BSP Gänga 2 / Thread DIN 11851 Artikelnummer / Part number

DN 25 1" invändig gänga / female RD 52 x 1/6" utvändig gänga / male 140 143143

DN 32 1 1/4" invändig gänga / female RD 58 x 1/6" utvändig gänga / male 140 143144

DN 40 1 1/2" invändig gänga / female RD 65 x 1/6" utvändig gänga / male 140 143145

DN 50 2" invändig gänga / female RD 78 x 1/6" utvändig gänga / male 140 143146

DN 65 2 1/2" invändig gänga / female RD 95 x 1/6" utvändig gänga / male 140 143147

DN 65 3" invändig gänga / female RD 95 x 1/6" utvändig gänga / male 140 157759

DN 80 3" invändig gänga / female RD 110 x 1/4" utvändig gänga / male 140 143148

DN 100 4" invändig gänga / female RD 130 x 1/4" utvändig gänga / male 140 143149

Koppling i rostfritt stål (V2A motsvarar 
AISI 304), polerad. Används som 
övergångsstycke enligt DIN 11851.
Levereras utan packning. Packning 
beställs separat.

Koppling, hane 
med invändig gänga

Connector from male DIN to male BSP 
thread.
Material: stainless steel (AISI 304), 
polished, please order gaskets 
separately.

Adapters, Male DIN to 
Male BSP

Connector from male DIN to female 
BSP thread.
Material: stainless steel (AISI 304), 
polished, please order gaskets 
separately.

Adapters, Male DIN 
to Female BSP
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Dimension / Size Gänga / Thread Notering / Remark Artikelnummer / Part number

DN 20 3/4" utvändig gänga 140 157728

DN 25 1 1/2" utvändig gänga 140 143063

DN 32 1 1/4" utvändig gänga 140 157731

DN 40 1 1/2" utvändig gänga 140 143065

DN 50 2" utvändig gänga 140 143066

DN 65 2 1/2" utvändig gänga 140 143067

DN 65 3" utvändig gänga Komplett med mutter / complete with nut 140 143068

DN 80 3" utvändig gänga 140 143072

DN 100 3" utvändig gänga 140 143075

DN 100 4" utvändig gänga 140 143076

Konisk koppling i rostfritt stål 
(V2A motsvarar AISI 304), polerad. 
Används som övergångsstycke 
enligt DIN 11851. Levereras utan 
mutter. Mutter beställs separat.

Konisk koppling, hona 
med utvändig gänga

Dimension
Size

Gänga 1 
Thread BSP

Gänga 2 
Thread DIN 11851

Artikelnummer 
Part number

DN 40 1 1/2" invändig gänga / female RD 65 x 1/6" invändig gänga / female 140 143184

DN 50 2" invändig gänga / female RD 78 x 1/6" invändig gänga / female 140 143185

DN 80 3" invändig gänga / female RD 110 x 1/4" invändig gänga / female 140 143187

DN 100 4" invändig gänga / female RD 130 x 1/4" invändig gänga / female 140 143188

Konisk koppling i rostfritt stål 
(V2A motsvarar AISI 304), polerad. 
Används som övergångsstycke 
enligt DIN 11851.
Levereras komplett med mutter.

Konisk koppling, hona 
med invändig gänga

Connector from female DIN to male 
BSP thread.
Material: stainless steel (AISI 
304), polished, please order nuts 
separately.

Adapters, Female DIN 
to Male BSP

Connector from female DIN to male 
BSP thread.
Material: stainless steel (AISI 304), 
polished.
Complete with nut.

Adapters, Female DIN 
to Female BSP
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DIN 11851

Dimension kon/låsmutter / Size liner/nut Dimension gängmuff / Size male thread Beteckning / Type Artikelnummer / Part no.

DN 65, RD 95 x 1/6" invändig gänga DN 50, RD 78 x 1/6" utvändig gänga KG 65/50 140 145606

DN 80, RD 110 x 1/4" invändig gänga DN 50, RD 78 x 1/6" utvändig gänga KG 80/50 140 145607

DN 80, RD 110 x 1/4" invändig gänga DN 65, RD 95 x 1/6" utvändig gänga KG 80/65 140 145608

DN 100, RD 130 x 1/4" invändig gänga DN 80, RD 110 x 1/4" utvändig gänga KG 100/80 140 145610

Reduceringsstycke i rostfritt stål 
(V2A motsvarar AISI 304), polerad. 
Utförande KG: Ena sidan konisk hylsa 
med mutter, andra sidan utvändig 
gänga enligt DIN 11851.
Levereras utan packning. Packning 
beställs separat.

Reducerstycke typ KG

Dimension gängmuff   
Size male thread

Dimension kon/låsmutter  
Size liner/nut female thread

Beteckning  
Type

Artikelnummer  
Part no.

DN 80, RD 110 x 1/4" utvändig gänga DN 50, RD 78 x 1/6" invändig gänga GK 80/50 140 145644

DN 80, RD 110 x 1/4" utvändig gänga DN 65, RD 95 x 1/6" invändig gänga GK 80/65 140 145645

DN 100, RD 130 x 1/4" utvändig gänga DN 80, RD 110 x 1/4" invändig gänga GK 100/80 140 157816

Reduceringsstycke i rostfritt stål 
(V2A motsvarar AISI 304), polerad. 
Utförande GK: Ena sidan utvändig 
gänga, andra sidan konisk hylsa med 
mutter enligt DIN 11851.
Levereras utan packning. Packning 
beställs separat.

Reducerstycke typ GK

Dimension / Size Invändig gänga / Female thread DIN 11851 Artikelnummer / Part no.

DN 25 RD 52 x 1/6" 140 142243

DN 32 RD 58 x 1/6" 140 142244

DN 40 RD 65 x 1/6" 140 142245

DN 50 RD 78 x 1/6" 140 142246

DN 65 RD 95 x 1/6" 140 142247

DN 80 RD 110 x 1/4" 140 142249

DN 100 RD 130 x 1/4" 140 142250

DN 125 RD 160 x 1/4" 140 142251

DN 150 RD 190 x 1/4" 140 142252

Blindmutter i rostfritt stål (V2A 
motsvarar AISI 304), polerad.
Utförande: Utan knapp och kedja 
enligt DIN 11851.
Levereras utan tätningsbricka. 
Tätningsbricka beställs separat.

Blindmutter utan knapp

Reducer out of stainless steel (V2A), 
polished.
KG type: large side with liner and nut; 
small side male threaded, according 
to DIN 11851, please order gaskets 
separately.

Reducers, KG Type

Reducer out of stainless steel (V2A), 
polished.
GK type: small side with liner and nut; 
large side male threaded, according 
to DIN 11851, please order gaskets 
separately.

Reducers, GK Type

Blind cap out of stainless steel (AISI 
304), polished, according to DIN 11850.
This version does not include a knob 
and/or chain, please order sealing disc 
separately.

Blind Caps without Knob
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Dimension / Size Invändig gänga / Female thread DIN 11851 Artikelnummer / Part no.

DN 25 RD 52 x 1/6" 140 157710

DN 40 RD 65 x 1/6" 140 142405

DN 50 RD 78 x 1/6" 140 142406

DN 80 RD 110 x 1/4" 140 157708

DN 100 RD 130 x 1/4" 140 157709

Blindmutter i rostfritt stål (V2A 
motsvarar AISI 304), polerad. 
Utförande: Med knapp och kedja enligt 
DIN 11851.
Levereras utan tätningsbricka. 
Tätningsbricka beställs separat.

Blindmutter med knapp 
och kedja

Dimension / Size Perbunan, vit / white PTFE, vit / white

DN 25 140 142483 140 142503

DN 32 140 142484 140 142504

DN 40 140 142485 140 142505

DN 50 140 142486 140 142506

DN 65 140 142487 140 142507

DN 80 140 142489 140 142509

DN 100 140 142490 140 142510

DN 125 140 142491

DN 150 140 142492

Tätningsbricka till blindmutter.
Tjocklek: 3 mm.

Tätningsbricka

Dimension / Size Utvändig gänga / Thread, male Artikelnummer / Part no.

DN 25 RD 52 x 1/6" 140 157683

DN 40 RD 65 x 1/6" 140 142001

DN 50 RD 78 x 1/6" 140 142003

DN 65 RD 95 x 1/6" 140 157685

DN 80 RD 110 x 1/4" 140 142004

DN 100 RD 130 x 1/4" 140 157687

Blindlock med gängning i rostfritt stål 
(V2A motsvarar AISI 304), polerad.

Gängat blindlock

Blind cap out of stainless steel (AISI 
304), complete with knob and chain, 
polished, according to DIN 11850
(please order disc seals separately).

Blind Caps with Knob 
and Chain

Sealing disc for blind cap.
Thickness: 3 mm.

Sealing Discs

Blind plug out of stainless steel 
(AISI 304), polished.

Blind Plugs
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DIN 11851

Till slang med dimension / For hose diameter Notering / Remark Artikelnummer / Part number

DN 50 Utan låsmutter / without nut 140 149700

DN 65 Komplett med låsmutter RD 95 x 1/6" invändig gänga
Complete with nut, DIN female 95 x 1/6" 140 149701

DN 75 Utan låsmutter / without nut 140 149722

Slanghylsa med konisk anslutning i 
rostfritt stål (V2A motsvarar AISI 304), 
polerad.
För klämback (levereras utan 
klämback).

Slanghylsa för klämback

Till slang med dimension / For hose diameter Utvändig gänga / Male thread DIN Artikelnummer / Part number

DN 50 RD 78 x 1/6" 140 149702

DN 65 RD 95 x 1/6" 140 149703

DN 75 RD 110 x 1/4" 140 149720

Slangnippel i rostfritt stål (V2A 
motsvarar AISI 304), polerad. För 
klämback (levereras utan klämback 
och utan packning).

Slangnippel 
för klämback

Dimension / Size Artikelnummer / Part number

DN 40 140 148004

DN 50 140 148003

DN 65 140 148008

DN 80 140 148005

DN 100 140 148006

Spjällventil i rostfritt stål (V2A 
motsvarar AISI 304), polerad. Med 
handtag. Tätning: Silikon, röd.
Anslutning: Båda sidor med svetsfläns.

Spjällventil

Hose tail with liner out of stainless 
steel (AISI 304), polished.
To be used in conjunction with safety 
shells (please order shells separately).

Female Threaded 
Hose Tails

Male threaded hose tail out of stainless 
steel (AISI 304), polished.
To be used in conjunction with safety 
shell (please order seals and shells 
separately).

Male Threaded 
Hose Tails

Butterfly valve out of stainless steel 
(AISI 304), polished. With lever.
Gasket: red silicone.
Connection: welding ends.

Welding Butterfly Valves
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Dimension / Size Material Notering / Remark Artikelnummer / Part no.

DN 40 Silikon, röd / red Typ AWH 140 148392

DN 50 Silikon, transparent Typ SILGON (FDA) 140 153493

DN 50 Silikon, röd / red Typ AWH 140 148393

DN 50 Silikon, transparent Typ M & S 140 148456

DN 50 Silikon, grå / grey Typ Rosista 140 148463

DN 50 Viton Typ AWH 140 148385

DN 65 Silikon, röd / red Typ AWH 140 148389

DN 65 Silikon, röd / red Typ Kieselmann 140 148452

DN 80 Silikon, röd / red Typ AWH 140 148396

DN 80 Silikon, röd / red Typ Kieselmann 140 148454

DN 80 Silikon, grå / grey Typ Rosista 140 148465

DN 100 Silikon, röd / red Typ AWH 140 148397

DN 100 Silikon, röd / red Typ Kieselmann 140 148455

DN 100 Silikon, grå / grey Typ Rosista 140 148466

Packningsmanschetter till spjällventil.

Packningar för 
spjällventil

Beskrivning / Description Notering / Remark Artikelnummer / Part no.

Synglas DN 80 / sightglass DN 80 2 x 3" utvändig gänga / male thread 140 149510

Utbytesglas DN 80 / spare glass DN 80 140 149511

Synglas DN 100 / sightglass DN 100 2 x 4" utvändig gänga  / male thread SYNGLAS4"RF

Synglas i rostfritt stål (V2A motsvarar 
AISI 304).
Anslutning: Båda sidor med utvändig 
gänga.
Material synglas: Plastglas.

Synglas

Gaskets for butterfly valves.

Butterfly Valve Sealings

Sight glass out of stainless steel (AISI 
304), both ends 3“ BSP male threaded.
With plastic glass, suited for the 
transport of foodstuffs.

Sight Glasses
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Dimension (diam. ögla x längd)
Size (eye diam. x length)

Fort Vale nummer
Fort Vale no.

Notering 
Remark

Artikelnummer
Part number

16 x 66 mm 496/5260 270 276970

16 x 87 mm 496/5342 270 276971

16 x 95 mm 496/5375 270 276972

16 x 66 496/1260 Vingmutter i mässing / brass double-winged nut 270 276973

16 x 87 mm 496/1342 Vingmutter i mässing / brass double-winged nut 270 276974

16 x 95 mm 496/1375 Vingmutter i mässing / brass double-winged nut 270 276975

¾" x 66 mm 495/1005 270 276976

¾" x 87 mm 495/1010 270 276977

¾" x 95 mm 495/1059 270 276978

¾" x 66 mm 495/1081 Vingmutter i mässing / brass double-winged nut 270 276979

¾" x 87 mm 495/1060 270 276980

¾" x 95 mm 495/1055 Vingmutter i mässing  / brass double-winged nut 270 276981

Förslutningsskruv till domlucka i 
rostfritt stål (V2A) Fort Vale. Bestående 
av ögleskruv, vingmutter och 
säkringsbult.
16 mm alt. ¾" diameter i ögla. Angiven 
längd är från slutet av gängning till 
centrum på ögla.

Förslutningsskruv till 
domlucka

Dimension
Size

Fort Vale nummer
Fort Vale no.

Notering 
Remark

Artikelnummer
Part number

DN 80 368/5500B TW-fläns / TW flange pattern 270 156658

DN 80 368/7500B TW-fläns, vänsterhänt version 
 TW flange pattern, left handed version 270 276140

DN 80 368/3160A För montering mellan flänsar / to be mounted between flanges 270 276060

DN 80 368/7000B Med låsklämma / clamped type 270 276080

DN 100 468/5500B TW-fläns / TW flange pattern 270 156659

DN 100 468/7000B För montering mellan flänsar / to be mounted between flanges 270 276090

Spjällventil med fläns i rostfritt stål 
(V4A) med låsbart handtag. 
Packning: PTFE.
Arbetstryck: 6 bar.
Temperatur: Upp till 200o C.

Spjällventil

Manlid fixtures out of stainless steel 
(V2A), Fort Vale brand.
Consisting of eyebolt, double-winged 
nut and safetypin. Bolts with either 16 
mm or 3/4" eye diameter. The length 
shown is measured from end of thread 
up to centre of eye.

Manlid Fixtures

Flanged butterfly valve out of stainless 
steel (V4A) with lockable handle, Fort 
Vale brand.
Gaskets out of PTFE
Nominal pressure: 6 bar, suitable for 
temperatures up to 200° C.

Butterfly Valves
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Spjällventil i rostfritt stål (V4A) med 
låsbart handtag, Tank Pro utförande. 
Med 3/8" anslutning, hane, för 
rengöring/provtagning
Packning: PTFE.
Arbetstryck: 6 bar.
Temperatur: Upp till 200° C.

Tank-Pro spjällventil

Beskrivning
Description

Dimension
Size

Fort Vale nummer
Fort Vale no. Material Artikelnummer

Part number

Packningssats / sealing kit DN 80 368/00SK PTFE/Viton/NR 270 276062

Huvudpackning / main seal DN 80 368/0002 PTFE 270 276063

Spjäll / disc DN 80 368/0400 Rostfritt stål / Stainless steel 270 276067

Axel / shaft DN 80 368/0200 Rostfritt stål / Stainless steel 270 276069

Axel samt packningar / shaft, cpl. with gaskets DN 80 368/0200S Rostfritt stål / Stainless steel/Viton 270 276070

Spännring / clamping ring DN 80 5005-342 Nitrilgummi / Nitrile rubber 270 276073

Flänspackning, TW, inlopp  
Flange gasket, TW, inlet DN 80 BV7500INLET PTFE 270 276144

Flänspackning, TW, utlopp  
Flange gasket, TW, outlet DN 80 BV7500OUTLET PTFE 270 276146

Packningssats, TankPro / sealing kit, TankPro DN 80 368/94SK PTFE/NR 270 276110

Packningssats / sealing kit DN 100 468/00SKB PTFE/Viton 270 156664

Huvudpackning / main seal DN 100 468/0002 PTFE 270 276064

Spännring / clamping ring DN 100 5005-357 Nitrilgummi / Nitrile rubber 270 276074

Axel / shaft DN 100 368/0200 Rostfritt stål / Stainless steel 270 276069

Axel samt packningar / shaft, cpl. with seals DN 100 368/0200S Rostfritt stål / Stainless steel/Viton 270 276070

Tillbehör för spjällventiler, Fort Vale.

Tillbehör till 
spjällventiler

Butterfly valve out of stainless steel (V4A) 
with lockable lever, Tank Pro brand.
Sealings out of PTFE.
Nominal pressure: 6 bar, suitable for 
temperatures up to 200° C.
With BSP 3/8“ male connection, to allow 
cleaning or sampling

Tank-Pro 
Butterfly Valves

Anslutning (hona x Hane)
Connection (female x male thread)

Fort Vale nummer
Fort Vale no.

Notering
Remark

Artikelnummer
Part number

3" 368/9400SVBA Standardutförande 
Standard version 270 276100

3" 368/9400SVEA Med förlängt utlopp
With lenghtened outlet 270 276101

Accessories for butterfly valves,
 Fort Vale brand.

Accessories for 
Butterfly Valves
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Vakuum / Vacuum Fort Vale nummer / Fort Vale no. Artikelnummer / Part number

0,5 Hg 85/10001A 270 276796

1,5 Hg 85/10003A 270 276797

Vakuumventili rostfritt stål (V4A), Fort 
Vale Uniact.
2" gängning, hane med Fortytpackning.
Temperatur: Upp till 200o C.

Vakuumventiler

Vinkel / Angle Typ / Type Notering / Remark Bild / Picture Artikelnr. / Part no.

45o Cleanflow, 845/1200A Fortyt-packning / Fortyt sealing 3 270 276200

30o Highlift, 832/3200 PTFE-packning / PTFE-sealing 4 270 276221

45o Highlift, 826/1200A PTFE-packning / PTFE-sealing 4 270 276230

45o Uniflow, 806/4000 Cleanflow bottenventil inkl. spjällventil och 3" utloppfläns
Cleanflow-bottom valve, incl. butterfly valve and 3" outlet flange 2 270 276270

45o Univalve, 804/4000A Highlift bottenventil inkl. spjällventil och 3" utloppsfläns
Highlift-bottom valve, incl. butterfly valve and 3" outlet flange 1 270 276320

Bottenventiler DN 80 i rostfritt stål för 
trailers och tankcontainers.
Arbetstryck: 6 bar.
Temperatur: Upp till 200° C.

Bottenventiler 3

4

1

2

Dimension / Size Sprängtryck (20°C) / Response pressure (20°C) Artikelnummer / Part number

DN 65 3,67 bar 270 275100

DN 65 4,84 bar 270 276810

DN 80 3,67 bar 270 275108

DN 80 4,10 bar 270 275709

DN 80 4,84 bar 270 276813

Sprängbleck i rostfritt stål för trailers 
och tankcontainers.

Sprängbleck

Vacuum valve out of stainless steel 
(V4A), Fort Vale Uniact brand.
BSP 2“ male threaded, with Fortyt 
gasket.
Suitable for temperatures up to 200° C.

Vacuum Valves

Bottom valves DN 80 in stainless steel. 
To be used on tanktrailers and 
tankcontainers.
Nominal pressure: 6 bar.
Suitable for temperatures up to 200° C.

Bottom valves

Rupture disc out of stainless steel, 
to be used on tanktrailers and 
tankcontainers.

Rupture Discs
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Beskrivning / Description Fort Vale nr / no. Notering / Remark Artikelnr / Part no.

Packningssats / sealing kit 845/00SK Till Cleanflow bottenventil / for Cleanflow bottom valve 270 276203

Packningssats / sealing kit 826/00SK Till Highlift bottenventil / for Highlift bottom valve 270 276226

Fortyt huvudpackning / main sealing 5005-104 Till samtliga bottenventiler / for all bottom valves 270 276206

Spak / lever 324/8670 Till Cleanflow bottenventil / for Cleanflow bottom valve 270 276212

Spak / lever 330/5010 Till Highlift bottenventil / for Highlift bottom valve 270 276235

Spjäll, utan packning / disc, without sealing 845/0040 Till Cleanflow bottenventil / for Cleanflow bottom valve 270 276214

Spjäll, utan packning / disc, without sealing 324/2020 Till Highlift bottenventil / for Highlift bottom valve 270 276222

Tillbehör till Fort Vale 
bottenventiler DN 80.

Tillbehör till 
bottenventiler

Typ
Type

Beskrivning
Description Material Artikelnummer

Part number

Fort Vale 291 mm innerdiameter, 15 mm rund
291 mm inner diam., 15 mm round section Silikon/FEP 270 275833

Fort Vale 300 mm ytterdiameter, 16 x 10 mm fyrkant
300 mm outer diam. 16 x 10 mm square section NBR/SBR, vit / white 270 275837

Fort Vale 300 mm ytterdiameter, 16 x 10 mm fyrkant
300 mm outer diam. 16 x 10 mm square section EPDM/PTFE 270 275838

Fort Vale 300 mm ytterdiameter, 15 mm rund
300 mm outer diam., 15 mm round section Butylgummi / Butyl rubber 270 275843

Fort Vale 491 mm innerdiameter, 14 x 14 mm fyrkant
491 mm inner diam. 14 x 14 mm square section NBR/SBR, vit / white 270 275831

Fort Vale 491 mm innerdiameter, 15 mm rund
491 mm inner diam., 15 mm round section Silikon/FEP 270 275834

Fort Vale 491 mm innerdiameter, 16 x 10 mm fyrkant
491 mm inner diam., 16 x 10 mm square section Silikon/FEP 270 275835

Fort Vale 491 mm innerdiameter, 16 x 12 mm fyrkant
491 mm inner diam. 16 x 12 mm square section NBR/SBR, vit / white 270 275836

Fort Vale 491 mm innerdiameter, 16 x 10 mm fyrkant
491 mm inner diam. 16 x 10 mm square section EPDM/PTFE 270 275839

Fort Vale 491 mm innerdiameter, 15 mm rund
491 mm inner diam. 15 mm round section Butylgummi / Butyl rubber 270 275842

Domlockstätningar för trailers och 
tankcontainers (hel ring).

Domlockstätningar

Accessories for Fort Vale 
bottom valves DN 80.

Accessories for 
Bottom Valves

Manlid gasket, to be used on 
tanktrailers and tankcontainers, 
closed type.

Manlid Gaskets
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undebis si reptati onsedipid mi, occullo ressit fugia site vellut 
quam, tem. Et atinimp erspiet expliati con perchic torempo 
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aut quaeprae. Gendae atesse volliquaepre volupta epudaeris do-
leni volore doluptatio volor atiate venimet velenis volupti ossunt 
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FÖRSÄLJNINGSVILLKOR
Priser
Priser, om sådana finns, anges i svenska kronor 
(SEK) exklusive mervärdesskatt.

Betalningsvillkor
Vi accepterar betalning mot faktura.  
Vid fakturering gäller att betalning skall vara 
oss tillhanda senast 30 dagar efter det utställda 
fakturadatumet.  
Vid försenad betalning utgår en dröjsmålsränta 
med 1% (av fakturabeloppet) per månad.

Leveransvillkor
Samtliga priser gäller fritt vårt lager i Norrkö-
ping om inget annat avtalats.

Returer / återköp
Returer godkänns endast efter särskild över-
enskommelse. Kreditering av returnerad vara 
görs endast efter vi erhållit och inspekterat 
returnerad vara. Eventuella returer av varor 
som inte ingår i AACA's standardsortiment 
godkännes inte.

Äganderättförbehåll
All försåld egendom förblir AACA Groups egen-
dom intill dess full betalning skett.

Ovanstående villkor gäller om inget annat avtalats.



Då produkterna är under kontinuerlig 
utveckling kan det finnas avvikelser 
mellan vår information och den 
levererade produkten.  
Vi reserverar oss för eventuella 
felaktigheter som kan finnas i den 
översatta informationen samt för 
eventuella tryckfel.

AACA Group AB
Viggengatan 6
602 09 NORRKÖPING
www.aacagroup.se

+46 (0)11 - 31 36 60 info@aacagroup.se


